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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 6 de febrero de 1970

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miem-
bros sobre la homologacion de vehiculos a motor y de sus
remolques

(70/156/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea vy,
en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (%),

Considerando que, en cada Estado miembro, los vehiculos a motor
destinados al transporte de mercancias o de personas deben satisfacer
ciertas caracteristicas técnicas establecidas por disposiciones impera-
tivas; que dichas disposiciones difieren de un Estado miembro a otro;
que por sus disparidades obstaculizan los intercambios dentro de la
Comunidad Economica Europea;

Considerando que tales obstaculos al establecimiento y funcionamiento
del mercado comun podrian reducirse, e incluso eliminarse, si todos los
Estados miembros adoptasen las mismas disposiciones bien con
caracter complementario o bien en sustitucion de sus legislaciones
actuales;

Considerando que habitualmente los Estados miembros efectian un
control del cumplimiento de las disposiciones técnicas antes de la
comercializacion de los vehiculos a los que se aplican; que tal control
se realiza por tipos de vehiculos;

Considerando que es conveniente que las disposiciones técnicas armo-
nizadas aplicables a cada uno de los diferentes elementos o de las
diferentes caracteristicas del vehiculo se definan mediante directivas
especificas;

Considerando que, en el ambito comunitario, el control del cumpli-
miento de dichas disposiciones, asi como el reconocimiento por parte
de cada Estado miembro del control efectuado por los demas Estados
miembros, hacen necesario el establecimiento de un procedimiento de
homologacién comunitaria para cada tipo de vehiculo;

Considerando que dicho procedimiento debe permitir que cada Estado
miembro compruebe que cada tipo de vehiculo ha sido sometido a los
controles previstos por las directivas especificas y anotados en un certi-
ficado de homologacion; que igualmente debe permitir a los fabricantes
establecer un certificado de conformidad para todos los vehiculos que
sean conformes con un tipo homologado; que, cuando un vehiculo vaya
acompafiado de dicho certificado, debe ser considerado por todos los
Estados miembros conforme con sus propias legislaciones; que es
conveniente que cada Estado miembro informe a los demas Estados
miembros de la comprobacion hecha, mediante el envio de una copia
del certificado de homologacion establecido para cada tipo de vehiculo
homologado;

Considerando que transitoriamente debe poderse realizar la homologa-
cion basandose en disposiciones comunitarias, a medida que vayan
entrando en vigor directivas especificas relativas a los diferentes
elementos o a las diferentes caracteristicas del vehiculo, y basandose,
para lo demas, en las disposiciones nacionales;

(') DO n° C 160 de 18. 12. 1969, p. 7.
() DO n° C 48 de 16. 4. 1969, p. 14.
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Considerando que, sin perjuicio de lo previsto en los articulos 169 y
170 del Tratado, es oportuno establecer, en el marco de la colaboracion
entre autoridades competentes de los Estados miembros, disposiciones
que sean apropriadas para facilitar la solucion de los conflictos de
caracter técnico relativos a la conformidad de un producto con el tipo
homologado;

Considerando que un vehiculo, aunque sea conforme con el tipo homo-
logado, puede, no obstante, tener deficiencias que puedan poner en
peligro la seguridad de la circulacién por carretera y que, por ello, es
oportuno adoptar un procedimiento que sea apropiado para atenuar
dicho peligro;

Considerando que el progreso de la técnica hace necesaria una adapta-
cion rapida de las disposiciones técnicas definidas por las directivas
especificas; que es conveniente, para facilitar la aplicacion de las
medidas que son necesarias para tal fin, adoptar un procedimiento que
establezca una estrecha cooperacion entre los Estados miembros y la
Comision en el seno del Comité para la adaptacion al progreso técnico
de las directivas tendentes a la supresion de los obstaculos técnicos a
los intercambios en el sector de los vehiculos a motor,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Ambito de aplicacion

La presente Directiva se aplicarda a la homologacion de tipo de los
vehiculos de motor y de sus remolques fabricados en una o mas fases
y a los sistemas, componentes y unidades técnicas independientes desti-
nados a ser utilizados en dichos vehiculos y remolques.

No se aplicara:

— a la homologacion de vehiculos aislados. Los Estados miembros
que concedan tal homologacion deberan no obstante aceptar cual-
quier homologaciéon valida de un sistema, componente, unidad
técnica independiente o vehiculo incompleto concedida con arreglo
a la presente Directiva y no en virtud de las disposiciones nacio-
nales pertinentes,

— a los cuatriciclos tal como han sido definidos en el apartado 3 del
articulo 1 de la Directiva 92/61/CEE del Consejo relativa a la
homologacién de vehiculos de motor de dos o tres ruedas (').

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entendera por:

— homologacion de tipo: el procedimiento mediante el cual un Estado
miembro certifica que un tipo de vehiculo, sistema, componente o
unidad técnica independiente cumple los correspondientes requisitos
técnicos de la presente Directiva o de una de las Directivas particu-
lares incluidas en la lista exhaustiva que figura en los Anexos IV u
XI;

— homologacion de tipo multifasica: el procedimiento mediante el
cual uno o varios Estados miembros certifican que, dependiendo
del grado de acabado, un vehiculo incompleto o completado cumple
los correspondientes requisitos técnicos de la presente Directiva;

— vehiculo: todo vehiculo de motor destinado a ser utilizado en carre-
tera, esté completo o incompleto, que tenga por lo menos cuatro
ruedas y alcance una velocidad maxima de disefio superior a
25 km/h y sus remolques, a excepcion de los vehiculos que circulan
sobre railes, los tractores forestales y agricolas y toda maquinaria
movil;

() DO n° L 225 de 10. 8. 1992, p. 72.
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— vehiculo de base: todo vehiculo incompleto, cuyo niimero de iden-
tificacién se conserve durante las fases sucesivas del procedimiento
de homologacion multifasico;

— vehiculo incompleto: todo vehiculo que deba pasar por lo menos
por una fase mas para ser completado y cumplir los requisitos perti-
nentes de la presente Directiva;

— vehiculo completado: el vehiculo, producto del procedimiento de
homologacion multifasico, que cumpla los requisitos pertinentes de
la presente Directiva;

— tipo de vehiculo: los vehiculos pertenecientes a una categoria que
no difieran, al menos en los aspectos esenciales especificados en
el Anexo II B, pudiendo un tipo de vehiculo tener variantes y
versiones (véase el Anexo II, seccion B);

— sistema: cualquier sistema del vehiculo, como por ejemplo los
frenos, el equipo de control de las emisiones, el acondicionamiento
interior, etc., que esté sujeto a los requisitos de alguna de las Direc-
tivas particulares;

— componente: el dispositivo, un faro por ejemplo, sujeto a las dispo-
siciones de una Directiva particular, cuyo fin sea formar parte de un
vehiculo y que pueda ser homologado de tipo independientemente
del vehiculo cuando la Directiva particular asi lo disponga expresa-
mente;

— unidad técnica independiente: el dispositivo, el de proteccion
trasera por ejemplo, sujeto a las disposiciones de una Directiva
particular, cuyo fin sea formar parte de un vehiculo y que pueda
ser homologado de tipo separadamente, pero unicamente para uno
o varios tipos especificados de vehiculos, siempre que asi lo
disponga expresamente la Directiva particular correspondiente;

— fabricante: la persona u organismo responsable, ante el organismo
competente en materia de homologacién, de todo lo relacionado
con el procedimiento de homologacién y el encargado de garantizar
la conformidad de la produccion. No sera imprescindible que parti-
cipe directamente en todas las fases de fabricacion del vehiculo,
sistema, componente o unidad técnica independiente sujetos al
procedimiento de homologacion;

— organismo competente en materia de homologacion: la autoridad de
un Estado miembro responsable de todo lo relacionado con la
homologacion de un tipo de vehiculo, sistema, componente o
unidad técnica independiente; su cometido es expedir y (cuando
proceda) retirar los certificados de homologacion, servir de contacto
con las autoridades de homologacion de los demas Estados miem-
bros y comprobar asimismo las disposiciones de conformidad de la
produccion adoptadas por el fabricante;

— servicio técnico: la organizacion u organismo que haya sido acredi-
tado como laboratorio de ensayo para llevar a cabo ensayos o
inspecciones en nombre del organismo competente en materia de
homologacion de un Estado miembro. Esta funcion la podra desem-
pefiar también el propio organismo competente;

— ficha de caracteristicas: el documento establecido en el Anexo I o
IIT de esta Directiva o el correspondiente Anexo de una Directiva
particular que establezca qué informacion debe aportar el solici-
tante;

— expediente del fabricante: el conjunto de documentos, datos,
dibujos, fotografias, etc. proporcionados por el solicitante al
servicio técnico o al organismo expedidor de la homologacion, tal
y como se exige en la ficha de caracteristicas;

— expediente de homologacion: el expediente del fabricante, mas los
informes sobre los ensayos u otros documentos que el servicio
técnico o el organismo competente en materia de homologacion
hayan afiadido durante el ejercicio de sus funciones;

— indice del expediente de homologacion: la relacion del contenido
del expediente de homologacion cuyas paginas deberan estar conve-
nientemente numeradas o marcadas para una facil localizacion.
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Articulo 3
Solicitud de homologacion

VMI12

1.  La solicitud de homologacion de un vehiculo sera presentada por
el fabricante ante el organismo competente en materia de homologa-
cion de un Estado miembro. La solicitud ird acompanada del
expediente del fabricante que debera contener la informacion exigida
en el anexo III y de los certificados de homologacion para cada una
de las Directivas particulares aplicables, de conformidad con los anexos
IV u XI; asimismo, se pondra a disposicion del organismo competente
en materia de homologacion el expediente de homologacion de
sistemas y unidades técnicas independientes correspondiente a cada
Directiva particular hasta el momento en que se conceda o deniegue
la homologacion.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando no se disponga
de los certificados de homologacion con arreglo a las Directivas parti-
culares correspondientes, la solicitud ird acompafiada del expediente
del fabricante que contenga la informacion pertinente exigida en el
Anexo I en lo que se refiera a las Directivas particulares especificadas
en el Anexo IV u XI y, cuando proceda, en la parte II del Anexo III.

3. En el caso de la homologacién de tipo multifasica, la informacion
que debera proporcionarse sera:

— en la primera fase: las secciones del expediente del fabricante y de
los certificados de homologacion exigidos para un vehiculo
completo correspondientes al grado de acabado del vehiculo de
base;

— en la segunda fase y en fases ulteriores: las secciones del expe-
diente del fabricante y de los certificados de homologacion
correspondientes a la fase de fabricacion y una copia del certificado
de homologacion del vehiculo incompleto expedido en la fase
previa de fabricacion. Ademas, el fabricante proporcionara informa-
cion completa y detallada de los cambios y adiciones que haya
realizado en el vehiculo incompleto.

4. La solicitud de homologacién de tipo de un sistema, componente
o unidad técnica independiente sera presentada por el fabricante al
organismo expedidor de un Estado miembro. La solicitud ird acompa-
flada del expediente del fabricante pertinente, cuyo contenido se indica
en la ficha de caracteristicas de la correspondiente Directiva particular.

5. La solicitud referente a un tipo de vehiculo, sistema, componente
o unidad técnica independiente no podra presentarse en mas de un
Estado miembro. Se presentara una solicitud por cada tipo que se
quiera homologar.

Articulo 4
Procedimiento de homologacion de tipo
1. Los Estados miembros concederan:

a) la homologacion de tipo de un vehiculo, a:

— los tipos de vehiculo que se ajusten a la informacion recogida en
el expediente del fabricante y cumplan los requisitos técnicos de
las correspondientes Directivas particulares, tal y como se exige
en el Anexo IV,

— los tipos de vehiculos especiales mencionados en el Anexo XI
que se ajusten a la informacion recogida en el expediente del
fabricante y cumplan los requisitos técnicos de las Directivas
particulares sefialadas en la correspondiente columna del Anexo
XI.

Este procedimiento se desarrollara segin lo dispuesto en el Anexo
V;

b) la homologacion de tipo multifasica, a los tipos de vehiculos de
base, incompletos o completados que se ajusten a la informacion
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detallada en el expediente del fabricante y cumplan los requisitos
técnicos de las correspondientes Directivas particulares, como se
exige en el Anexo IV u XI, teniendo en cuenta el grado de acabado
del tipo de vehiculo.

Este procedimiento se desarrollara de acuerdo con lo dispuesto en el
Anexo XIV;

¢) la homologacion de tipo de un sistema, a todos los tipos de vehiculo
que se ajusten a la informacion detallada en el expediente del fabri-
cante 'y cumplan los requisitos técnicos de PMI12 la
correspondiente Directiva particular mencionada en el anexo IV o
en el XI. «;

d) la homologacién de tipo de un componente o de una unidad técnica
independiente, a todos los tipos de componentes o unidades técnicas
independientes que se ajusten a la informacion detallada en el expe-
diente del fabricante y cumplan los requisitos técnicos incluidos en
» M12 la correspondiente Directiva particular mencionada en el
anexo IV o en el XI « que exija expresamente dicho cumpli-
miento.

VY M12

En la homologacion de un vehiculo a que se refiere al anexo XI o la
letra c¢) del apartado 2 del articulo 8, o de un sistema, componente o
unidad técnica independiente a que se refiere el anexo XI o la letra c)
del apartado 2 del articulo 8, que incluya restricciones o excepciones a
algunas de las disposiciones de la correspondiente Directiva particular,
el certificado de homologacion incluira las restricciones a su validez y
las excepciones concedidas PM17 ———  «.

En caso de que los datos de los expedientes del fabricante a que se
refieren las letras a), b), ¢) y d) especifiquen disposiciones referentes
a vehiculos especiales tal y como figura en las correspondientes
columnas del anexo XI y sus apéndices, el certificado de homologacion
especificara también esas disposiciones y excepciones.

2. No obstante, cuando un Estado miembro considere que un
vehiculo, sistema, componente o unidad técnica independiente que
cumple con las disposiciones contempladas en el apartado 1, consti-
tuye, pese a ello, un grave riesgo para la seguridad vial, podra
denegar la concesion de la homologacion de tipo. Debera informar
inmediatamente de ello a los demas Estados miembros y a la Comision,
indicando los motivos de dicha decision.

3. Los Estados miembros cumplimentaran las secciones pertinentes
del certificado de homologacion de tipo (cuyos modelos figuran en el
Anexo VI de la presente Directiva y en los Anexos de las Directivas
particulares) por cada tipo de vehiculo, sistema, componente o unidad
técnica independiente que homologuen y, cumplimentaran, ademas, las
correspondientes secciones de los resultados de los ensayos incluidos
en el certificado de homologacion del vehiculo (cuyo modelo figura
en el Anexo VIII) y elaborard o comprobara el contenido del indice
del expediente de homologacion. Los certificados de homologacion
deberan estar numerados de acuerdo con el método descrito en el
Anexo VII. Se entregara al solicitante el certificado cumplimentado y
toda la informacién que lo acompaiie.

4.  Cuando el componente o la unidad técnica independiente que se
quiere homologar cumplan su funcién o presenten una caracteristica
especifica unicamente en conjuncion con otros elementos del vehiculo
y, por este motivo, el cumplimiento de uno o mas de los requisitos sélo
pueda ser comprobado cuando el componente o la unidad técnica inde-
pendiente funcionen en conjuncién con otras partes del vehiculo, ya sea
de forma real o simulada, el alcance de la homologacion del compo-
nente o de la wunidad técnica independiente se limitard en
consecuencia. En tal caso, el certificado de homologacién del compo-
nente o de la unidad técnica independiente incluird toda restriccion de
utilizacién e indicara las condiciones de instalacion. Se comprobard en
el momento de la homologacién del vehiculo que se han cumplido
estas restricciones y condiciones.
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Y M6
5. Los organismos competentes en materia de homologacion de cada
Estado miembro enviaran en el plazo de un mes a los demas Estados
miembros una copia del certificado de homologacion de tipo con sus
Anexos de cada tipo de vehiculo cuya homologacién hayan concedido,
denegado o retirado.

6. Los organismos competentes en materia de homologacion de cada
Estado miembro enviaran mensualmente a los de los demas Estados
miembros una lista (que incluya la informacion indicada en el Anexo
XIII) de las homologaciones de los sistemas, componentes o unidades
técnicas independientes que hayan concedido, denegado o retirado
durante ese mes; ademas, cuando reciban una solicitud procedente de
un organismo competente en materia de homologacion de otro Estado
miembro, enviaran inmediatamente una copia del expediente de homo-
logacion y/o del certificado de homologacion por cada tipo de sistema,
componente o unidad técnica independiente cuya homologaciéon hayan
concedido, denegado o retirado.

VYMI12
Articulo 5
Modificaciéon de las homologaciones

1. El Estado miembro que haya concedido una homologacion
tomara las medidas necesarias para garantizar que recibe la informa-
cion pertinente sobre cualquier cambio referente a los datos que
figuran en el expediente de homologacion.

2. La solicitud de modificacion de una homologacién sélo podra
presentarse en el Estado miembro que concedié la homologacion
original.

3. Cuando se trate de la homologacién de un sistema, componente o
unidad técnica independiente, y siempre que haya habido cambios en la
informacioén que figura en el expediente de homologacion el organismo
competente en materia de homologacion del Estado miembro corres-
pondiente deberd emitir las paginas revisadas del expediente de
homologacién, segun proceda, sefialando claramente en cada pagina
revisada qué tipo de cambio se ha producido y en qué fecha se produjo
la nueva emision; también se considerara cumplido este requisito
mediante una copia refundida y actualizada del expediente de homolo-
gacion que lleve adjunta una descripcion detallada del cambio.

Siempre que se emitan paginas revisadas o una version refundida y
actualizada, se modificard el indice del expediente de homologacion
(adjunto al certificado de homologacion) de forma que consten las
fechas mas recientes de las paginas revisadas o la fecha de la version
refundida y actualizada.

Si, ademas, la informacion que figura en el certificado de homologa-
cion (excluidos los anexos) ha cambiado o los requisitos de Ia
Directiva han cambiado después de la fecha que figura en la homolo-
gacion, la modificacion sera considerada «extension» y el organismo
competente en materia de homologacion del Estado miembro del que
se trate expedira un certificado de homologacion revisado (identificado
por un numero de extension). El certificado revisado indicard clara-
mente el motivo de la extension y la fecha de reexpedicion.

Cuando el organismo competente en materia de homologacion del
Estado miembro del que se trate considere que una modificacion del
expediente de homologacion exige nuevos ensayos 0 comprobaciones,
lo comunicara al fabricante y expedira los documentos mencionados en
los parrafos primero, segundo y tercero, Gnicamente después de reali-
zados los ensayos o comprobaciones con resultados satisfactorios.

4.  En los supuestos de homologacion de un vehiculo, y siempre que
haya habido cambios en la informacién que figura en el expediente de
homologacién, el organismo competente en materia de homologacion
del Estado miembro de que se trate debera emitir las paginas revisadas
del expediente de homologacion, segun proceda, sefialando claramente
en cada pagina revisada qué tipo de cambio se ha producido y en qué
fecha se produjo la nueva emision; también se considerara cumplido
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VYMI12
este requisito mediante una copia refundida y actualizada del expe-
diente de homologacion que lleve adjunta una descripcion detallada
del cambio.

Siempre que se emitan paginas revisadas o una version refundida y
actualizada, se modificard el indice del expediente de homologacion
(adjunto al certificado de homologacion) de forma que consten las
fechas mas recientes de las paginas revisadas o la fecha de la version
refundida y actualizada.

Si, ademas, son precisas nuevas inspecciones o cuando la informacion
que figure en el certificado de homologacién (excluidos los anexos)
haya cambiado o cuando los requisitos de cualquiera de las Directivas
particulares aplicables en la fecha a partir de la cual queda prohibida la
primera puesta en circulacion hayan cambiado después de la fecha que
figura en la homologacion, la modificacion sera considerada «exten-
sion» y el organismo competente en materia de homologacion del
Estado miembro del que se trate expedira un certificado de homologa-
cion revisado (identificado por un nimero de extension). El certificado
revisado indicara claramente el motivo de la extension y la fecha de
reexpedicion.

Cuando el organismo competente en materia de homologacion del
Estado miembro de que se trate considere que una modificacién del
expediente de homologacion exige nuevas inspecciones, lo comunicara
al fabricante y expedird los documentos mencionados en los parrafos
primero, segundo y tercero Unicamente después de realizadas éstas de
forma satisfactoria. Todo documento revisado se enviara a las demas
autoridades competentes en materia de homologacion en el plazo de
un mes.

5. Cuando sea obvio que la homologacion de un vehiculo esté a
punto de dejar de ser valida debido a que una o varias de las homolo-
gaciones de las Directivas particulares mencionadas en el expediente de
homologacién van a perder su validez o a que se ha introducido una
nueva Directiva particular en la parte I del anexo IV, el organismo
competente en materia de homologacion del Estado miembro que
concedié dicha homologacion lo comunicara, al menos un mes antes
de que deje de ser valida la homologacion del vehiculo, a los orga-
nismos competentes en materia de homologacién de los demas
Estados miembros, o bien comunicara a éstos el nimero de identifica-
cion del ultimo vehiculo fabricado de conformidad con lo dispuesto en
el antiguo certificado.

6. En el caso de las categorias de vehiculos no afectadas por los
cambios en los requisitos de las Directivas particulares o en los de la
presente Directiva, no sera necesaria una modificacion de la homologa-
cion.

Articulo 6
Certificado de conformidad

1. El fabricante, en su calidad de titular de la homologacion de tipo
del vehiculo, expedira un certificado de conformidad (cuyos modelos
figuran en el Anexo IX) que acompafiara a cada vehiculo, ya esté
completo o incompleto, que haya sido fabricado de acuerdo con el
tipo de vehiculo homologado. Cuando se trate de un tipo de vehiculo
incompleto o completado, el fabricante deberd cumplimentar tUnica-
mente los puntos de la pagina 2 del certificado de conformidad que
hayan sido afiadidos o cambiados durante la fase de homologacion en
curso y, cuando proceda, adjuntara a este certificado todos los certifi-
cados de conformidad extendidos en las fases previas.

yMi2
El certificado de conformidad estard elaborado de manera que se
impidan las falsificaciones. A tal fin, el papel en el que se imprima
dispondra de una proteccion consistente en graficos coloreados o en
una marca de agua que identifique al fabricante.
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2. No obstante, los Estados miembros podran, a efectos tributarios y
de matriculacién del vehiculo, y habiendo avisado por los menos con
tres meses de antelacion a la Comision y a los demas Estados miem-
bros, solicitar que se afiada al certificado informacion que no figure
en el Anexo IX, siempre que dicha informacion conste explicitamente
mencionada en el expediente de homologacion o pueda deducirse
mediante calculos sencillos.

Los Estados miembros también podran solicitar que el certificado de
conformidad que figura en el Anexo IX quede completado de tal
modo que aparezcan claramente los datos necesarios y suficientes para
la tributaciéon y matriculaciéon por parte de las autoridades nacionales
competentes.

3.  El fabricante, en su condicion de titular de la homologacion de
tipo de un componente o de una unidad técnica independiente, colocara
en cada componente y unidad fabricada de conformidad con el tipo
homologado la denominacién comercial o marca, el tipo y/o, cuando
asi lo determine la Directiva particular, la marca o el nimero de homo-
logacion de tipo. En este ultimo caso, el fabricante podra optar por no
hacer constar la denominacion comercial o marca o no indicar el tipo.

4.  El fabricante, en su condicion de titular del certificado de homo-
logacion de tipo que, de acuerdo con las disposiciones del apartado 4
del articulo 4 incluya restricciones de utilizacion, entregara junto con
cada componente o unidad fabricada informacion detallada sobre
dichas restricciones e indicara las condiciones de instalacion.

Articulo 7

Matriculacién y puesta en servicio

1.  Los Estados miembros s6lo matriculardn y autorizaran la venta o
puesta en circulacion de los nuevos vehiculos, teniendo en cuenta su
fabricacion y funcionamiento, cuando vayan acompafiados de un certi-
ficado de conformidad valido. Cuando se trate de vehiculos
incompletos, los Estados miembros autorizaran la venta de éstos, pero
podran denegar su matriculacién permanente y su puesta en circulaciéon
mientras no hayan sido completados.

2. Los Estados miembros sélo autorizaran la venta o puesta en
servicio de los componentes y unidades técnicas independientes cuando
éstos cumplan los requisitos de las correspondientes Directivas particu-
lares y los citados en el apartado 3 del articulo 6, siempre que esto no
se aplique a componentes y unidades técnicas independientes desti-
nados a ser utilizados en vehiculos que estén completa o parcialmente
exentos de la presente Directiva o no estén incluidos en su ambito de
aplicacion.

3. Cuando un Estado miembro determine que los vehiculos, compo-
nentes o unidades técnicas independientes de un tipo particular
constituyen un grave riesgo para la seguridad vial, a pesar de ir acom-
pailados de un certificado de conformidad en vigor o llevar las marcas
adecuadas, dicho Estado podra, durante un periodo méaximo de seis
meses, denegar la matriculaciéon de dichos vehiculos o prohibir su
venta y puesta en circulacién dentro de su territorio y, en el caso de
los componentes y unidades técnicas independientes, su venta y puesta
en servicio. Informard inmediatamente de ello a los demas Estados
miembros y a la Comisiéon indicando los motivos de su decision.
Cuando el Estado miembro que concedié la homologacion de tipo
impugne el riesgo para la seguridad vial que le ha sido comunicado,
los Estados miembros interesados procuraran solucionar el conflicto.
Se mantendra informada a la Comision, la cual, si fuere necesario,
llevara a cabo las consultas apropiadas para llegar a un acuerdo.
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Articulo 8
Exenciones y procedimientos alternativos

1. No se aplicaran los requisitos del apartado 1 del articulo 7 a:

— los vehiculos destinados a ser usados por las fuerzas armadas,
proteccion civil, los servicios de bomberos y las fuerzas responsa-
bles del mantenimiento del orden publico,

— los vehiculos homologados de conformidad con el apartado 2.

2. A peticién del fabricante, los Estados miembros podran eximir
del cumplimiento de una o varias de las disposiciones de una o mas
de las Directivas particulares a:

a) Los vehiculos producidos en series cortas

En este caso, el numero de vehiculos de una familia de tipos matri-
culados, vendidos o puestos en servicio anualmente en este Estado
miembro estard limitado a un nimero no superior al de unidades
que figura en el Anexo XII. Todos los afios, los Estados miembros
enviaran a la Comision la lista de dichas homologaciones. El Estado
miembro que conceda dicha homologaciéon enviara una copia del
certificado de homologacion y de sus anexos a los organismos expe-
didores de la homologacion de los demas Estados miembros que
hayan sido designados por el fabricante, indicando la naturaleza de
las exenciones que hayan sido concedidas. En el plazo de tres
meses, dichos Estados miembros decidiran si aceptan la homologa-
cién de los vehiculos que vayan a matricularse en su territorio y en
qué numero. A efectos de las homologaciones concedidas de
acuerdo con la presente letra a), las disposiciones de los articulos
3,4,5 6, 10 y 11 se aplicaran unicamente cuando el organismo
competente en materia de homologaciéon lo considere necesario.
Cuando se conceda una exencion de acuerdo con la presente letra
a), el Estado miembro podra exigir la adopcion de otras medidas
apropiadas.

b) Vehiculos de fin de serie

1) Durante un periodo limitado, los Estados miembros podran
matricular y autorizar la venta o la puesta en servicio de
vehiculos nuevos que se ajusten a un tipo de vehiculo cuya
homologaciéon ya no sea valida, con arreglo al apartado 5 del
articulo 5, dentro de los limites PM12 —— 4 que
figuran en la parte B del Anexo XII.

Esta disposicion solo se aplicara a los vehiculos que:

— estuvieran en el territorio de la Comunidad, y
— poseyeran un certificado de conformidad valido expedido

cuando la homologacion del citado tipo de vehiculo estaba
todavia en vigor, pero que no hubieran sido matriculados o
puestos en servicio antes de que dicha homologacion perdiera
su validez.

Esta posibilidad se limitarda a un periodo de 12 meses para los
vehiculos completos y de 18 meses para los vehiculos comple-
tados a partir de la fecha en que la homologacion hubiere
caducado.

2) A efectos de la aplicacion del apartado 1 a uno o mas tipos de
vehiculos de una categoria determinada, el fabricante debera
presentar la solicitud ante la autoridad competente de cada
Estado miembro al que concierna la puesta en circulacion de
esos tipos de vehiculos. En la solicitud deberan consignarse las
justificaciones técnicas o econdmicas de la misma.

En el palzo de tres meses, dichos Estados miembros decidiran si
aceptan la matriculacion de ese vehiculo en su territorio y
cuantas unidades prodran matricularse.

Todo Estado miembro al que concierna la puesta en circulacion
de estos tipos de vehiculos debera velar por que el fabricante
respete las disposiciones de la parte B del anexo XII.
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Los Estados miembros comunicaran anualmente a la Comision
una lista de las excepciones concedidas.

c) Vehiculos, componentes o unidades técnicas independientes dise-
fiados en funcion de técnicas o principios que no puedan, por su
propia naturaleza, cumplir uno o varios de los requisitos de una o
mas de las Directivas particulares.

En tal caso, el Estado miembro podra conceder una homologacién
valida unicamente en su territorio, pero deberd enviar, dentro del
mes siguiente a la concesion, una copia del certificado de homolo-
gacion y de sus anexos a las autoridades competentes en materia de
homologacién de los demds Estados miembros y a la Comision. El
Estado miembro enviard también a la Comisiéon una solicitud de
autorizacion para conceder la homologaciéon de conformidad con la
presente Directiva. La solicitud irda acompafiada de un expediente
con los siguientes elementos:

— los motivos por los que la técnica o el principio en cuestion
impiden que el vehiculo, componente o unidad técnica indepen-
diente cumpla los requisitos de una o varias de las Directivas
particulares pertinentes;

— una descripcion de los aspectos de seguridad y de proteccion
ambiental afectados y las medidas adoptadas;

— una descripcion de los ensayos y de los resultados de los mismos
que demuestre la existencia, al menos, de un nivel de seguridad
y proteccion del medio ambiente equivalente al previsto en los
requisitos de una o varias de las Directivas particulares perti-
nentes;

— propuestas de modificacion de las correspondientes Directivas
particulares o de nuevas Directivas particulares, segiin proceda.

La Comision presentara, en el plazo de tres meses a partir de la
fecha de recepcion del expediente completo, un proyecto de deci-
sion al Comité mencionado en el articulo 13. La Comision
decidira, con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 13,
autorizar o no al Estado miembro para que conceda la homologa-
cién de conformidad con la presente Directiva.

Sélo se enviard a los Estados miembros en su lengua o lenguas
nacionales la solicitud de concesion de la homologacion y el
proyecto de decision; pero los Estados miembros podran solicitar
todos los documentos del expediente en su lengua original como
condicion previa para tomar una decision con arreglo al procedi-
miento establecido en el articulo 13.

Si se decide aprobar la solicitud, el Estado miembro podra emitir
una homologacion con arreglo a la presente Directiva. En tal caso,
la decision debera precisar también si se imponen restricciones en lo
que respecta a su validez (por ejemplo, un periodo de validez). El
periodo de validez de la homologacion no podra ser, en ningin
caso, inferior a 36 meses.

Cuando la(s) correspondiente(s) Directiva(s) particular(es) haya(n)
sido adaptada(s) al progreso técnico, de manera que los vehiculos,
componentes y unidades técnicas independientes, cuya homologa-
cion se ha concedido de acuerdo con las disposiciones de Ia
presente letra c), cumplan la(s) directiva(s) modificadoras, los
Estados miembros convertiran esas homologaciones en homologa-
ciones normales dejando un plazo de tiempo adecuado para ello,
por ejemplo: el necesitado por los fabricantes para cambiar el
marcado de homologacion de los componentes. Tal conversion
incluira la eliminacion de toda referencia a restricciones o excep-
ciones PM17 ——— «.

Si no se han tomado las medidas necesarias para adaptar la(s) Direc-
tiva(s) particular(es), a peticion del Estado miembro que concedi6 la
homologacién, se podra prorrogar la validez de las homologaciones
concedidas con arreglo a las disposiciones de la presente letra
mediante otra decision con arreglo al procedimiento establecido en
el articulo 13.
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3.  Los modelos de certificados de homologacion que figuran en el
Anexo VI expedidos de acuerdo con el apartado 2 no podran llevar el
titulo «Certificado de homologacion CEE de un vehiculo», excepto en
el caso contemplado en la letra ¢) del apartado 2, siempre que la Comi-
sion haya aprobado el informe.

Articulo 9
Aceptacion de homologaciones equivalentes

1. A propuesta de la Comisioén, el Consejo podra reconocer, por
mayoria cualificada, la equivalencia entre las condiciones y disposi-
ciones para la homologacion de tipo de sistemas, componentes y
unidades técnicas independientes establecidos por la presente Directiva
y los procedimientos establecidos por normativas internacionales o de
terceros paises, en el marco de acuerdos multilaterales o bilaterales
entre la Comunidad y terceros paises.

2. Se reconoce la equivalencia de las normativas internacionales
enumeradas en la parte II del Anexo IV con las correspondientes Direc-
tivas particulares. Los organismos competentes en la materia de
homologacién de los Estados miembros aceptaran las homologaciones
de acuerdo con dichas normativas y, cuando proceda, las marcas de
homologacién pertinentes en vez de las homologaciones o marcas de
homologacion conformes a lo dispuesto en las Directivas particulares
equivalentes. Las normativas internacionales enumeradas se publicaran
en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 10
Disposiciones de la conformidad de la producciéon

1.  El Estado miembro que conceda la homologacion de tipo tomara
las medidas necesarias, relacionadas con la homologacion y segun lo
dispuesto en el Anexo X, para comprobar, en su caso en colaboracion
con los organismos competentes en materia de homologacion de los
demas Estados miembros, que se han tomado las disposiciones necesa-
rias para garantizar que los vehiculos, sistemas, componentes y
unidades técnicas independientes, segiin proceda, que se estin produ-
ciendo se ajustan al tipo homologado.

2. El Estado miembro que haya concedido la homologacion de tipo
tomara todas las medidas necesarias, relacionadas con la homologacion
y segun lo dispuesto en el Anexo X, para comprobar, en colaboracion,
si procede, con los organismos competentes en materia de homologa-
cion de los demas Estados miembros, que las disposiciones citadas en
el apartado 1 siguen siendo adecuadas y que la produccion de los
vehiculos, sistemas, componentes y unidades técnicas independientes,
segiin el caso, siguen ajustandose al tipo homologado. »M12 Las
comprobaciones para garantizar que los productos se ajustan al tipo
homologado se limitardn a los procedimientos establecidos en los
puntos 2 y 3 del anexo X y en las Directivas particulares que incluyan
requisitos especificos. <

Articulo 11
Disconformidad con el tipo homologado

1. Se considerara que no hay conformidad con el tipo homologado
cuando se observen diferencias con respecto a la informacion contenida
en el certificado de homologacion de tipo o en el expediente de homo-
logacioén, siempre que esta discrepancia no haya sido autorizada, de
acuerdo con los apartados 3 o 4 de articulo 5, por el Estado miembro
que concedi6 la homologacion. No se considerard que un vehiculo es
diferente del tipo homologado cuando en las Directivas particulares se
admitan tolerancias y éstas hayan sido respetadas.

2. Cuando el Estado miembro que haya concedido una homologa-
cién de tipo compruebe que determinados vehiculos, componentes o
unidades técnicas independientes acompafiados de un certificado de
conformidad o que lleve grabada la marca de homologacion no se
ajustan al tipo homologado, tomara las medidas necesarias para garan-
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tizar que los vehiculos, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes, segtn sea el caso, que se estén fabricando vuelvan a ajustarse
al tipo homologado. Los organismos componentes en materia de homo-
logacion de ese Estado miembro advertiran a los de los demas Estados
miembros de las medidas tomadas, las cuales podran, cuando sea nece-
sario, incluir la retirada de la homologacion.

3. Cuando un Estado miembro demuestre que determinados
vehiculos, componentes o unidades técnicas independientes, acompa-
flados de un certificado de conformidad o que llevan grabada la marca
de homologacion no se ajustan al tipo homologado, podra solicitar del
Estado miembro que concedi6 la homologacion de tipo que compruebe
si los vehiculos, componentes o unidades técnicas independientes,
segun sea el caso, que estén siendo fabricados se ajustan al tipo homo-
logado. Esta medida debera tomarse lo antes posible y en cualquier
caso dentro de los seis meses siguientes a la fecha de solicitud.

4.  Cuando:

— en la homologacién de tipo de un vehiculo la no conformidad de
éste sea fruto exclusivamente de la no conformidad de un sistema,
componente o unidad técnica independiente,

— en la homologacién de tipo multifasica la no conformidad del
vehiculo completado sea producto exclusivamente de la no confor-
midad de un sistema, componente o unidad técnica independiente
que forme parte del vehiculo incompleto o de la del propio vehiculo
incompleto,

el organismo que haya concedido la homologacion del vehiculo soli-
citara al Estado o Estados miembros que hayan concedido la(s)
homologacion(es) del sistema, componente, unidad técnica indepen-
diente o vehiculo incompleto que tome las medidas necesarias para
garantizar que los vehiculos que se estan fabricando vuelvan a ajustarse
al tipo homologado. Tal medida debera tomarse lo antes posible y en
cualquier caso dentro de los seis meses siguientes a la fecha de soli-
citud, en colaboracion, si procede, con el Estado miembro que haya
presentado la solicitud.

Cuando se determine que no hay conformidad, los organismos compe-
tentes en materia de homologacion del Estado miembro que concedio
la homologacién del sistema, componente o unidad técnica indepen-
diente o la homologacion del vehiculo incompleto tomaran las
medidas establecidas en el apartado, 2.

5. Los organismos competentes en materia de homologacion de los
Estados miembros se informaran reciprocamente en el plazo de un mes
de cualquier retirada de una homologacion, asi como de sus motivos.

6. Cuando el Estado miembro que haya concedido una homologa-
cién de tipo impugne la disconformidad que le haya sido notificada,
los Estados miembros interesados procuraran solucionar el conflicto.
Se mantendra informada a la Comision, la cual, si fuere necesario,
llevara a cabo las consultas apropiadas para llegar a un acuerdo.

Articulo 12
Notificacion de decisiones e interposicion de recursos

Todas las decisiones tomadas de acuerdo con las disposiciones adop-
tadas en aplicacion de la presente Directiva que denieguen o retiren la
homologacion, denieguen la matriculaciéon o prohiban la comercializa-
cién, explicardn en detalle los motivos en los que se basen. Toda
decision deberd ser notificada a la parte afectada, a la que se informara
simultaneamente de los recursos que pueda interponer con arreglo a la
legislacion vigente en el Estado miembro, asi como del plazo para
presentar dichos recursos.



1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 15

Articulo 13

Adaptacion de los Anexos

1. La Comision estard asistida por un Comité, denominado en lo
sucesivo «Comité de Adaptacion al Progreso Técnicoy.

2. Cualquier modificacion necesaria para adaptar:

— los Anexos de la presente Directiva, o
— las disposiciones incluidas en las Directivas particulares,

sera llevada a cabo de acuerdo con el procedimiento establecido en el
apartado 3. Este procedimiento se aplicara también para introducir
disposiciones acerca de la homologacion de unidades técnicas indepen-
dientes en las Directivas particulares.

YM19
3.  Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE (%).

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

4.  Si, a propuesta de la Comision, el Consejo decidiera adoptar una
nueva Directiva, debera asimismo adoptar, sobre la base de esa misma
propuesta, las modificaciones necesarias de los Anexos pertinentes de
la presente Directiva.

yM12
5. En caso de que la Comision modificara una Directiva particular,
debera modificar también, en consonancia, los correspondientes anexos
de la presente Directiva.

YM19
6. El Comité aprobara su reglamento interno.

v M6
Articulo 14

Notificacion de los organismos competentes en materia de homolo-
gacion y de los servicios técnicos

1. Los Estados miembros notificardn a la Comision y a los demas
Estados miembros los nombres y direcciones de:

— los organismos competentes en materia de homologacion y, cuando
proceda, los sectores de los que éstas son responsables, y

— los servicios técnicos que hayan acreditado, indicando también para
cudles de los procedimientos de ensayo ha sido autorizado cada
uno. Los servicios notificados deberan cumplir las normas armoni-
zadas de funcionamiento de los laboratorios de ensayo (EN 45001)
con arreglo a las siguientes disposiciones:

i) un fabricante no podra recibir la acreditacion como servicio
técnico excepto cuando una Directiva particular asi lo disponga
expresamente;

ii) a efectos de la presente Directiva, no se considerara excepcional
que un servicio técnico utilice equipo exterior, siempre que haya
recibido el acuerdo del organismo competente en materia de
homologacion.

2. Se presumird que los servicios notificados cumplen las normas
armonizadas, si bien la Comisién podra solicitar al Estado miembro,
cuando lo considere necesario, que presente las pruebas correspon-
dientes.

(') DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Los servicios de terceros paises solo podran ser notificados en el marco
de un acuerdo bilateral o multilateral entre la Comunidad y el tercer
pais.
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ANEXO I (%)

LISTA EXHAUSTIVA DE CARACTERISTICAS PARA LA HOMOLOGACION CE DE VEHICULOS

Todas las fichas de caracteristicas de la presente Directiva y de las Directivas particulares consistirdn Gnicamente en
extractos de ésta y seguirdn su sistema de numeracién.

Cuando proceda aportar la informacién que figura a continuacién, ésta se presentard por triplicado e ird acompafiada
de una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se entregardn a la escala adecuada, suficientemente deta-
llados y en tamafio A4 o doblados de forma que se ajusten a dicho tamafio. Las fotograffas, si las hubiere, serdn sufi-
cientemente detalladas.

Si los sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénicamente, se
suministrard informacién relativa a sus prestaciones.

(Las notas explicativas figuran en la tltima pdgina del presente anexo)

0.

0.1.

0.2

0.2.0.1.

0.2.0.2.

0.3.

0.3.0.1.

0.3.0.2.

0.3.1.1.

0.3.1.2.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.6.

0.8.

1.1

1.2.

1.3.

GENERALIDADES

Marca (razén social del fabricante): .. ... ... . i e

Carrocerfa [ vehiculo completo:r ... ...
Denominacién comercial (si estd disponible): ... ... ... i
Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en él (%: ........ ...l
Bastidor: ...
Carrocerfa | vehiculo completo: .. ... ..ottt
Localizacion de eStas MArcas: . ... .....uui ottt
Bastidor: ...
Carrocerfa | vehiculo completo: .. ... ...ttt
Categorfa del vehiculo (): ... o
Clasificacién segtn las mercancias peligrosas que deba transportar: .........................
Nombre y direccién del fabricante: .. ........ .

Localizacién y forma de colocacién de las placas reglamentarias y localizacién del niimero de
identificaciOn: ... ...

En el bastidor: ...t
I O v Yo o -

Localizacién y forma de colocacién de la marca de homologacién CE en componentes y unidades téc-
nicas independientes: ... ... ...

Direcci6n de la planta o plantas de montaje: ... ... ... .. i
CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

Fotograffas o planos de un vehiculo representativo: . ............. ...
Plano de dimensiones del vehiculo completo: ....... ... ... o

Nimero de efes y ruedas: ... ...
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1.3.1. Niimero y localizacién de los ejes de ruedas gemelas: . ....... .. .. i
1.3.2. Niimero y localizacién de los ejes de direccion: . ...t
1.3.3. Ejes motores (nimero, localizacion, interconexion): ... ........veu i
1.4. Bastidor (en su caso), plano general: .. ... ... ...
1.5. Material de 10s Targueros (B . ...\ ue ettt et e e
1.6. Localizacién y disposicién del motor: . ...
1.7. Cabina de conduccién (avanzada o normal) () ... ..o
1.8. Posicién de conduccién: izquierda/derecha (%)

1.8.1. Vehiculo equipado para la conduccién por la: derechafizquierda (1)

1.9. Especifique si el vehiculo de motor estd destinado a arrastrar semirremolques u otros remolques y si

el remolque es un semirremolque, un remolque con barra de traccién o un remolque de eje central;
especifique los vehiculos disefiados especialmente para el transporte de mercancias a temperatura

controlada: . ...

2. MASAS Y DIMENSIONES (9) (kg y mm) (refiérase a los planos, en su caso)

2.1. Distancias entre ejes (plena carga) B

2.1.1. Para los semirremolques

2.1.1.1. Distancia entre el eje del pivote de enganche de la quinta rueda y el extremo trasero del
SEIMUITEMOIGUE: ...\ttt ettt ettt et et

2.1.1.2. Distancia méxima entre el eje del pivote de enganche de la quinta rueda y cualquier punto delantero
del semirremolqUe: . ... .ttt e

2.1.1.3. Distancia especial entre ejes del semirremolque [definida en el punto 7.6.1.2 del anexo I de la Direc-
tiva 97/27/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 233 de 25.8.1997, p. I)]:  ..........

2.2. Para las unidades de traccién de los semirremolques

2.2.1. Avance de la quinta rueda (mdximo y minimo; indique los valores autorizados para un vehiculo
INCOMPLELO) (B): .« o oottt

2.2.2. Altura mdxima de la quinta rueda (normalizada) ®: ....... ... .. ... . .

2.3. Via y anchura de los ejes

2.3.1. Via de cada eje de direccion (): ... .o e

23.2. Via de los demds ejes () ..ottt e

2.3.3. Anchura del eje posterior mds ancho: ... ...

2.3.4. Anchura del eje mds adelantado (medido desde la parte exterior de los neuméticos excluyendo la cur-
vatura del neumdtico al lado del suelo): ... ...

2.4, Gama de dimensiones (generales) del vehiculo

2.4.1. Para bastidor sin carrocerfa

2.4.1.1. Longitud ()« oottt

24111 Longitud mdxima autorizada: ........... ... e

2.4.1.1.2. Longitud minima autorizada: . ...... ... ... e

2.4.1.2. ANCIUTE () ottt
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2.4.1.2.1.

2.4.1.2.2.

2.4.1.3.

2.4.1.4.

2.4.1.4.1.

2.4.1.5.

2.4.1.5.1.

2.4.1.5.2.

2.4.1.6.

2.4.1.6.1.

2.4.1.6.2.

2.4.1.6.3.

2.4.1.7.

2.4.1.8.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.4.2.4,

2.4.2.4.1.

2.4.2.5.

2.4.2.5.1.

2.4.2.5.2.

2.4.2.6.

2.4.2.6.1.

2.4.2.6.2.

2.4.2.6.3.

2.4.2.7.

2.4.2.8.

Anchura maxima autorizada: .. .. ..ottt e e
Anchura minima autorizada: ... ... ... e

Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspension regulable en altura, indique la posicién normal
de MArcha): ..o

Voladizo delantero (M) ...ttt
Angulo de ataque (T: ... grados
Voladizo trasero (1) . .ottt ettt e e
Angulo de salida (M) .. ... grados
Minimo y mdximo voladizo autorizado del punto de enganche (9): ...................iin
Distancia minima al suelo (definida en el punto 4.5 de la seccién A del anexo II)

BNtre €S Lo s
Bajo el eje 0 gjes delanteros: .. ... ...
Bajo €l €je 0 €ES trASEIOS: ..\t vttt it e e e
Angulo de 1ampa () . ... grados

Posiciones extremas autorizadas del centro de gravedad de la carrocerfa o acondicionamiento interior
ocarga Gt ... e

Para bastidor con carrocerfa

Lon@ItUd () © et e e
Longitud de la zona de carga: ... .. .
Anchura (9 L

Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura
controlada): .. ...

Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspensién regulable en altura, indique la posicién normal
de MAarcha): ..o e

Voladizo delantero (™) ... ottt e
Angulo de ataque (M3 ... grados
Voladizo trasero () . oottt ettt e e e
Angulo de salida () .. ... grados
Minimo y mdximo voladizo autorizado del punto de enganche ("9): .........................

Distancia minima al suelo (definida en el punto 4.5 de la seccién A del anexo II)

BNtre €S Lo e e
Bajo el eje 0 gjes delanteros: ... ...
Bajo €l €€ 0 €J€S TTASEIOS:  « v vttt vttt e e e e e e
Angulo de rampa () L. grados

Posiciones extremas autorizadas del centro de gravedad de la carga dtil (en caso de carga no
UM OTINIE) o ottt ettt et e e e e e e e
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»72.42.9. Posicion del centro de gravedad del vehiculo con su masa maxima en carga técnicamente admisible en
sentido longuitudinal, transversal y vertical: « ...« . o i «
»72.43. Para las carrocerfas homologadas sin bastidor
2.4.3.1. LONGItUd ()« . oottt e
2.43.2. ANCHUTE () Lo
2.4.3.3. Altura nominal (en orden de marcha) () sobre el tipo de bastidor o tipos de bastidor al que estn

destinadas (en caso de suspension regulable en altura, ha de indicarse 1a posicion normal de marcha):. . .«

2.5 Masa del bastidor desnudo (sin cabina, liquido de refrigeracién, lubricantes, combustible, rueda de
repuesto, herramientas ni cONAUCTOL): .« .. ..ttt ettt e

2.5.1. Distribucién de esta masa entre 108 €J8S: « ..o v vttt et

2.6. Masa del vehiculo con carrocerfa y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categoria M,
con dispositivo de enganche, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor
o del bastidor con cabina, sin carrocerfa ni dispositivo de enganche si el fabricante no los instala (in-
cluidos liquidos, herramientas y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de
autobuses y autocares, un miembro de la tripulacién si el vehiculo dispone de un asiento para él) ()
(mdximo y minimo de cada Vamiante): . ........... ...ttt

2.6.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central,
carga sobre el punto de acoplamiento (mdximo y minimo de cada variante): ..................

2.7. Masa minima del vehiculo completo declarada por el fabricante, en caso de un vehiculo incompleto:

2.7.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central,
carga sobre el punto de acoplamiento: .. ..... ... e

2.8. Masa mdxima de carga técnicamente admisible declarada por el fabricante ¢) (%): ...............
2.8.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central,
carga sobre el punto de acoplamiento (*): .. ... ... i s
2.9. Masa mdxima técnicamente admisible por cada eje: ... . o
2.10. Masa méxima técnicamente admisible por grupo de ejes: ......... . o
2.11. Masa mdxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de:
2.11.1. Remolque con barra de traccidn: ... ..ot
2.11.2. SeMIITEMOIGUE: ..o\t e ettt s
2.11.3. Remolque de eje central: ... ... e
2.11.3.1. Relacién maxima entre el voladizo de enganche (?) y la distancia entre ejes: .. .................
2.11.3.2. Valor maximo de Vi ... . s kN
2.11.4. Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto (: ...... ... ... i
2.11.5. El vehiculo es [ no es (*) adecuado para remolcar cargas [véase el punto 1.2 del anexo IT de la Direc-

tiva 77/389/CEE del Consejo (DO L 145 de 13.6.1977,p. 41)] ... vvviinirnniinninnnn

2.11.6. Masa méxima del remolque sin frenos: . ...... ... .
2.12. Carga vertical estitica [ masa méxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento .......
2.12.1. del vehfculo de MOTOr: ... ..\ s

»" P Mg
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2.12.2. del semirremolque o remolque de eje central: ... ... ... L o
2.12.3. Masa méxima admisible del dispositivo de acoplamiento (si no lo instala el fabricante): ..........
2.13. INSCHPCION €1 CUIVAL .+ vt vttt ettt et ettt e e e ittt et ettt
2.14. Relacién entre la potencia del motor y la masa méxima: .................... ... .... kW/kg
2.14.1. Relacién entre la potencia del motor y la masa mdxima en carga técnicamente admisible del conjunto
(definida en el punto 7.10 del anexo I de la Directiva 97/27/CE): .......... ..ot kW/kg
2.15. Capacidad de arranque en pendiente (vehiculo sin remolque) (™*): ...... ... ... ... ... %
2.16. Masas méximas admisibles previstas para matriculacién/circulacién (optativo: si se indican estos valo-
res, se verificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27/CE): ...........
2.16.1. Masa méxima admisible en carga prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones
para cada configuracién tenica (F)]: L
2.16.2. Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por eje o grupo de ejes y, en caso de
un semirremolque o remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada
por el fabricante si es inferior a la masa méxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
[se admiten varias indicaciones para cada configuracién técnica ()]: . ... . o i i
2.16.3. Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por cada grupo de ejes [se admiten
varias indicaciones para cada configuracion téenica ()] ...
2.16.4. Masa mdxima remolcable admisible prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicacio-
nes para cada configuracién temica (F)]: ..o
2.16.5. Masa méxima admisible del conjunto prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indica-
ciones para cada configuracin técnica (M) ...
3. UNIDAD MOTRIZ (9 [En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con
gaséleo, etc., o incluso combindndolos con otros combustibles, deberdn repetirse los epigrafes (*)]
3.1 FabIicante: ... ...
3.1.1. Cédigo marcado en el motor (asignado por el fabricante): ....... ... ... . o L
3.2 Motor de combustién interna
3.2.1 Informacién especifica sobre el motor
3.2.1.1. Principio de funcionamiento: encendido por chispa/compresién, cuatro tiempos | dos tiempos (1)
3.2.1.2. Niimero y disposicién de los cilindros: . ......... o i
3.2.1.2.1. DIAMELTO () v vt ettt ettt e e e e e e e e mm
3.2.1.2.2 CaITera ()i vttt mm
3.2.1.23. Orden de encendido: .. ... ... .
3.2.1.3. Glindrada (): .« oottt e cm’
3.2.1.4. Relacién volumétrica de compresion () .. ..o uit i
3.2.1.5. Dibujos de la cdmara de combustién, cara superior del émbolo y, en caso de motores de encendido
por chispa, de 10s SegmMentos: ... ..ottt e
3.2.1.6. Régimen de ralenti normal (): .. ...t min™!

3.2.1.6.1. Régimen de ralenti elevado (3): ... ... min~
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3.2.1.7. Contenido de monéxido de carbono en volumen en los gases de escape emitidos con el motor al
ralentf 3: ....... % declarado por el fabricante (s6lo en caso de motores de encendido por chispa)

3.2.1.8. Potencia neta maxima (: .......... kWa .......... min’! (valor declarado por el fabricante)

3.2.1.9. Velocidad médxima del motor permitida por el fabricante: ............... ... ... ... min’!

3.2.1.10. Par neto méximo (): ............ Nma ............ min’! (valor declarado por el fabricante)

3.2.2 Combustible: gas6leo/gasolina/GLP/GN/etanol/ . .. ..o i, *

3.2.2.1. IOR €OM PIOMO: o\ttt ettt ettt et et e

3.2.2.2. TOR Sin PIOMO: + ottt e e e

3.2.2.3. Boca del depésito de combustible: orificio limitado | etiqueta (1)

3.2.3. Dep6sito o depésitos de combustible

3.2.3.1. Dep6sito o depésitos principales de combustible

3.2.3.1.1. Cantidad, capacidad, material: .. ... ... . e

3.2.3.1.2. Plano y descripcién técnica del depésito o depdsitos, con todas sus conexiones y lineas del sistema de
ventilacién y aireacion, cierres, vilvulas y elementos de sujecién: ...... ... ... o i

3.2.3.1.3. Plano que indique claramente la posicién en el vehiculo del depésito o depésitos: . .............

3.2.3.2. Depésito o depésitos auxiliares de combustible

3.2.3.2.1. Cantidad, capacidad, material: .. .. ... .. L

3.2.3.2.2, Plano y descripcién técnica del depésito o depdsitos, con todas sus conexiones y lineas del sistema de

ventilacién y aireacidn, cierres, vélvulas y elementos de sujecidn: ............ ... .o

3.2.3.2.3. Plano que indique claramente la posicién en el vehiculo del depésito o depésitos: . .............
3.2.4. Alimentacién de combustible

3.2.4.1. Por carburador o carburadores: sifno (})

3.2.4.1.1. MATCA(S): vt ettt e e e
3.24.1.2. <o
3.2.4.1.3. Cantidad instalada: . ... ... ..
3.2.4.1.4, Reglajes (3)

3.24.1.4.1. Surtidores: .. ... ...

3.24.1.4.2. Venturis: ...

O curva del flyjo de combustible en
funcién del caudal del flujo de aire y

3.2.4.1.4.3. Nivelenla cuba: .......... ... ... ... .. ..., ajustes requeridos para respetar la
curva

3.2.4.1.44. Masa del flotador: ........ ... ..ol

3.2.4.1.4.5. Aguja del flotador: ... ... ool

3.2.4.1.5. Sistema de arranque en frio: manualfautomético (%)

3.24.1.5.1. Principio(s) de funcionamiento: ... ... ... e

3.2.4,1.5.2. Limites de operacién [ ajustes (1) ()1« oottt e
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3.2.4.2.

3.24.2.1.

3.24.2.2.

3.24.2.3.

3.24.2.3.1.

3.24.2.3.2.

3.24.2.3.3,

3.24.2.3.4.

3.24.2.3.5.

3.2.4.2.3.6.

3.24.2.4.

3.24.24.1.

3.24.2.4.2.

3.24.24.2.1.

3.24.24.22.

3.24.2.5.

3.2.4.2.5.1.

3.24.2.5.2.

3.2.4.2.6.

3.24.2.6.1.

3.2.4.2,6.2.

3.2.4.2.6.3.

3.24.27.

3.2.4.2.7.1.

3.24.2.7.2.

3.24.2.7.3.

3.2.4.2.8.

3.2.4.2.8.1.

3.24.2.8.2.

3.24.2.8.3.

3.2.4.2.9.

3.24.29.1

Por inyeccién de combustible (s6lo encendido por compresién): sijno ()
Descripcion del SIStema: ... ..ottt
Principio de funcionamiento: inyeccién directa | precdmara | cdmara de turbulencia (})

Bomba de inyeccién

MaLCa(S): ottt e e
o
Caudal de entrega maximo (})(%): ... mm°/carrera o ciclo a una velocidad de bombeo de: ... min'! o,
en su caso, diagrama CATACTETTStICO: v v vttt e e e
Calado de a inyeccion (2): . .v v ettt et e
Curva de avance de la inyeccion (3 ...ttt ittt e
Sistema de tarado: ensayo en banco/motor (%)

Regulador

THDO: o e
Velocidad de corte

Velocidad de corte en carga: ... min’!
Velocidad de corte en vacior .. ..ottt min’!
Tuberfas

LonGItud: . oottt e mm
DIAmetro INteIMO: ..o\ttt s mm

Inyector o inyectores

DesCHiPCION: . oottt
Dispositivo auxiliar de arranque

VAL () o vttt et e e e e e e e e e e e

Descripcion del SIStema: ... ..ottt e

Unidad de control electrénico
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324292 Descripcion del sistema: .. ... e
3.2.4.3. Por inyeccién de combustible (sélo encendido por chispa): sifno (1)
3.243.1. Principio de funcionamiento: en colector de admisién [monopunto/multipunto (})] | inyeccién

directa/otros (especifique) (1)« . v vttt e e
3.2.4.3.2. VATCA(S): .« vttt et e e e e e e e e e e
3.2.4.3.3, D750
3.2.4.3.4. Descripcién del sistema
3.2.4.3.4.1. Tipo o nimero de la unidad de control: ...........
3.2.4.3.4.2. Tipo de regulador de combustible: ...............
3.2.4.3.4.3. Tipo de detector del flujo de aire: ................
3.2.4.3.4.4. Tipo de distribuidor del combustible: .............
3.2.4.3.4.5. Tipo de regulador de presién: ..................

En caso de sistemas distintos del de
3.2.4.3.4.6. Tipo de microconector: ....................... inyeﬁci(’)n cg?tlinua, indique la infor-
maci6én equivalente

3.2.4.3.4.7. Tipo de tornillo de ajuste al ralent: ..............
3.2.4.3.4.8. Tipo de tapa del regulador: . ...................
3.2.4.3.4.9. Tipo de medidor de la temperatura del agua: . ......
3.2.4.3.4.10. Tipo de medidor de la temperatura del aire: ........
3.2.4.3.4.11. Tipo de interruptor de la temperatura del aire: ......
3.2.4.3.5. Inyectores: presién de apertura (3): ........... kPa o diagrama caracteristico (%): ...........
3.2.4.3.6. Calado de INyecCiOn: . ... ...t
3.24.3.7. Sistema de arranque en frio
3.2.4.3.7.1. Principio(s) de funcionamiento: . ...... ... e
3.2.4.3.7.2. Limites de operacion [ ajustes (1) ()1 ..ot
3.2.4.4. Bomba de alimentacién
3.2.4.4.1. Presion (3): ... .ot kPa o diagrama caracteristico (%): ....... ... 0.,
3.2.5. Instalacién eléctrica
3.2.5.1. Tensién nominal: .. ..ot V, positivo/negativo a tierra (%)
3.2.5.2. Generador
32.5.2.1. THDO: + o ettt et
3.2.5.2.2. Potencia nominal: ........ ... ... ... ... VA
3.2.6. Encendido
3.2.6.1. R T ) PP
3.2.6.2. TEDO(S): v et

3.2.6.3. Principio de funcionamuiento: .. ... .... ..ot
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3.2.6.4.

3.2.6.5.

3.2.6.6.

3.2.6.7.

3.2.7.2.

3.2.7.2.1.

3.2.7.2.2.

3.2.7.2.3.

3.2.7.2.3.1,

3.2.7.23.2.

3.2.7.2.4.

3.2.7.2.5.

3.2.7.3.

3.2.7.3.1.

3.2.7.3.2.

3.2.7.3.2.1.

3.2.7.3.2.2.

3.2.7.3.3.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.1.1.

3.2.8.1.2.

3.2.8.1.3.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.8.4.

3.2.8.4.1.

3.2.8.4.2.

Curva de avance al encendido (3): ... .. .t
Regulacién al encendido estdtico (B): ... ..ot grados antes del PMS
Apertura de 105 ONtactos (3 ...ttt e e mm
Angulo de Leva (D vttt e grados

Sistema de refrigeracién: por liquido | por aire (})

Valor nominal del regulador de control de la temperatura del motor: ............. ... ... . ...
Por liquido

Naturaleza del liquido: ... ... . i
Bomba o bombas de circulacién: sijno (1)

CaraCterIStICAS: + v v v vt e e et e e e e e e e o

Descripcién del ventilador y de su mecanismo de mando: ........ ... .. oo
Por aire
Soplante: si/no (1)

CaraCterIStICAS: .« o v vt e e et e e e e e e e e e e e o

Sistema de admisién

Sobrealimentacién: sifno ()

Descripcién del sistema (por ejemplo, presién de carga méxima: ... ... kPa; vélvula de descarga, si
1545 Y

Intercambiador de calor de la admisién: sijno (})

Depresién de admisién a la velocidad de médxima potencia a plena carga

minimo permitido: ... .. kPa
MAXimo permitido: ... ... e kPa

Descripcién y esquema de las tuberfas de admisién y sus accesorios (cdmara de tranquilizacién, dispo-
sitivo de calentamiento, entradas de aire suplementarias, etc.): ........ ... o .

Descripcién del colector de la admisién (adjunte planos o fotograffas): ................ ... ...

Filtro de aire, planos: .. ... ... ... o
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3.2.8.4.2.1.

3.2.8.4.2.2.

3.2.8.4.3.

3.2.8.4.3.1.

3.2.8.4.3.2.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2.

3.2.9.3.

3.2.94.

3.2.9.5.

3.2.9.6.

3.2.10.

3.2.11.

3.2.11.1.

3.2.11.2.

3.2.12.

3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2.

3.2.122.1.3.

3.2.122.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.2.

Sistema de escape
Descripcién o plano del colector de escape: ... o i i
Descripcién o plano del sistema de escape: . ... i i i

Contrapresién mdxima permitida en el escape a la velocidad de mdxima potencia a plena carga:
........................................................................ kPa

Silencioso(s) de escape: silencioso delantero, central trasero: fabricacién, tipo, marcado; en su caso,
para el ruido exterior: medidas adoptadas para la reduccién del ruido en el compartimento del motor
Y en el PIOPIO TOTOT: .+ vt vttt e et et et et et ettt e

Localizacién de la salida del escape: ... ...
El silencioso de escape contiene material fibroso: ...... ... ... . oo
Secciones transversales minimas de los conductos de admisién y escape: ........... ..ol
Reglaje de distribucién o datos equivalentes

Miximo levantamiento de vélvulas, dngulos de apertura y cierre, o datos detallados de otros sistemas
alternativos de distribuci6n en relacién con los puntos muertos: . ............oiiieieien

Juegos de referencia o mérgenes de reglaje (): ... ...
Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica

Dispositivo para reciclar los gases del carter (descripeién y planos): .......... ...
Dispositivos adicionales contra la contaminacién (si existen y no se han recogido en otro apartado)
Catalizador: si/no (1)

Niimero de catalizadores y elementos: ........... .o
Dimensiones, forma y volumen del catalizador o catalizadores: ......... ... ... .. ...
Tipo de accidn catalftica: ... ... o
Carga total de metales Preciosos: .. ..............uueiiinii i
Coneentracion Telativa: .. ..ot e
Soporte (estructura y material): ... ...
Densidad celular: ... .
Tipo de carcasa del catalizador o catalizadores: ........ ... ... i

Localizacién del catalizador o catalizadores (lugar y distancia de referencia en el sistema de escape):

Pantalla contra el calor: sijno (%)

Sonda de oxigeno: si/no ()
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3.2.12.2.2.1. TP 0. o e e
3.2.12.2.2.2. LocalizaCion: .. ... ..ottt e
3.2.12.2.2.3. Gama de CONMTOL ...\ttt ittt e e e
3.2.12.2.3. Inyeccién de aire: sifno (1)

3.2.12.2.3.1. Tipo (aire impulsado, bomba de aire, etc.): .. ... ..o i it

3.2.12.2.4. Reciclado de los gases de escape: sijno (1)

3.2.12.2.4.1. Caracterfsticas (valor del flujo, etc): ... oottt
3.2.12.2.5. Sistema de control por las emisiones de evaporacion: sijno ()

3.2.12.2.5.1. Descripcibn detallada de los dispositivos y de suajuste: ..o
3.2.12.2.5.2. Esquema del sistema de control de la evaporacién: . ......... ... ... i
3.2.12.2.5.3. Esquema del depésito de carbbn activo: ... .. L
3.2.12.2.5.4. Masa de catbOn seco: .. ... .o gramos
3.2.12.2.5.5. Plano esquemdtico del depésito de combustible que indique su capacidad y el material: ..........
3.2.12.2.5.6. Plano de la pantalla contra el calor situada entre el depésito y el sistemna de escape: .............
3.2.12.2.6. Filtro de particulas: sifno ()

3.2.12.2.6.1. Dimensiones, forma y capacidad del filtro de particulas: ............ ... .. . oL

3.2.12.2.6.2. Tipo y constitucién del filtro de particulas: ... ... ..

3.2.12.2.6.3. Localizacién (distancia de referencia en el sistema de escape): ... i
3.2.12.2.6.4. Método o sistema de regeneracién, descripcién o plano: ... ... oo
3.2.12.2.7. Sistema de diagnéstico a bordo (DAB): si/no (})

3.2.12.2.7.1. Descripcién o planos del indicador de mal funcionamiento (IMP): ......... ... ... ... ... ...
3.2.12.2.7.2. Lista y funcién de todos los componentes controlados por el sistema DAB: ...................
3.2.12.2.7.3. Descripcion (principios generales de funcionamiento) de:

3.2.12.2.7.3.1  Motores de encendido por chispa (1)

3.2.12.2.7.3.1.1. Supervisién del catalizador (): ... ...
3.2.12.2.7.3.1.2. Deteccion del fallo de encendido (0: ...\ttt
3.2.12.2.7.3.1.3. Supervision del sensor de oxigeno (1): ... ..
3.2.12.2.7.3.1.4. Otros componentes controlados por el sistema DAB (1): ...,
3.2.12.2.7.3.2.  Motores de encendido por compresién ()

3.2.12.2.7.3.2.1. Supervisién del catalizador (1) ... ...
3.2.12.2.7.3.2.2. Supervisién del filtro de particulas (1): ... ...

3.2.12.2.7.3.2.3. Supervisién del sistema de alimentacién electrénica (1) ... ...
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3.2.12.2.7.3.2.4. Otros componentes controlados por el sistema DAB (1): . .......... ..ot
3.2.12.2.7.4. Criterios de activacién del IMF (ndimero fijo de ciclos de conduccién o método estadistico): .. ... ..
3.2.12.2.7.5. Cédigos de salida del DAB y formatos utilizados (con las explicaciones respectivas): .............
3.2.12.2.8. Otros sistemas (descripcidn y funcionamiento): . ...t
3.2.13. Situacién de la placa del coeficiente de absorcién (sélo para motores con encendido por compresién):
3.2.14. Descripcién detallada de cualquier otro dispositivo destinado al ahorro de combustible (si no se
recoge en Otros apartados): ... ... ...ttt
3.2.15. Sistema de alimentacién de combustible por GLP: si/no (})
3.2.15.1. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva 70/221/CEE del Consejo (DO L 76 de
6.4.1970, p. 23) (cuando se modifique y cubra los depésitos de combustibles gaseosos): .........
3.2.15.2. Unidad electrénica de control de gestién del motor para la alimentacién de combustible con GLP
3.2.15.2.1. MaTCa () vttt et
3.2.15.2.2. TP O(S): et
3.2.15.2.3. Posibilidades de regulacién relacionadas con las emisiones: ......... . ... .. o i
3.2.15.3. Documentacién adicional
3.2.15.3.1. Descripcién de la proteccién del catalizador en el cambio de gasolina a GLP o viceversa: .........
3.2.15.3.2. Disl):)osiciones del sistema (conexiones eléctricas, tubos de compensacién de las conexiones de vacio,
[ o
3.2.15.3.3. Disefio del sfmbolo: . ... ...
3.2.16. Sistema de alimentacién de combustible por GN: si/no (%)
3.2.16.1. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva 70/221/CEE (cuando se modifique y cubra
los depésitos de combustibles gase0S0S): ...ttt
3.2.16.2. Unidad electrénica de control de gestién del motor para la alimentacién de combustible con GN
3.2.16.2.1. MaLCa(S) vttt e
3.2.16.2.2. TP O(S): e
3.2.16.2.3. Posibilidades de regulacién relacionadas con las emisiones: ......... . ... ... i i
3.2.16.3. Documentacién adicional
3.2.16.3.1. Descripcién de la proteccién del catalizador en el cambio de gasolina a GN o viceversa: .........
3.2.16.3.2. Des)cripcién del sistema (conexiones eléctricas, tubos de compensacién de las conexiones de vacio,
1
3.2.16.3.3. Disefio del simbolo: . ... ..
3.3. Motor eléctrico
3.3.1. Tipo (bobinado, eXCItaciOn): . . ..o v vttt e e e
3.3.1.1. Potencia mdxima por BOTa: .. ...t kW
3.3.1.2. Tension nOmiNal: .. ...\ o i \

3.3.2. Bateria
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3.3.2.1. NGmero de lemMentos: ... ..ottt ettt e
3.3.2.2. P kg
3.3.2.3. Capacidad: ... Ah (amperios-hora)
3.3.2.4. LocaliZACION: .« .ottt e e e e e e e
3.4, Otros motores o electromotores 0 combinaciones de ellos (detalle las distintas partes de tales motores

0 Bl OMOTOTES): & o vttt vttt ettt e e e e e e e e e e

3.5. Emisiones de CO, | consumo de combustible (*) (valor declarado por el fabricante)
3.5.1. Emisiones de CO, en masa
3.5.1.1. Emisiones de CO, en masa (ciclo urbano): ......... ... .. it gfkm
3.5.1.2. Emisiones de CO, en masa (N CATTELEIA) . ... vvvevn et e e ettt et eeinannss gfkm
3.5.1.3. Emisiones de CO, en masa (Ciclo MiXIO): .. ..vunn e r e gfkm
3.5.2. Consumo de combustible
3.5.2.1. Consumo de combustible (ciclo urbano): .......... ... .. .. . 1/100 km/m?/100 km (%)
3.5.2.2. Consumo de combustible {en carretera): .......... ... . ... ... .... 1/100 km/m?/100 km ()
3.5.2.3. Consumo de combustible (ciclo mixto): . ........coviiiiniiii... 1/100 km/m?/100 km (}
3.6. Temperaturas admitidas por el fabricante
3.6.1. Sistema de refrigeracion
3.6.1.1. Refrigeracién por liquido
Temperatura mdxima a la salida: ... ... . K
3.6.1.2. Refrigeracién por aire
3.6.1.2.1. Punto de referencia: ... ... ..
3.6.1.2.2. Temperatura méxima en el punto de referencia: . .......... ... .. ... oo K
3.6.2 Temperatura mdxima a la salida del intercambiador de admisién: ............. ... ... .. ... K
3.6.3. Temperatura méxima en el escape en un punto del tubo o tubos de escape adyacentes a la brida del
COLECLOTT .o ottt e e e K
3.6.4. Temperatura del combustible
MINIMAT L s K
IEXIMAT et s K
3.6.5 Temperatura del lubricante
MINIMAT s K
IEXIMAT e s K
3.7. Equipos accionados por el motor

Potencia méxima permitida que absorbe el equipo accionado por el motor, segin lo dispuesto en las
condiciones de funcionamiento recogidas en el punto 5.1.1 del anexo I de la Directiva 80/1269/CEE
del Consejo (DO L 375 de 31.12.1980, p. 46), potencia que se especificard a cada velocidad del
motor definida en el punto 4.1 del anexo Il de la Directiva 88/77/CEE del Consejo (DO L 36 de
9.2.1988, p. 33).
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3.7.1 RaAlentl: .ot kw
3.7.2 Intermedia: ... ..o kw
3.7.3. NOMUNAL ..ot kw
3.8. Sistema de lubricacién
3.8.1. Descripcién del sistema
3.8.1.1. Localizacién del depésito de lubricante: .......... .o i i
3.8.1.2. Sistema de alimentacién: por bomba [ inyeccién en la admisién [ mezcla con el combustible, ete. (1)
3.8.2. Bomba de engrase
3.8.2.1. Y )PP
3.8.2.2. TP O(S )« et
3.8.3. Mezcla con el combustible
3.8.3.1. POrcenta)e: . L s
3.8.4. Refrigerador del aceite: sifno ()
3.8.4.1. PlanO S): et e e e 0
3.8.4.1.1. MaTCa(S) .« vttt
3.8.4.1.2. TP O(S):  « v et e
3.9. MOTORES CON COMBUSTIBLE GASEOSO (en caso de sistemnas con otra configuracién, indique la
informacién equivalente)
3.9.1. Combustible: GLP/GN-H/GN-L/GN-HL (1)
3.9.2. Regulador(es) de presién o vaporizador(es) [ regulador(es) de presién ()
3.9.2.1. MarCa(S): .« v et e e e e e e
3.9.2.2. TP O(S):  « v et et e
3.9.2.3. Ntmero de fases de reduccién de presidn: . ....... .ot
3.9.2.4. Presién en la tltima fase
MINIIIAT Lo et kPa
MAXIMAL L e kPa
3.9.2.5. Ntimero de puntos de ajuste principales: .. .. ...ttt e
3.9.2.6. Niimero de puntos de ajuste de ralentl: ........ ... . e
3.9.2.7. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ [CE: ..
3.9.3. Sistema de alimentacién: mezclador [ inyeccién de gas [ inyeccién de liquido [ inyeccion directa (1)
3.9.3.1. Ajuste de lamezcla: . ..o e
3.9.3.2. Descripcién del sistema o diagrama y planos: . ... ... . i
3.9.3.3. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ [CE: ...l

3.9.4. Mezclador
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3.9.4.1. Cantidad: ...
3.9.4.2. MaLCa(S): o vttt et e e
3.9.4.3. TEPO(S): .« et e
3.9.4.4. LocalizaCion: .. ... ..ottt e
3.9.4.5. Posibilidades de ajuste: . ... ... . ..
3.9.4.6. Nimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ [CE: ...
3.9.5. Inyeccién del colector de admisién
3.9.5.1. Inyeccién: monopunto/multipunto (%)
3.9.5.2, Inyeccién: continua/simultdnea/secuencial (%)
3.9.5.3. Equipo de inyeccién
3.9.5.3.1. MaLCa(S): ottt e e
3.9.5.3.2. o
3.9.5.3.3. Posibilidades de ajuste: . ... ... ..
3.9.5.3.4. Numero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ JCE: ...
3.9.5.4. Bomba de alimentacién (en su caso)
3.9.5.4.1. D 0T )
3.9.5.4.2. a0 S )« et e
3.9.5.4.3. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ [CE: ...l
3.9.5.5. Inyector o inyectores
3.9.5.5.1. T
3.9.5.5.2. o
3.9.5.5.3. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... oo [CE: ...l
3.9.6. Inyeccién directa
3.9.6.1. Bomba de inyeccién | regulador de presién (})
3.9.6.1.1. DG ()Y
3.9.6.1.2. EDO )« et
3.9.6.1.3. Calado de la InYecCiOn: .. ..ottt e
3.9.6.1.4. Niimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... oo [CE: ...l
3.9.6.2. Inyector o inyectores
3.9.6.2.1. MarCa(S): oot
3.9.6.2.2. TEPO )« et e
3.9.6.2.3. Presién de apertura o diagrama caracterfstico (: ... ...

3.9.6.2.4. Nimero de homologacién CE con arreglo a la Directiva ......... [ [CE: ...
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3.9.7.1.

3.9.7.2.

3.9.7.3.

3.9.8.1.

3.9.8.1.1.

3.9.8.1.2.

3.9.8.1.2.1

3.9.8.1.2.2.

3.9.8.1.3.

3.9.8.1.4.

3.9.8.1.5.

3.9.8.2.

4.1.

Unidad electrénica de control

Posibilidades de ajuste: ... ...
Equipo especifico para GN

Variante 1 (sélo en caso de homologacién de motores para varias composiciones especificas de com-
bustible)

Composicién del combustible:

metano (CH,): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
etano (C,Hg): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
propano (C;Hg): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
butano (C,H,): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
Cs/Cs.: base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
oxigeno (O,): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
gas inerte (N, He etc.): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol

Inyector o inyectores

MaTCa(S): .« vttt et

Or0S (B11 ST CASO): + v vt vttt ettt e ettt e s
Temperatura del combustible

TEITIAD ottt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e K

en la fase final del regulador de presién para motores con combustible gaseoso
Presién del combustible

0111150 PP kPa

en la fase final del regulador de presién para motores s6lo con GN

Variante 2 (sélo en caso de homologacién para varias composiciones especificas de combustible)
TRANSMISION ()

Esquema de la transmision: . ...... ...
Tipo (mecédnica, hidrdulica, eléctrica, ete): ...
Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera): ................
Momento de inercia del volante del motor: ......... ... ... i

Momento de inercia adicional en punto Muerto: .......... ...t
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Embrague (HPO): ... v vttt

Conversién maxima del par motor:

Caja de cambios

Tipo [manual [ automdtica [ CVT (transmisién variable continua)] (1)

Situacién con respecto al motor:

Tipo de mando: .. ... i e

Relaciones de transmisién

Velocidades

Relaciones internas de la

caja de cambios (revolucio-

nes del motor | del eje de
transmision de la caja de
cambios)

Relacién o relaciones de
transmisién final (revolu-
ciones del eje de trans-
misién | de la rueda
motriz)

Relaciones totales de
transmision

Méximo para CVT (1)
1
2

3

Minimo para CVT (})

Marcha atrds

(1) Transmision variable continua («continuously variable transmissions).

Velocidad maxima del vehiculo kmfh) (): ... oo
Velocimetro (si es un tacdgrafo, indique sélo la marca de homologacién)

Método de funcionamiento y descripcion del mecanismo de activacién: ......................
Constante del instrumento:

Tolerancia del mecanismo de medicién [con arreglo al punto 2.1.3 del anexo II de la Directiva
75/443/CEE del Consejo (DO L 196 de 26.7.1975, p. 1)]: e

Relacién de transmisién total {con arreglo al punto 2.1.2 del anexo 1I de la Directiva 75/443/CEE) o
datos eqUIVAlENtes: . ... ...

Diagrama de la escala del velocimetro u otras formas de visualizacién: ........ ... ... ... . ...
Bloqueo del diferencial: sf/nofoptativo (1)

EJES

Descripcidn de cada €fe: ... oot

TEDO: ottt e
Posicién del eje 0 ejes retractiles: ... ... .. e

Posicién del eje o ejes cargables:
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6. SUSPENSION

6.1. Plano de los 6rganos de suspension: ........... ... ..t

6.2. Tipo y constitucién de la suspensién de cada eje o grupo de ejes o rueda: ....... ... ... ...

6.2.1. Regulacién de altura: si/nofoptativa (1)

6.2.2. Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera): ................

6.2.3. Suspensién neumdtica en el eje o ejes propulsores: sijno (})

6.2.3.1. Suspensién del eje o ejes propulsores equivalente a la suspensién neumética: sifno (})

6.2.3.2. Frecuencia y amortiguacién de la oscilacién de la masa suspendida: ............. ... ... .....

6.3. Caracteristicas de los elementos eldsticos de la suspensién (disefio, caracteristicas de los materiales y
GIMENSIONES):  + v vttt et ettt e et e e e e e e e

6.4. Estabilizadores: si/nofoptativos (1)

6.5. Amortiguadores: si/nofoptativos (1)

6.6. Neuméticos y ruedas

6.6.1. Combinacién o combinaciones de neumdtico y rueda (indique la denominacién del tamafio de los
neumdticos, su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categoria de velocidad
minima; para neuméticos de categorfa Z destinados a vehiculos cuya velocidad mdxima supere los
300 km/h debe proporcionarse informacién equivalente; sefiale el tamafio o tamafios de la llanta y el
bombeo o bombeos de las ruedas)

6.6.1.1. Ejes

6.6.1.1.1. 151

6.6.1.1.2. B 2t
etc.

6.6.1.2. Rueda de repuesto, si la hubiera: ... .

6.6.2. Limites superior e inferior de los radios de rodadura

6.6.2.1. B L e

6.6.2.2. BJe 2 o e e
etc.

6.6.3. Presién de los neumdticos recomendada por el fabricante: ......... ... ... . kPa

6.6.4. Combinacién de rueda, neumdtico y cadena para el eje delantero o trasero, adecuada para el tipo de
vehiculo y recomendada por el fabricante: ... .. L o

6.6.5. Breve descripcién de la unidad de repuesto de uso limitado (si la hubiera): ...................

7. DIRECCION

7.1 Esquema del eje o ¢jes de direccién que muestre la configuracién de la direccién: ..............

7.2. Transmisién y mando

7.2.1. Tipo de transmisién (en su caso, indique si es delantera o trasera): ............ ... . ... ......

7.2.2. Transmisién a las ruedas (incluidos los medios no mecdnicos; en su caso, indique si es delantera o

1) PP
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8.1.

8.2

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera): ................
Tipo de asistencia (si la hubiera): ... .. .. ...
Método de funcionamiento y su diagrama, marca(s) y tipo(s): .« ..o v vt it

Esquema del conjunto del érgano de direccién, que indique la posicién en el vehiculo de los diversos
mecanismos que afecten al comportamiento de la direccién: ........ ... oo

Esquema(s) del mando o mandos de direccidn: ... ... i
En su caso, alcance y método de ajuste del mando de direccidn: ....... ... .o L

Angulo méximo de giro de las ruedas

Aladerecha: ......... grados; nimero de vueltas del volante (o datos equivalentes): .........
Alaizquierda: ......... grados; ndmero de vueltas del volante (o datos equivalentes): ........
FRENOS

Indique los detalles siguientes y, en su caso, las formas de identificacién:

Tipo y caracteristicas de los frenos [definidos en el punto 1.6 del anexo I de la Directiva 71/320/CEE
del Consejo (DO L 202 de 6.9.1971, p. 37)]; adjunte un esquema (por ejemplo: tambor o disco, rue-
das frenadas, conexién con ellas, marca y tipo de los conjuntos zapatas/pastillas o forros, superficie
eficaz de frenado, radio de los tambores, zapatas o discos, masa de los tambores, dispositivos de
ajuste, partes del eje o ¢jes y de la suspensién relacionadas con los frenos): ...................

Esquema de funcionamiento, descripcién o plano de los siguientes dispositivos de frenado (definidos
en el punto 1.2 del anexo I de la Directiva 71/320/CEE) en que aparezca, por ejemplo, la transmisién
y el mando (fabricacién, ajuste, longitud de la palanca, acceso al mando y su localizacién, mandos del
trinquete si la transmisién es mecénica, caracteristicas de las partes principales de la conexién, cilin-
dros y pistones de mando, cilindros de frenado o componentes equivalentes para los dispositivos de
frenado eléctricos)

Dispositivo de frenado de servicios .. ...
Dispositivo de frenado de SOCOTTO: .. ..o u ittt
Dispositivo de frenado de estacionamiento: ............. ... .. i
Dispositivos de frenado suplementarios: .. ........... i
Dispositivo de frenado automédtico en caso de ruptura de un enganche: ......... ... ... ... ...

Mando y transmisién de los dispositivos de frenado para remolques en vehiculos destinados a arras-
trar UN TEMOLGUET .ottt e

Vehiculo equipado para arrastrar un remolque con frenos de servicio eléctricos/neuméticos/hidréuli-
cos (1): sijno (})

Sistema antibloqueo de frenos: si/nofoptativo (})

Para vehiculos con sistemas antibloqueo, descripcién del funcionamiento del sistema (incluidos los
elementos electrénicos), diagrama eléctrico de bloques, esquema del circuito hidrdulico o neumético:

Calculo y curvas con arreglo al apéndice del punto 1.1.4.2 del anexo II de la Directiva 71/320/CEE
(en su caso, con arreglo al apéndice del anexo XI): ... ... ... oo

Descripcién o plano de la fuente de energfa (indiquese también para los dispositivos de frenado
ASISTIAO): vt e e e e e e e
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8.8.

8.9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.1.4.

9.5.2.1.

9.5.2.2.

9.5.2.3.

En caso de dispositivos de frenado de aire comprimido, presién efectiva p2 en los depésitos a
PIESION: Lottt s

En caso de dispositivos de frenado de vacio, nivel inicial de energfa en el depésito o depésitos:

Célculo del dispositivo de frenado: determinacién de la relacién entre la suma de las fuerzas de fre-
nado en la circunferencia de las ruedas y la fuerza ejercida sobre el mando: ................ ...

Breve descripcién de los dispositivos de frenado {(con arreglo al punto 1.6 de la adenda al apéndice 1
del anexo IX de la Directiva 71/320/CEE): ...\ttt ettt

Si se solicita exencién de pruebas de los tipos I, II o III, indique el niimero del informe con arreglo al
apéndice 2 del anexo VII de la Directiva 71/320/CEE: . ........ooviiiiiiiinniiniiinnns

Caracteristicas del tipo de dispositivo o dispositivos de frenado de largas pendientes: ............
CARROCERIA

Tipo de CATTOCETIA . .ttt ettt e e e
Materiales utilizados y métodos de fabricacidn: ........ ... .. .
Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

Configuracién y ndmero de PUEITAs: ... ..o ottt ettt
Dimensiones, sentido y dngulo méximo de apertura: ........ ... .. i i
Plano de las cerraduras y bisagras y de su posicién en las puertas: ........... ... . i
Descripci6n técnica de las cerraduras y bisagras: ... ... ... i i
Detalles (incluidas las dimensiones) de las entradas, escalones y asideros necesarios, en su caso:
Campo de visién [Directiva 77/649/CEE del Consejo (DO L 267 de 19.10.1977, p. 1)]

Datos de los puntos de referencia primarios, suficientemente detallados para identificarlos ficilmente
y poder comprobar la posicién de cada uno con respecto a los demds y al puntoR: ... ... ...

Plano(s) o fotografia(s) que muestren el emplazamiento de los distintos componentes en un campo de
visién de 180° hacia adelante: . ... ... .. ... .

Parabrisas y otros acristalados

Parabrisas

Materiales Utilizados: ... ... e
Sistema de MONTAJE: . ...ttt ettt e e e e e e
Angulo de Incinacibn: .. ... ..ottt
Ntimero(s) de homologacion CE: ... ..ottt et et
Otras ventanas

Materiales utilizados: .. ... ... e
Ntmero(s) de homologacion CE: ... ..ottt e et

Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera) del mecanismo
elevalunas: ...
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9.5.3. Vidrios del techo solar
9.5.3.1. Materiales utilizados: ... ... ..
9.5.3.2. Ntmero(s) de homologacion CE: ... ...ttt e
9.5.4, Otros vidrios
9.5.4.1. Materiales utilizados: .. ... ...
9.5.4.2. Niimero(s) de homologacion CE: ... vttt ettt e ettt e
9.6. Limpiaparabrisas
9.6.1. Descripcion técnica detallada (adjunte fotografias o planos): ... ... ... oo
9.7. Lavaparabrisas
9.7.1. Descripcién técnica detallada (adjunte fotografias o planos) o, si ha sido homologado como unidad

técnica independiente, nimero de homologacién CE: . ... ... ... i

9.8. Dispositivos antihielo y antivaho
9.8.1. Descripcion técnica detallada (adjunte fotografias o planos):  ............... ... ..o
9.8.2. Consumo eletrico MAXIIMIO: « . v vttt et ettt ettt kW
»¥9.9. Dispositivos de visién indirecta
9.9.1. Espejos retrovisores (especifiquese para cada espejo retroviSor): .. ...v vt ii i
9.9.1.1. MaTCa: L e e s
9.9.1.2. Marca de homologacion CE: .. ...ttt
9.9.1.3. 5
9.9.1.4. Dibujo(s) para la identificacion del retrovisor en el (los) que se muestre la posicion del retrovisor respecto
de la estructura del vehiculo: .. ... .. . L e
9.9.1.5. Detalles del método de fijacién, con mencion de la parte de la estructura del vehiculo a 1a que se fija el re-
BTOVISOT. 4 vt vttt s
9.9.1.6. Equipo opcional que pueda afectar al campo de visidn trasera: . .........coviiiiiii i
9.9.1.7. Descripcion sucinta de los componentes electronicos (si los hay) del sistema de regulacion: . .........
9.9.2. Dispositivos de vision indirecta distintos de los espejos retrovisores: .. .........c.oviiiiiiiiainn
9.9.2.1. Tipo y caracteristicas (por ejemplo, descripcion completa del dispositivo: ......... .. .. ... .. ...
9.9.2.1.1. En caso de dispositivo con cdmara y monitor, distancia de deteccion (mm), contraste, amplitud de lumi-

nancia, correccion de reflejos, funcionamiento del dispositivo de visualizacion (blanco y negro/color),
frecuencia de repeticion de la imagen, amplitud de luminancia del monitor: . ....................

9.9.2.1.2. Dibujos suficientemente detallados para identificar el dispositivo completo, incluidas las indicaciones de
instalacion; el emplazamiento de la marca de homologacion CE debera indicarse en los dibujos: . . . .. : |

9.10. Acondicionamiento interior

9.10.1. Proteccién interior de los ocupantes [Directiva 74/60/CEE del Consejo (DO L 38 de 11.2.1974, p. 2)]

9.10.1.1. Esquema o fotografias que indiquen la localizacién de las distintas secciones y vistas anexas: ... ...

9.10.1.2. Fotografia o planos que indiquen la linea de referencia y la zona exenta (punto 2.3.1 del anexo I de

la Directiva 74[60[CEE): .. ...\ttt e

9.10.1.3. Fotografias, planos o vista en despiece del acondicionamiento interior que muestren las distintas par-
tes de la cabina y los materiales utilizados (a excepcién de los retrovisores interiores), la disposicién
de los mandos, del techo y del techo corredizo, de los respaldos, de los asientos y de la parte poste-
rior de éstos (punto 3.2 del anexo I de la Directiva 74/60/CEE): ........ccoviiiiiiinee. ..

9.10.2. Disposicion e identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores

9.10.2.1. Fotograffas o planos de la disposicién de los simbolos, mandos, luces testigo e indicadores: .......

9.10.2.2. Fotografias o planos de la identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores y, en su caso, de
las partes del vehiculo mencionadas en la Directiva 78/316/CEE del Consejo (DO L 81 de 28.3.1978,
TR

" M21
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9.10.2.3. Cuadro de sintesis

Conforme a lo dispuesto en los anexos Il y Il de la Directiva 78/316/CEE, este vehiculo estd equipado
con los siguientes mandos, indicadores y luces testigo:

Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacién es obligatoria, en caso de estar instala-
dos, y simbolos utilizados a tal efecto

, s Identifi- .
N° del Nfgndoj - cado Luz testigo Identlﬁcada
. N dicador . 2 o mediante 2
sim- Dispositivo & . mediante |Lugar (3| disponi- Lugar (3
1sponi- 1 un
bolo ble (1) un ble () simbolo (1)
simbolo (1)
1 Interruptor general de alum-
brado
2 Luces de cruce
3 Luces de carretera
4 Luces de posicién
5 Luces antiniebla delanteras
6 Luces antiniebla traseras
7 Dispositivo nivelador de
faros
8 Luces de estacionamiento
9 Indicadores de direccién
10 Luces de emergencia
11 Limpiaparabrisas
12 Lavaparabrisas
13 Lava/limpiaparabrisas com-
binado
14 Dispositivo limpiafaros
15 Antihielo y antivaho del
parabrisas
16 Antihielo y antivaho de la
luneta trasera
17 Ventilador
18 Precalentamiento del diesel
19 Dispositivo de arranque en
frio
20 Averfa en los frenos
21 Nivel de combustible
22 Carga de la baterfa
23 Temperatura del refrigerante
del motor
M x=si
- = no disponible o no disponible por separado.
0 = optativo.
(® d= en mando, indicador o luz testigo.
¢ = muy préximo.
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Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacién es optativa, en caso de estar instalados,
y simbolos utilizados a tal efecto

Identifi-
cado Luz testigo
mediante | Lugar () | disponi-
un ble (1)
simbolo (%)

Identificada
mediante
un
simbolo (%)

Mandofin-
N? del s dicador
sim- Dispositivo disponi-
bolo ble ()

Lugar (3

1 Freno de estacionamiento

2 Limpiaparabrisas trasero

3 Lavaparabrisas trasero

4 Lava/limpiaparabrisas tra-
sero combinado

5 Lava/limpiaparabrisas inter-
mitente

6 Avisador acfistico (bocina)

7 Cap6 delantero

8 Cap6 trasero

9 Cinturén de seguridad

10 Presion del aceite del motor

11 Gasolina sin plomo

si.

no disponible o no disponible por separado.
optativo.

en mando, indicador o luz testigo.

muy préximo.

>
o 00 | o

9.10.3. Asientos

9.10.3.1. NUMETO: Lottt e
9.10.3.2. Localizacion y disposiciOn: .. ..... ... i
9.10.3.2.1. Niimero de plazas sentadas: . ...... . it
9.10.3.2.2. Asiento(s) utilizado(s) dnicamente estando el vehiculo parado: ....... ... . .. L L
9.10.3.3. MBSl L e
9.10.3.4. Caracteristicas: en caso de asientos sin homologacién CE como componentes, descripcién y planos:
9.10.3.4.1. de los asientos y sus puntos de anclajer .. ... e
9.10.3.4.2. del sistema de aJuste: .. .. ... e
9.10.3.4.3. del sistema de desplazamiento y bloqueo: ... ... ...

9.10.3.4.4. de los anclajes de los cinturones de seguridad (si estdn incorporados a la estructura del asiento): . . ..
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9.10.3.4.5. de las partes del vehiculo utilizadas como anclajes: . ........ ... .. L o i
9.10.3.5. Coordenadas o plano del punto R (%)
9.10.3.5.1. Asiento del conductor: ... ... .
9.10.3.5.2. Todas las demds plazas sentadas: . .......... .
9.10.3.6. Angulo previsto del respaldo
9.10.3.6.1. Asiento del conductor: ... ...
9.10.3.6.2. Todas las demds plazas sentadas: . ... .......oou ittt
9.10.3.7. Gama de posiciones de ajuste del asiento
9.10.3.7.1. Asiento del conductor: .. ... ...
9.10.3.7.2. Todas las demds plazas sentadas: ........ ... .. i e
9.10.4. Reposacabezas
9.10.4.1. Tipo(s) de reposacabezas: integradojfamovible/separado (})
9.10.4.2. Ntimero(s) de homologacion CE, en SU CaS0: ..ttt v vttt et iieeee e e e
9.10.4.3. Para reposacabezas atin no homologados
9.10.4.3.1. Descripcién detallada del reposacabezas, que especifique en particular el tipo de material o materiales

de relleno y, en su caso, la localizacién y especificaciones de las abrazaderas y las piezas de anclaje
del tipo de asiento cuya homologacion se solicita: . ....... ... . i i

9.10.4.3.2. Para reposacabezas «separados»

9.10.4.3.2.1. Descripcién detallada de la zona estructural en la que va a sujetarse el reposacabezas: .. .........
9.10.4.3.2.2. Plano de dimensiones de las partes caracteristicas de la estructura y el reposacabezas: ...........
9.10.5. Sistemas de calefaccién del habiticulo

9.10.5.1. Breve descripcién del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccién si utiliza el calor proce-

dente del liquido de refrigeracién del motor: ... ... ...

9.10.5.2. Descripcién detallada del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccién si utiliza como
fuente de calor el sistema de refrigeracién o los gases de escape del motor, incluyendo:

9.10.5.2.1. plano esquemdtico del sistema de calefacciéon que muestre su posicién en el vehiculo: ...........

9.10.5.2.2. plano esquematico del intercambiador de calor para los sistemas de calefaccién que utilicen los gases
de escape, o de los elementos donde se produce el intercambio de calor (en sistemas de calefaccién
que utilizan el aire de refrigeracién del motor): ........ ... . o

9.10.5.2.3. plano seccional del intercambiador de calor, o de los elementos donde se produce el intercambio, que
indique el espesor de la pared, los materiales utilizados y las caracteristicas de la superficie: .......

9.10.5.2.4. Especifique los detalles de los demds componentes esenciales del sistema de calefaccién, como, por
ejemplo, el electroventilador, respecto a su método de fabricacién y datos técnicos: .. ...........

9.10.5.3. Consumo eléetrico MAXIMO: . ..ottt ittt it it et kW

9.10.6. Componentes que afectan al comportamiento del mecanismo de direccién en caso de impacto [Direc-
tiva 74/297CEE del Consejo (DO L 165 de 20.6.1974, p. 16)]

9.10.6.1. Descripcién detallada, con fotograffas o planos, del tipo de vehiculo en relacién con la estructura,
dimensiones, lineas y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo respecto al mando de
direccién, incluidos los componentes disefiados para contribuir a la absorcién de energfa en caso de
impacto contra el mando de direccion: ... ....... ...
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9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1.

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.

9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.

9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

9.10.7.4.

9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.

9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

9.10.7.4.2.4.

Fotografia(s) o plano(s) de otros componentes del vehiculo que no sean los descritos en el punto
9.10.6.1 e influyan en el comportamiento del mecanismo de direccién en caso de impacto, segun la
identificacién proporcionada por el fabricante con la aprobacién del servicio técnico: ...........

Comportamiento frente al fuego de los materiales utilizados en la fabricacién del interior de determi-
nadas categorfas de vehiculos de motor [Directiva 95/28/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 281 de 23.11.1995, p. 1)]

Material(es) utilizado(s) en el recubrimiento interior del techo

Niimero(s) de homologacién CE de componente, en 1 €aso: .. ......vuuuunuuneenenanannn
Para materiales no homologados

Material(es) de base [ denominacién: .......... ... ... ... ... [
Material compuesto/simple (), ndmero de capas (}): .. ... .o
Tipo de revestimiento (1) ... ..ttt e
Espesor méximo/minimo: ........ ... ... ... [ mm
Material(es) utilizados en la pared trasera y en las laterales

Niimero(s) de homologacién CE de componente, en S1 aso: ........vvuuuiueeenenannnn
Para materiales no homologados

Material(es) de base [ denominacién: ......... ... ... ..., [
Material compuestofsimple (), nitmero de capas (1)« ..ottt
Tipo de revestimiento (1) .« ... u ittt e e e
Espesor méximo/minimo:  ........ ... . .. [ mm
Material(es) utilizado(s) en el suelo

Niimero(s) de homologacién CE de componente, e S €as0l .. ...vuiiiunnuneen i nnnnn
Para materiales no homologados

Material(es) de base [ denominacién: ......... ... ... [
Material compuestofsimple (1), niimero de capas (1): .. ... i
Tipo de revestimiento (1) . ... u ittt e
Espesor méximo/minimo: ........ ... ... ... [ mm
Material(es) utilizado(s) en la tapicerfa de los asientos

Niimero(s) de homologacién CE de componente, €N SU €801 « ..o vt vvvvnvinvnneneneneennn
Para materiales no homologados

Material(es) de base [ denominacién: ......... ... ... ..., [
Material compuesto/simple (}), nimero de capas (}): ... ... i
Tipo de revestimiento (1) . ..o\ttt e e e e

Espesor méximo/minimo: ........ ... ... ... [ mm
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9.10.7.5. Material(es) utilizado(s) en los conductos de calefaccién y aireacion
9.10.7.5.1. Niimero(s) de homologacién CE de componente, e S CaS0 ... vvvvvvnitunneteenninnnnn
9.10.7.5.2. Para materiales no homologados
9.10.7.5.2.1. Material(es) de base [ denominacién: . ........ ... ... |
9.10.7.5.2.2. Material compuestofsimple (1), ntimero de capas (): ... i
9.10.7.5.2.3. Tipo de TeVeStMIENto (1) . .ot \ vttt ettt et et e e
9.10.7.5.2.4. Espesor mdximo/minimo: ............ ... ..o [ mm
9.10.7.6. Material(es) utilizado(s) en los portaequipajes
9.10.7.6.1. Niimero(s) de homologacién CE de componente, 0 SU €aS0: . ...t ovvvvuinuuneeeenvnnnnnnnn
9.10.7.6.2. Para materiales no homologados
9.10.7.6.2.1. Material(es) de base [ denominacién: .......... ... ... ..., [
9.10.7.6.2.2. Material compuestofsimple (1), niimero de capas () ..o
9.10.7.6.2.3. Tipo de revestimiento (1): ... .. vttt e
9.10.7.6.2.4. Espesor mdximo/minimo: ......... ... ... [ mm
9.10.7.7. Material(es) utilizado(s) para otros fines
9.10.7.7.1. FINes Previstos: ... .ttt
9.10.7.7.2. Niimero(s) de homologacién CE de componente, e S1 Ca50: ... vvuvvvinnie et
9.10.7.7.3. Para materiales no homologados
9.10.7.7.3.1. Material(es) de base [ denominacién: . ........ ... ... |
9.10.7.7.3.2. Material compuestofsimple (1), ntimero de capas (3): .. ...
9.10.7.7.3.3. Tipo de TeVeStmMIEnto (1) . ..o\ttt ettt ettt e e
9.10.7.7.3.4. Espesor mdximo/minimo: ......... ... i [ mm
9.10.7.8. Componentes homologados como dispositivos completos (asientos, tabiques de separacién, portaequi-

pajes, etc.)

9.10.7.8.1. Niimero(s) de homologacién CE de componente: ...............oouiiiiineiineeeannn...
9.10.7.8.2. Para el dispositivo completo: asiento, tabique de separaci6n, portaequipajes, etc. ()
9.11. Salientes exteriores [Directivas del Consejo 74[483/CEE (DO L 266 de 2.10.1974, p. 4) y 92/114/CEE

(DO L 409 de 31.12.1992, p. 17)]
9.11.1. Disposicién general (plano o fotografias) que indique la posicién de las secciones y vistas anexas: . ..

9.11.2. Planos o fotografias, en su caso y por ejemplo, de los montantes de puertas y ventanas, rejillas de
toma de aire, rejilla del radiador, limpiaparabrisas, vierteaguas, manillas, carriles de deslizamiento, ale-
rones, bisagras y cierres de las puertas, ganchos, anillas para los ganchos, elementos decorativos, sim-
bolos, emblemas y huecos y cualquier otro saliente exterior o parte de la superficie exterior que pueda
considerarse peligrosa (como los dispositivos de alumbrado). Si las piezas enumeradas no son exactas
pueden sustituirse, a efectos de documentacién, por fotografias acompafiadas, en su caso, de detalles
sobre dimensiones 0 POr tEXT0: .« . v v v v v vt e e e e e
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9.11.3. Plano de las partes de la superficie exterior con arreglo al punto 6.9.1 del anexo I de la Directiva
TAAS3ICEE: ..t e
9.11.4. Plano de los parachoques: ... ...
9.11.5. Plano de la linea del suelo: ... ... ...
9.12. Cinturones de seguridad u otros sistemas de retencién
9.12.1. Niimero y localizacién de los cinturones de seguridad, de los sistemas de retencién y de los asientos
para los que estén previstos:
; . Dispositivo de ajuste de la
Marca Clomp 16,&1 de homo- Variante, en su caso altura del cinturén (indique
ogacion CE o .
si/no/optativo)
I
Primera fila de c
asientos
D
I
Segunda fila de
: ' C
asientos ()
D
(I = izquierda, C = centro, D = derecha)
(% El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con més de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos
por fila.
9.12.2. Clase y localizacién de los dispositivos de retencién suplementarios (indique si/nofoptativo):
Colchén de aire (airbag) Colchén de aire (airbag) | Dispositivo de pretensado
delantero lateral del cinturén
I
Primera fila de c
asientos
D
I
Segunda fila de
: ' C
asientos (')
D
(I = izquierda, C = centro, D = derecha)
(M) El cuadro podré ampliarse en caso de vehiculos con mas de dos filas de asientos o si hay més de tres asientos
por fila.
9.12.3. Niimero y localizacién de los anclajes de los cinturones de seguridad y prueba de cumplimiento de la
Directiva 76/115/CEE del Consejo (DO L 24 de 30.1.1976, p. 6) (es decir, nimero de homologacién
CE o informe del ensayo): .. .. .. ...ttt e
9.12.4. Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera): ................
9.13. Anclajes de los cinturones de seguridad
9.13.1. Fotografias o planos de la carrocerfa que indiquen la localizacién y dimensiones de los anclajes reales
y efectivos, asi como 10s puntos Ri .. ..o e
9.13.2. Planos de los anclajes de los cinturones de seguridad y de las partes de la estructura del vehiculo a las

que estan sujetos (indique el material): ... ...
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9.13.3. Denominacién de los tipos (**) de cinturén de seguridad autorizados para ser montados en los ancla-
jes con los que estd equipado el vehiculo: ... .. .
Emplazamiento del anclaje
Estructura del Estructura del
vehiculo asiento
Primera fila de asientos
Anclajes inferiores exteriores
interiores
Asiento derecho
Anclajes superiores
Anclajes inferiores derecha
izquierda
Asiento central
Anclajes superiores
Anclajes inferiores exteriores
interiores
Asiento izquierdo
Anclajes superiores
Segunda fila de asientos ()
Anclajes inferiores exteriores
interiores
Asiento derecho
Anclajes superiores
Anclajes inferiores derecha
izquierda
Asiento central
Anclajes superiores
Anclajes inferiores exteriores
interiores
Asiento izquierdo
Anclajes superiores
(Y El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con més de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos
por fila.
9.13.4. Descripcién de un tipo especial de cinturén de seguridad en el que el anclaje estd instalado en el res-
paldo del asiento o incorpora un dispositivo de disipacién de energfa: ......... ... .. ..
9.14. Espacio para colocar las placas de matriculas posteriores (indique los mdrgenes cuando proceda,
puede utilizar planos)
9.14.1. Altura del borde superior al suelo: ... ... .
9.14.2. Altura del borde inferior al suelo: .. ... ... .
9.14.3. Distancia de la linea central al plano longitudinal medio del vehiculo: ............ ... ........

9.14.4. Distancia desde el borde izquierdo del vehiculo: . ... ... ... .. i i



1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 46

YM17

9.14.5. Dimensiones (largo x ancho): ....... ... . .

9.14.6. Inclinacién del plano respecto a la vertical: ..., ... . .

9.14.7. Angulo de visibilidad en el plano horizontal: .. .. ... ... ..

9.15. Proteccién trasera contra el empotramiento (Directiva 70/221/CEE)

9.15.0. Presencia: si/nofincompleta ()

9.15.1. Plano de las partes del vehiculo relativas a la proteccién trasera contra el empotramiento, es decir,
plano del vehiculo o bastidor que indique la posicién y el montaje del eje trasero mds ancho, plano
del montaje o las fijaciones de la proteccién trasera contra el empotramiento. Si esta proteccién no
consiste en un dispositivo especial, el plano debe mostrar claramente que se respetan las dimensiones
OBLIgatorias: ...

9.15.2. Si la proteccién trasera contra el empotramiento consiste en un dispositivo especial, adjiintese des-
cripcién completa o planos del mismo (incluidos los elementos de montaje y soporte), o nimero de
homologacién CE si estd homologado como unidad técnica independiente: ...................

9.16. Guardabarros de las ruedas [Directiva 78/549/CEE del Consejo (DO L 168 de 26.6.1978, p. 45)]

9.16.1. Breve descripcién del vehiculo con respecto a sus guardabarros: . ....... .. . ..

9.16.2. Planos detallados de los guardabarros de las ruedas y de su disposicién en el vehiculo que indiquen
las dimensiones especificadas en la figura 1 del anexo I de la Directiva 78/549/CEE y tengan en
cuenta las combinaciones extremas de neumdticos y ruedas: . ... ... i

9.17. Placas reglamentarias [Directiva 76/114/CEE del Consejo (DO L 24 de 30.1.1976, p. 1)]

9.17.1. Fotografias o planos de la localizacién de las placas e inscripciones reglamentarias y del niimero de
identificacién del vehiculo: ... .. ..

9.17.2. Fotografias o planos de la parte oficial de las placas e inscripciones (ejemplo completo con
AIMENSIONES): oottt ettt et e e e

9.17.3. Fotografias o planos del ntimero de identificacién del vehiculo (¢jemplo completo con dimensiones):

9.17.4. Declaracién del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la
Directiva 76/114/CEE

9.17.4.1. En la segunda seccién y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utiliza-
dos para cumplir los requisitos de la seccién 5.3 de la norma ISO 3779:1983: ................

9.17.4.2. Si los caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccién 5.4
de la norma ISO 3779:1983, se indicardn dichos caracteres: ................ ... . ..ooii..,

9.18. Supresién de parésitos radioeléctricos

9.18.1. Descripcién y planos o fotograffas de las formas y los materiales de la carrocerfa que forman el com-
partimento del motor y la zona de cabina mds préxima a éste: ........ ... il

9.18.2. Planos o fotografias de la localizacién de los componentes metilicos que se hallan en el comparti-
mento del motor (por ejemplo, mecanismo de calefaccién, rueda de repuesto, filtro del aire, meca-
nismo de direccion, €10 ... v i e

9.18.3. Tabla y plano del equipo de control de los pardsitos radioeléctricos: ........................

9.18.4. Informacién sobre el valor nominal de las resistencias de corriente continua y, en caso de cables igni-

fugos, de su resistencia nominal por metro: .. ... .. L o o
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9.19. Proteccion lateral [Directiva 89/297/CEE del Consejo (DO L 124 de 5.5.1989, p. 1)]
9.19.0. Presencia: si/nofincompleta (})
9.19.1. Plano de las partes del vehfculo relativas a la proteccién lateral, es decir, plano del vehiculo o bastidor

que indique la posicién y el montaje de los ejes o las fijaciones de la proteccién lateral. Si esta protec-
cién no consiste en un dispositivo especial, el plano debe mostrar claramente que se respetan las
dimensiones obligatorias: ... ... ... ...

9.19.2. Si la proteccién lateral consiste en un dispositivo especial, descripcién completa o planos del mismo
(incluidos los elementos de montaje y soporte) o su niimero de homologacién CE de componente:

9.20. Sistema antiproyeccion [Directiva 91/226/CEE del Consejo (DO L 103 de 23.4.1991, p. 5)]

9.20.0. Presencia: si/nofincompleta (})

9.20.1. Breve descripcién del sistema antiproyeccién del vehiculo y de los elementos que lo constituyen:
9.20.2. Planos detallados del sistema antiproyeccién y su localizacién en el vehiculo que indiquen las dimen-

siones especificadas en las figuras del anexo Il de la Directiva 91/226/CEE y tengan en cuenta las
combinaciones extremas de neumaticos y ruedas: ... ... ...

9.20.3. Ntmero(s) de homologacién CE del dispositivo antiproyeccién, en su caso: ...................

9.21. Resistencia al impacto lateral [Directiva 96/27/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 169
de 8.7.1996, p. 1)]

9.21.1. Descripcién detallada, con fotograffas o planos, del vehiculo en relacién con la estructura, dimensio-
nes, lineas y materiales que constituyen los laterales de la cabina (exterior e interior), incluidas preci-
siones sobre el sistema de proteccion, en U CasOr . ... ...

9.22. Proteccién delantera contra el empotramiento

9.22.1. Plano de las partes del vehiculo relativas a la proteccién delantera contra el empotramiento, es decir,
plano del vehiculo o bastidor que indique la posicién y el montaje o las fijaciones de la proteccién
delantera contra el empotramiento. Si esta proteccion no consiste en un dispositivo especial, el plano
debe mostrar claramente que se respetan las dimensiones obligatorias: .............. ... ... ..

9.22.2. Si la proteccién delantera contra el empotramiento consiste en un dispositivo especial, descripcién
completa o planos del mismo (incluidos los elementos de montaje y soporte), o nimero de homolo-
gacion CE si estd homologado como unidad técnica independiente: ................ ..o

»"9.23. Proteccién de los peatones

9.23.1. Descripcion detallada, incluyendo fotografias o planos, del tipo de vehiculo en cuanto a la estructura, di-
mensiones, lineas de referencia pertinentes y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo
(exterior e interior). La descripcion incluira informacion de cualquier sistema de proteccion activa instalado.«

10. DISPOSITIVOS DE ALUMBRADO Y SENALIZACION LUMINOSA

10.1. Cuadro de todos los dispositivos: niimero, marca, modelo, marca de homologacién CE, intensidad
méxima de las Juces de carretera, color, luz testigo: ........ ... .o

10.2. Plano que indique la localizacién de los dispositivos de alumbrado y sefalizacién luminosa: ... .. ..

10.3. Adjunte la informacién siguiente sobre cada luz o catadidptrico especificado en la Directiva
76/756/CEE del Consejo (DO L 262 de 27.9.1976, p. 1) (descripcién o diagrama)

10.3.1. Plano que muestre la extensién de la zoma luminosa: . ........ ... ... e

10.3.2. Método de delimitacién de la superficie aparente utilizado (punto 2.10 de los documentos citados en
el apartado 1 del anexo II de la Directiva 76{756/CEE): ..........oviiiiiiiineennnnnn..

10.3.3. Eje de referencia y centro de referencia: ........... i s
10.3.4. Método de funcionamiento de los faros escamoteables: .. ........ .. .o
10.3.5. Instrucciones especiales de montaje y cableado, ensucaso: .......... .. ...

»" M20
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10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.5.

11.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.1.

12.2.1.1.

12.2.1.2.

Luces de cruce: orientacién normal con arreglo al punto 6.2.6.1 de los documentos citados en el
punto 1 del anexo II de la Directiva 76/756/CEE

Valor de ajuste inicial: . ... ... e

Localizacién de la indicacidn: ... ... ...ttt e

Descripcién/plano () y tipo del dispositivo para nivelar
los faros (automdtico, de regulacién manual gradual, de
regulacién manual continua, etc): ...............

s6lo para vehiculos con dispositivos
Mando: ... para nivelar los faros

Marcas para condiciones de carga: ...............
Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos que no sean ldmparas (si los hubiera):
UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES

Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de acoplamiento instalados o por instalar: . ...........

Caracterfsticas D, U, S y V del dispositivo o dispositivos instalados o caracterfsticas minimas D, U, S y
V del dispositivo o dispositivos por instalar: . ..., ..o oo oo e daN

Instrucciones de montaje del tipo de acoplamiento al vehiculo y fotografias o planos de los puntos de
fijacién al vehiculo previstos por el fabricante; informacién suplementaria si el tipo de acoplamiento
se utiliza sélo en determinadas variantes o versiones del tipo de vehiculo: .............. ... ...

Informacién sobre la instalacién de brazos de arrastre o placas de soporte especiales: ............
Nimero(s) de homologacion CE: ... ...ttt e
VARIOS

Avisador(es) acfistico(s)

Localizacién, método de fijacién, colocacién y orientacién del avisador o avisadores, y sus
ITTEIISIONES: o v vt e ettt et e et e e e e e e e

Niimero de avisadores: ... ... ..t
Niimero(s) de homologacion CE: ... ...ttt ettt
Diagrama del circuito eléctricofneumatico (1): .. ..ottt
Voltaje 0 presién nominal: ... ...
Plano del dispositivo de montajer ... ... ...
Dispositivos de proteccién contra la utilizacién no autorizada del vehiculo

Dispositivo de proteccién

Descripcién detallada del tipo de vehiculo con respecto a la disposicién y el disefio del mando u
érgano sobre el que actda el dispositivo de proteccion: .......... .. o oo

Planos del dispositivo de proteccién y de su montaje en el vehiculo: ............. ... ... ...
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12.2.13. Descripcién téenica del dispositivo: .. ..o
12.2.1.4. Detalles de las combinaciones de cierre utilizadas: ............. ... .. ... oL
12.2.1.5. Inmovilizador de vehiculos
12.2.1.5.1. Nimero de homologacion CE, €0 St CASO: v . v vt vttt it ittt e e e
12.2.1.5.2. Para inmovilizadores atin no homologados
12.2.1.5.2.1. Descripcion técnica detallada del inmovilizador de vehiculos y de las medidas tomadas para impedir

SU activacion INVOIUNTATIA: ...\ . vttt ettt ettt e e e

12.2.1.5.2.2. Sistemas sobre los que actda el inmovilizador de vehiculos: .................... ... ... ...,
12.2.1.5.2.3. Niimero de c6digos intercambiables eficaces, en su casor ..........vviiiiii i
12.2.2. Sistema de alarma (si lo hubiera)

12.2.2.1 Nimero de homologacion CE, €0 SU CASO: v vvvt vttt et ettt e e e e e
12.2.2.2. Para sisternas de alarma aiin no homologados

12.2.2.2.1. Descripcion detallada del sistema de alarma y de las piezas del vehiculo relacionadas al sistema de

alarma instalador ... e

12.2.2.2.2. Relacién de los principales componentes del sistema de alarma: ............... ... ... ...
12.2.3. Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera): ................
12.3. Dispositivo o dispositivos de remolque

12.3.1. Parte delantera: ganchojanillajotros (})

12.3.2. Parte trasera: gancho/anillajotros/ninguno ()

12.3.3. Plano o fotograffa del bastidor | zona de la carroceria del vehiculo que indique la localizacién, dispo-

sicién y montaje de los dispositivos de remolque: ........ ... o

12.4. Detalles de otros dispositivos no relacionados con el motor destinados a influir en el consumo de
combustible (si no estdn incluidos en otros apartados): .. ... ... . i

12.5. Detalles de otros dispositivos no relacionados con el motor destinados a reducir el ruido (si no estin
incluidos en otros apartados): .. ... ...

12.6. Limitadores de velocidad [Directiva 92/24/CEE del Consejo (DO L 129 de 14.5.1992, p. 154)]

12.6.1. o 1 O

12.6.2. T

12.6.3. Ntmero(s) de homologacién CE, en S CASO: . ... vuvt vttt

12.6.4. Velocidad o gama de velocidades en las que puede regularse el limite de velocidad: ........ km/h
»"13. DISPOSICIONES PARTICULARES PARA VEHICULOS UTILIZADOS PARA EL TRANSPORTE DE

VIAJEROS CON MAS DE OCHO PLAZAS ADEMAS DEL ASIENTO DEL CONDUCTOR

13.1.1. Numero de homologacién CE de la carroceria homologada como unidad técnica independiente:. . . . . . «

»" Mi1s
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13.1.2. Tipos de bastidor en los que puede instalarse la carrocerfa homologada CE (fabri-
cante/s y tipos de vehiculo incompleto): ... ...

13.2. Superficie destinada a los viajeros (m?) . ....... ... ... .o
13200 TOtl (S0 v vee et et e e
13.2.2. Piso superior (Sl (1)« oo
13.2.3. Piso inferior (Sgp) (1) oottt
13.2.4. Viajeros de pie (S1): oo v vt
13.3. Ntmero de viajeros (sentados y de pie):

13.3.1. Total (N ot e
13.3.2. Piso superior (N) (1)« oottt
13.3.3. Piso inferior (Ny) (1) ..o
13.4. Ntimero de viajeros sentados:

13.4.1. Total (A): .o
13.4.2. Piso superior (A) (1) oot
13.4.3. Piso inferior (Ap) () o oottt
13.5. Ntimero de puertas de servicio:

13.6. Niimero de salidas de emergencia (puertas, ventanas, trampillas de evacuacién, esca-
lera interfor y media escalera):

13.6.1. Total:
13.6.2. Piso SUPEHiOr (1) .ottt

13.6.3. Piso inferior (1) ... ...

13.7. Volumen de los compartimientos de equipaje (m®): .........................
13.8. Superficie para el transporte de equipaje sobre el techo (m?): ..................
13.9. De existir, dispositivos técnicos para facilitar el acceso al vehiculo (p. €., rampa, pla-

taforma elevadora, sistema de inclinacién): ........... ... .. ...,
13.10. Resistencia de la superestructura: . ........ ...t
13.10.1.  Ndmero de homologacién CE, si se ha recibido: ............. .. .. ... ......
13.10.2.  Para superestructuras no homologadas atin.
13.10.2.1. Descripcién precisa de la superestructura del tipo de vehiculo, incluidas sus dimensio-
nes, configuracién y materiales constituyentes y su sujecién a cualquier marco de

bastidor: ..

13.10.2.2. Dibujos del vehiculo y de aquellas partes de su disposicién interior que tengan
influencia en la resistencia de la superestructura o en el espacio de supervivencia:

13.10.2.3. Posicién del centro de gravedad del vehiculo en orden de marcha en sentido longitu-
dinal, transversal y vertical: .. ... ...

13.10.2.4. Distancia mdxima entre los ejes longitudinales de los asientos de viajeros adyacentes
a la pared lateral del vehiculo: ........ ... .. . i

13.11. Requisitos de la presente Directiva que deben cumplirse y demostrarse para esta uni-
dad técnica independiente: .. .. ...
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14, DISPOSICIONES ESPECIALES PARA VEHICULOS DESTINADOS AL TRANSPORTE DE MERCAN-
CIAS PELIGROSAS [Directiva 98/91/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 11 de
16.1.1999, p. 25)]

14.1. Equipo eléctrico, con arreglo a la Directiva 94/55/CE del Consejo (DO L 319 de 12.12.1994, p. 7)
14.1.1. Proteccién contra el sobrecalentamiento de conductores: .......... ... . o e
14.1.2. Tipo de IBEITUPLOL: . .ttt ettt e e et e e s
14.1.3. Tipo del interruptor principal de baterfa y su accionamiento: ............... ... ...
14.1.4. Descripcién y localizacién de la barrera de seguridad del tacégrafo: .........................
14.1.5. Descripcién de los circuitos alimentados permanentemente. Indique la norma EN aplicada: .......
14.1.6. Construccién y proteccién de la instalacién eléctrica situada tras la cabina de conduccién: ........
14.2. Prevencion de los riesgos de incendio
14.2.1. Tipo de material dificilmente inflamable de la cabina de conduccién: ........................
14.2.2. Tipo de pantalla térmica situada tras la cabina de conduccién (si la hubiera): ..................
14.2.3. Posicién y proteccién térmica del motor: ... ... ...
14.2.4. Posicién y proteccion térmica del dispositivo de escape: ... ... i
14.2.5. Tipo y disefio de la proteccién térmica de los dispositivos de frenado de ralentizacién: ...........
14.2.6. Tipo, disefio y posicién de las calderas de combustién: .......... ... ... . i
14.3. Requisitos especiales para la carrocerfa, en su caso, con arreglo a la Directiva 94/55/CE
14.3.1. Descripcién de las medidas para cumplir los requisitos previstos para los vehiculos de los tipos EX/II
VR L o e
14.3.2. Para vehiculos del tipo EX/II, resistencia al calor exterior: ..............ccoviiiiininea....

Notas explicativas

* Sirvase anotar aqui los valores superiores e inferiores de cada variante.

(*)  Para los simbolos que deben utilizarse, véanse los puntos 1.1.3 y 1.1.4 del anexo III de la Directiva 77/541/CEE del Consejo (DO
L 220 de 29.8.1977, p. 95). Cuando se trate de cinturones del tipo «S», indique de qué clase de tipo(s) se trata..

(™) No serd necesario dar informaci6n acerca de los componentes siempre que ésta esté incluida en el correspondiente certificado de
homologacién de la instalacion.

") Los vehiculos que puedan funcionar con tanto con combustible liquido como gaseoso pero en los que el sistema liquido sélo

esté instalado para casos de emergencia o para el arranque y cuyo depdsito no pueda contener més de 15 litros se consideraran
aqui como vehiculos que funcionan con combustible gaseoso.

(""" Unicamente a efectos de la definicién de vehiculos todo terreno.

* De modo que el valor efectivo aparezca claramente para cada configuracién téenica del tipo de vehiculo.

Q] Tache lo que no proceda (si es aplicable mds de una opci6én no es necesario tachar nada).

O] Especifique la tolerancia.

® En caso de componentes homologados podra sustituirse la descripcién por una referencia a la homologacién. Asimismo, no serd

necesario describir los elementos cuya constitucion sea claramente visible en los diagramas o planos adjuntos. Para cada apartado
al que se adjunten planos o fotografias, indique la numeracién de los documentos correspondientes,

®) Si el medio de identificacién del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, componente o unidad
técnica independiente a que se refiere esta ficha, tales caracteres se sustituirdn en la documentacidn por el signo «?» (gjemplo:
ABC??12377).

© Clasificacién con arreglo a las definiciones que figuran en la seccién A del anexo IL
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Si es posible, denominacién con arreglo a las Euronormas; de lo contrario:
—  descripcion del material,

—  limite de fluencia,

—  carga tltima,

— elongacién (porcentaje),

— dureza Brinell.

Para los modelos que tengan una versién con cabina normal y otra con cabina litera, indique las masas y dimensiones de ambas.
Norma ISO 612:1978, término 6.4.

Norma ISO 612:1978, término 6.19.2.

Norma ISO 612:1978, término 6.20.

Norma ISO 612:1978, término 6.5.

Norma ISO 612:1978, término 6.1, y, para vehiculos distintos de los de la categoria M1: punto 2.4.1 del anexo I de la Directiva
97/27/CEE.

Norma ISO 612:1978, término 6.2, y, para vehiculos distintos de los de la categoria M1: punto 2.4.2 del anexo I de la Directiva
97/27|CEE.

Norma ISO 612:1978, término 6.3, y, para vehiculos distintos de los de la categoria M1: punto 2.4.3 del anexo I de la Directiva
97/27ICEE.

Norma ISO 612:1978, término 6.6.

Norma ISO 612:1978, término 6.7.

Norma ISO 612:1978, término 6.10.

Norma ISO 612:1978, término 6.11.

Norma ISO 612:1978, término 6.9.

Norma ISO 612:1978, término 6.18.1.

Se estima que la masa del conductor y, en su caso, la del miembro de la tripulacion es de 75 kg (68 kg de masa del ocupante y
7 kg de masa del equipaje, con arreglo a la norma ISO 2416:1992), que el depésito de combustible estd lleno al 90 % y que los

demés sistemas que contienen liquidos (excepto los del agua usada) estdn al 100 % de la capacidad indicada por el fabricante.

El woladizo de enganche» es la distancia horizontal entre el enganche de los remolques con el eje central y la linea central del
eje o ejes posteriores.

Si los motores y sistemas no son convencionales, el fabricante deberd proporcionar detalles equivalentes a los que figuran aqui.
Redondee la cifra a la décima de milimetro.

Calcule el valor (a partir de n = 3,1416) y redondee al cm>.

Debe determinarse con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 80/1269/CEE.

Debe determinarse con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 80/1268/CEE.

Especifique los detalles particulares de cada variante propuesta.

Se permite un margen de tolerancia del 5 %.

Por «punto R» o «punto de referencia del asiento» se entenderd el punto del definido por el fabricante para cada asiento, locali-
zado en relacidn con el sistema de referencia de tres dimensiones con arreglo a lo dispuesto en el anexo III de la Directiva
771649]CEE.

Para remolques y semirremolques (y para vehiculos enganchados a un remolque o semirremolque) que ejerzan una carga vertical
significativa en el dispositivo de enganche o la quinta rueda, se incluird esta carga, dividida por la aceleracién normal de la grave-

dad, en la masa maxima técnicamente admisible.

Por «conduccién avanzadar se entenderd la configuracién en la que mds de la mitad de la longitud del motor se halle situada por
detrés del punto mds avanzado de la base del parabrisas, y el eje del volante, en el cuarto anterior de la longitud del vehiculo.
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ANEXO 11

DEFINICION DE CATEGORIAS Y TIPOS DE VEHICULOS

A. DEFINICION DE CATEGORIA DE VEHICULO

Las categorias de vehiculos se definen con arreglo a la clasificacion siguiente:

(Por «masa maxima» se entenderd la «masa méaxima en carga técnicamente
admisible», como especifica el punto 2.8 del anexo 1.)

1.

Categoria M:  Vehiculos de motor con al menos cuatro ruedas dise-
nados y fabricados para el transporte de pasajeros.

Categoria M:  Vehiculos de ocho plazas como maximo (excluida la del
conductor) disefiados y fabricados para el transporte de
pasajeros.

Categoria M,:  Vehiculos con mds de ocho plazas (excluida la del
conductor) cuya masa maxima no supere las 5 toneladas,
disefiados y fabricados para el transporte de pasajeros.

Categoria M;:  Vehiculos con mds de ocho plazas (excluida la del
conductor) cuya masa maxima supere las 5 toneladas,
disefiados y fabricados para el transporte de pasajeros.

En los apartados 1 (vehiculos de la categoria M) y 2 (vehiculos de las
categorias M, y M,) de la seccion C del presente anexo figuran las defi-
niciones de los tipos de carroceria y las codificaciones correspondientes a
los vehiculos de categoria M que deberan utilizarse para los fines especi-
ficados en dicha seccion.

Categoria N:  Vehiculos de motor con al menos cuatro ruedas dise-
nados y fabricados para el transporte de mercancias.

Categoria N,:  Vehiculos cuya masa méxima no supere las 3,5 toneladas
disefiados y fabricados para el transporte de mercancias.

Categoria N,: Vehiculos cuya masa mixima sea superior a 3,5 tone-
ladas e inferior a 12 toneladas disefiados y fabricados
para el transporte de mercancias.

Categoria N;;  Vehiculos cuya masa maxima supere las 12 toneladas
disefiados y fabricados para el transporte de mercancias.

Cuando se trate de un vehiculo tractor destinado a ser enganchado a un
semirremolque o a un remolque de eje central, la masa que se tomara en
consideracion para clasificar el vehiculo sera la del vehiculo tractor en
orden de marcha, a la que se afadira la masa correspondiente a la
maxima carga estatica vertical transferida al vehiculo tractor por el semi-
rremolque o el remolque de eje central y, en su caso, la masa maxima de
la propia carga del vehiculo tractor.

En el apartado 3 de la seccion C del presente anexo figuran las defini-
ciones de los tipos de carroceria y las codificaciones correspondientes a
los vehiculos de categoria N que deberan utilizarse para los fines especi-
ficados en dicha seccion.

Categoria O:  Remolques (incluidos los semirremolques).

Categoria O,: Remolques con una masa maxima que no supere las 0,75
toneladas.

Categoria O,: Remolques cuya masa maxima sea superior a 0,75 tone-
ladas e inferior a 3,5 toneladas.

Categoria O;: Remolques cuya masa mdxima sea superior a 3,5 tone-
ladas e inferior a 10 toneladas.

Categoria O, Remolques cuya masa méaxima supere las 10 toneladas.

Cuando se trate de un semirremolque o de un remolque de eje central, la
masa maxima considerada para clasificar el vehiculo sera la carga vertical
estatica transmitida al suelo por el eje o ejes del semirremolque o del
remolque de eje central cuando estén enganchados al vehiculo tractor y
cargados al maximo.

En el apartado 4 de la seccion C del presente anexo figuran las defini-
ciones de los tipos de carroceria y las codificaciones correspondientes a
los vehiculos de la categoria O que deberan utilizarse para los fines espe-
cificados en dicha seccion.



1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 54

VYM17
4. VEHICULOS TODO TERRENO (simbolo G)

4.1.  Todo vehiculo de categorfa N, cuya masa maxima no supere las 2 tone-
ladas, y todo vehiculo de categoria M,, se considerara vehiculo todo
terreno si dispone de:

— al menos un eje delantero y un eje trasero concebidos para ser
simultaneamente propulsores, incluso con la posibilidad de desem-
bragar la motricidad de un eje,

— al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o un mecanismo
de efecto similar, y pueda salvar una pendiente del 30 % calculada
para un vehiculo unitario.

Ademas, deberan satisfacer al menos cinco de los seis requisitos
siguientes:

— presentar un angulo de ataque de 25 grados como minimo,

— presentar un angulo de salida de 20 grados como minimo,

— presentar un angulo de rampa de 20 grados como minimo,

— 180 mm de altura minima del eje delantero,

— 180 mm de altura minima del eje trasero,

— 200 mm de altura minima entre los ejes.

4.2.  Todo vehiculo de categoria N, cuya masa maxima que supere las 2 tone-
ladas, o de las categorias N,, M, o M, cuya masa méxima no supere las
12 toneladas, se considerard vehiculo todo terreno tanto si todas sus
ruedas son motrices, incluidos los vehiculos en los que sea posible

desembragar la motricidad de un eje, como si el vehiculo satisface los
tres requisitos siguientes:

— tener al menos un eje delantero y uno trasero concebidos para ser
simultaneamente motores, incluidos los vehiculos en los que sea
posible desembragar la motricidad de un eje,

— disponer al menos de un dispositivo de bloqueo del diferencial o de
un mecanismo de efecto similar,

— poder salvar una pendiente del 25 % calculada para un vehiculo
unitario.

4.3.  Todo vehiculo de categoria M, cuya masa maxima no supere las 12 tone-
ladas, o de categoria N,, se considerard como vehiculo todo terreno tanto
si esta concebido para que todas las ruedas sean motrices, incluidos los
vehiculos en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje,
como si satisface los requisitos siguientes:

— al menos la mitad de las ruedas son motrices,

— dispone de al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o de un
mecanismo de efecto similar,

— puede salvar una pendiente del 25 % calculada para un vehiculo
unitario,

y cumple al menos cuatro de los seis requisitos siguientes:

— presentar un angulo de ataque de 25 grados como minimo,
— presentar un angulo de salida de 25 grados como minimo,
— presentar un angulo de rampa de 25 grados como minimo,
— 250 mm de altura minima del eje delantero,

— 300 mm de altura minima entre los ejes,

— 250 mm de altura minima del eje trasero.
4.4. Condiciones de carga y verificacion

4.4.1. Todo vehiculo de categorfa N, cuya masa maxima no supere las 2 tone-
ladas y todo vehiculo de categoria M, deberd hallarse en orden de
marcha: con liquido de refrigeracion, lubricantes, combustible, herra-
mientas, rueda de repuesto y conductor [véase la nota (°) del anexo IJ.

4.4.2. Los vehiculos distintos de los citados en el punto 4.4.1 deberan estar
cargados hasta la masa maxima técnicamente admisible declarada por el
fabricante.

4.4.3. La capacidad de salvar las pendientes exigidas (25 % y 30 %) se
comprobara mediante céalculo simple. Sin embargo, en casos excepcio-
nales, los servicios técnicos podran solicitar un vehiculo del tipo
correspondiente para someterlo a una prueba real.

4.4.4. Para medir los angulos de ataque, salida y rampa no se tendran en cuenta
los dispositivos de proteccion contra el empotramiento.
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4.5. Definiciones y planos de la altura minima al suelo [para las definiciones
de los angulos de ataque, salida y rampa, véanse las notas (™), (") y (*)
del anexo I].

4.5.1. Por «altura entre los ejes» se entendera la distancia minima entre el plano
de apoyo y el punto fijo mas bajo del vehiculo. Los grupos de ejes multi-
ples se consideraran como un solo eje.

/)0 n
&)\’ mmm——(0){(O

4.5.2. Por «altura minima del eje» se entendera la distancia determinada por el
punto mas alto de un arco de circulo que pase por el centro de la huella
de las ruedas de un eje (las ruedas interiores en caso de neumaticos
gemelos) y que toque el punto fijo mds bajo del vehiculo entre las ruedas.

Ninguna parte rigida del vehiculo debe proyectarse en la zona rayada del
grafico. Cuando haya varios ejes, se indicara la altura minima siguiendo
su disposicion, por ejemplo: 280/250/250.

4.6. Denominacion combinada

El simbolo «G» podra combinarse con los simbolos «M» o «N». Por
ejemplo: un vehiculo de categoria N, que pueda utilizarse en todo terreno
podra denominarse N,G.

5. Por «vehiculo especial» se entendera todo vehiculo de categoria M, N u
O destinado al transporte de pasajeros o mercancias y a desempefiar una
funcion especial para la que precisa disposiciones especiales de la carro-
ceria o del equipo.

5.1.  Por «autocaravana» se entendera todo vehiculo especial de categoria M
fabricado de modo que incluya una zona habitable con el equipo minimo
siguiente:

— asientos y mesa,

— camas, que pueden formarse por conversion de los asientos,
— cocina,

— armarios.

Este equipamiento estard sujeto firmemente en la zona habitable; aunque
la mesa podra disefiarse para poder quitarla con facilidad.

5.2.  Por «vehiculo blindado» se entendera todo vehiculo destinado a proteger
a personas y mercancias transportadas que cumpla los requisitos refe-
rentes al blindaje antibalas.

5.3.  Por «ambulancia» se entendera todo vehiculo de motor de categoria M
destinado al transporte de enfermos o heridos y equipado especialmente
para tal fin.

5.4. Por «coche funebre» se entendera todo vehiculo de motor de categoria M
destinado al transporte de difuntos y equipado especialmente para tal fin.

5.5.  «Caravana»: véase la norma ISO 3833:1977, término 3.2.1.3.

5.6.  Por «griia movil» se entendera todo vehiculo especial de categoria N, no
destinado al transporte de mercancias y provisto de una grua cuyo
momento elevador sea igual o superior a 400 kNm.
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5.7.  Por «otros vehiculos especiales» se entenderan los vehiculos definidos en
el apartado 5, excepto los mencionados en los puntos 5.1 a 5.6.

En el apartado 5 de la seccion C del presente anexo figuran las codifica-
ciones de los «vehiculos especiales» que deberan utilizarse para los fines
especificados en dicha seccion.

B. DEFINICION DE TIPO DE VEHICULO
1. Para los fines de la categoria M :

Un «tipo» incluira los vehiculos que no difieran entre si al menos en los
siguientes aspectos esenciales:

— fabricante,

— designacion del tipo realizada por el fabricante,

— aspectos esenciales de fabricacion y disefio:

— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— unidad motriz (combustion interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderan los vehiculos pertenecientes a un tipo
que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:

— estilo de la carroceria (por ejemplo: berlina, con portén trasero, cupé,
descapotable, familiar, multiuso),
— unidad motriz:

— principio de funcionamiento (punto 3.2.1.1 del anexo III),
— numero y disposicion de los cilindros,

— diferencias de potencia superiores al 30 % (la mayor es superior a 1,3
veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 20 % (la mayor es superior a
1,2 veces la menor),

— ejes motores (numero, posicion, interconexion),
— ejes directores (numero y posicion).
Por «version» de una variante se entenderan los vehiculos que consistan en

una combinacion de puntos indicados en el expediente de homologacion con
arreglo a los requisitos del anexo VIII.

No podran combinarse en una version entradas multiples de los siguientes
parametros:

— masa maxima en carga técnicamente admisible,

— cilindrada del motor,

— potencia maxima neta,

— tipo de caja de cambios y nimero de velocidades,

— numero maximo de plazas de asiento con arreglo a la definicion de la
seccion C del anexo II.

2. Para los fines de las categorias M, y M.

Un «tipo» incluira a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los
siguientes aspectos esenciales:
— fabricante,
— designacion del tipo realizada por el fabricante,
— categoria,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor / carroceria autoportante, un piso / dos pisos, rigido/articu-
lado (diferencias obvias y fundamentales),
— numero de ejes,
— unidad motriz (combustion interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderan los vehiculos pertenecientes a un tipo
que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:

— clase, segun la definicién de la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares (solo para vehiculos completos),

— grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),

— unidad motriz:

— principio de funcionamiento (punto 3.2.1.1 del anexo III),

— numero y disposicion de los cilindros,

— diferencias de potencia superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5
veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 50 % (la mayor es superior a
1,5 veces la menor),
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— localizacion (delante, en medio o detras).

— diferencias en la masa maxima en carga técnicamente admisible supe-
riores al 20 % (la mayor es superior a 1,2 veces la menor),

— ejes motores (numero, posicion, interconexion),
— ejes directores (niimero y posicion).
Por «version» de una variante se entendera el vehiculo que consista en una

combinacion de los elementos que figuran en el expediente de homologacion
sujeta a los requisitos del anexo VIIL

3. Para los fines de las categorias N, N, y N.:

Un «tipo» incluira a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los
siguientes aspectos esenciales:
— fabricante,
— designacion del tipo realizada por el fabricante,
— categoria,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— numero de ejes,
— unidad motriz (combustioén interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderan los vehiculos pertenecientes a un tipo
que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:

— concepto estructural de la carroceria (por ejemplo: camion plataforma /
volquete / cisterna / vehiculo tractor semirremolque) (s6lo en caso de
vehiculos completos),

— grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),
— unidad motriz:

— principio de funcionamiento (punto 3.2.1.1 del anexo III),
— numero y disposicién de los cilindros,

— diferencias de potencia superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5
veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 50 % (la mayor es superior a
1,5 veces la menor),

— diferencias en la masa maxima en carga técnicamente admisible supe-
riores al 20 % (la mayor es superior a 1,2 veces la menor),

— ejes motores (numero, posicion, interconexion),
— ejes directores (numero y posicion).
Por «version» de una variante se entendera el vehiculo que consista en una

combinacion de los elementos que figuran en el expediente de homologacion
sujeta a los requisitos del anexo VIII.

4. Para los fines de las categorias O, O,, O, y O,:

Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los
siguientes aspectos esenciales:
— fabricante,
— designacion del tipo realizada por el fabricante,
— categoria,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el diselo:
— bastidor / carroceria autoportante (diferencias obvias y fundamen-
tales),
— numero de ejes,

— remolque con barra de traccion / semirremolque / remolque de eje
central,

— tipo de dispositivo de frenado (por ejemplo: sin frenos / de inercia /
con asistencia).

Por «variante» de un tipo se entenderan los vehiculos pertenecientes a un tipo
que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:
— grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),

— estilo de la carroceria (por ejemplo: caravanas/plataforma/cisterna) (sélo
para vehiculos completos/completados)

— diferencias en la masa maxima en carga técnicamente admisible supe-
riores al 20 % (la mayor es superior a 1,2 veces la menor),

— e¢jes directores (niimero y posicion).

Por «version» de una variante se entendera el vehiculo que consista en una
combinacion de los elementos que figuran en el expediente de homologacion.



1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 58

VYM17
5. Para todas las categorias:

La identificacion completa de un vehiculo sélo mediante sus designaciones
de tipo, variante y version debera corresponder a una definicion precisa y
unica de todas las caracteristicas técnicas necesarias para la puesta en circu-
lacion del vehiculo.

C. DEFINICION DE TIPO DE CARROCERIA

(s6lo para vehiculos completos/completados)

El tipo de carroceria del anexo I, del punto 9.1 de la parte 1 del anexo III y
del punto 37 del anexo IX se indicara mediante los codigos siguientes:

1. Vehiculos de turismo (M,)

AA Berlina Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.1, pero
incluye también vehiculos con mas de cuatro
ventanas laterales

AB Con porton trasero Berlina (AA) con portén en la parte trasera

AC Familiar Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.4 («break»)
AD Cupé Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.5

AE Descapotable Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.6

AF Multiuso Vehiculo de motor no mencionado de AA a AE

destinado al transporte de pasajeros y su equipaje o
mercancias en un compartimento Unico. No
obstante, si reune los dos requisitos siguientes:

a) El numero de plazas de asiento, excluida la del
conductor, no es superior a seis.

Se considerara que hay una «plaza de asiento» si
el vehiculo dispone de anclajes para asiento
«accesiblesy.

Por «accesibles» se entenderan los anclajes que
pueden ser utilizados. Para que unos anclajes no
sean «accesibles», el fabricante debera impedir
fisicamente su wuso, por ejemplo, soldando
encima unas placas que los cubran o instalando
unas piezas permanentes similares que no puedan
quitarse utilizando herramientas disponibles

normalmente.
b) P— (M + N x 68) > N x 68
siendo:
P = masa maxima en carga técnicamente

admisible (kg)
M = masa en orden de marcha (kg)

N = ntmero de plazas de asiento excluida la
del conductor

no se considerara que este vehiculo pertenece a la
categoria M,

2. Vehiculos de motor de categoria M, o M,

Vehiculos de la clase 1 (véase la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares)

CA De un solo piso

CB  De dos pisos

CC Articulados de un solo piso

CD Articulados de dos pisos

CE De un solo piso con suelo bajo

CF De dos pisos con suelo bajo

CG Articulados de un solo piso con suelo bajo
CH Articulados de dos pisos con suelo bajo

Vehiculos de la clase II (véase la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares)

CI  De un solo piso
CJ  De dos pisos
CK Articulados de un solo piso
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CL  Articulados de dos pisos

CM De un solo piso con suelo bajo

CN De dos pisos con suelo bajo

CO Articulados de un solo piso con suelo bajo
CP  Articulados de dos pisos con suelo bajo

Vehiculos de la clase III (véase la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares)

CQ De un solo piso

CR De dos pisos

CS  Articulados de un solo piso
CT Articulados de dos pisos

Vehiculos de la clase A (véase la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares)

CU De un solo piso
CV  De un solo piso con suelo bajo

Vehiculos de la clase B (véase la Directiva 2001/.../CE sobre autobuses y
autocares)

CW De un solo piso

3. Vehiculos de motor de categoria N

BA Camion Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Direc-
tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-
siones de determinadas categorias de
vehiculos de motor y de sus remolques

BB Furgoneta Camién con la cabina integrada en la carro-
ceria

BC Vehiculo tren de  Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Direc-

semirremolques tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-

siones de determinadas categorias de
vehiculos de motor y de sus remolques

BD Vehiculo tren  Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Direc-
remolque (tren de  tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-
carretera) siones de determinadas categorias de

vehiculos de motor y de sus remolques

— Sin embargo, si un vehiculo perteneciente al tipo BB con una masa
maxima técnicamente admisible no superior a 3500 kg:

— tiene mas de 6 plazas de asiento, excluido el conductor, o bien

— retne estas dos condiciones:

a) el nimero de plazas de asiento, excluida la del conductor, no es
superior a seis

y
b) P— (M +N x 68) < N x 68

no se considerara que este vehiculo pertenece a la categoria N.

— Sin embargo, si un vehiculo perteneciente al tipo BA, al BB con una
masa maxima técnicamente admisible superior a 3 500 kg, al BC o al
BD cumple al menos una de las siguientes condiciones:

a) el nimero de plazas de asiento, excluida la del conductor, es superior
ag

o bien:
b) P- (M + N x 68) < N x 68
no se considerara que este vehiculo pertenece a la categoria N.

Véase el punto 1 de la seccion C del presente anexo en lo que se refiere a las
definiciones de las «plazas de asiento», P, M y N.
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4. Vehiculos de categoria O

DA

DB

DC

Semirremolque

Remolque con
barra de traccion

Remolque de eje
central

5. Vehiculos especiales

SA

SB

SC

SD

SE

SF

SG

Autocaravanas

Vehiculos  blin-

dados
Ambulancias
Coches funebres
Caravanas

Griias moéviles

Otros  vehiculos
especiales

Véase el punto 2.2.2 del anexo I de la Direc-
tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-
siones de determinadas categorias de
vehiculos de motor y de sus remolques

Véase el punto 2.2.3 del anexo I de la Direc-
tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-
siones de determinadas categorias de
vehiculos de motor y de sus remolques

Véase el punto 2.2.4 del anexo I de la Direc-
tiva 97/27/CE relativa a las masas y dimen-
siones de determinadas categorias de
vehiculos de motor y de sus remolques

(véase el punto 5.1 de la seccion A del
anexo II)

(véase el punto 5.2 de la seccion A del
anexo II)

(véase el punto 5.3 de la seccién A del
anexo II)

(véase el punto 5.4 de la seccion A del
anexo II)

(véase el punto 5.5 de la seccion A del
anexo 1)

(véase el punto 5.6 de la seccion A del
anexo II)

(véase el punto 5.7 de la seccion A del
anexo II)
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ANEXO 1

FICHA DE CARACTERISTICAS PARA LA HOMOLOGACION CE DE VEHICULOS

(para las notas explicativas, consulte la dltima pdgina del anexo I)

PARTE I

Si procede aportar la informacién que figura a continuacién, se presentard por triplicado e ird acompafiada de una lista
de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentaran a la escala adecuada, suficientemente detallados y en
papel formato A4 o doblado para que se ajuste a dicho formato. Las fotograffas, si las hubiere, serdn suficientemente
detalladas.

Si los sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénicamente, se
suministrard informacién relativa a sus prestaciones.

A: Para las categorfas M y N

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (razén social del fabricante): ... .. ... i
0.2. TP O e
0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales (si estdn disponibles): ............. ... ... ... ...
0.3. Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en él ®): ............ ... il
0.3.1. Localizacién de estas MArcas: . ..........uuuiini i
0.4. Categorfa de vehiculo (): . ..ottt e
0.4.1. Clasificacién segiin las mercancias peligrosas que pueda transportar el vehiculo: ............ ... ....
0.5. Nombre y direccién del fabricante: . ... i e
0.8. Direccién o direcciones de las plantas de montaje: .. ........... ... .. i
L CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

1.1. Fotografias o planos de un vehiculo representativo: . ...
1.3. Niimero de ejes ¥ TUdas: ... ...
1.3.2. Niimero y localizacién de los ejes de direccion: ........... ... .. i i
1.3.3. Ejes motores (niimero, localizacion, interconexion): ... .......ooiv it
1.4. Bastidor (en su caso) (plano general): ... ... .
1.6. Localizacién y disposicién del motor: . ... o
1.8. Posicién de conduccién: izquierda/derecha (%)

1.8.1. El vehiculo estd equipado para la conduccién por la derechafizquierda (1)

2. MASAS Y DIMENSIONES () (kg y mm) (en su caso, haga referencia a los planos)

2.1. Distancia(s) entre ejes (a plena carga) B e
2.3.1. Via de cada eje de direccién (): ... ...

2.3.2. Via de 105 demds €Jes () « v v ittt e
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2.4, Gama de dimensiones (generales) del vehiculo
2.4.2 Para bastidores con carrocerfa
2.4.2.1. Longittd ()« v vttt e e e e e e

2.4.2.1.1.  Longitud de la zona de carga: ... ... ... .

2.4.2.2, Anchura (0 Lo
2.42.2.1.  Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura contro-
Lada): o
2.4.2.3. Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspensién regulable en altura, indique la posicién normal de
MATCHAY . . oo e
2.6. Masa del vehiculo con carrocerfa y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categorfa M1, con

dispositivo de acoplamiento, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor o del
bastidor con cabina, sin carrocerfa o dispositivo de acoplamiento si el fabricante no los instala (incluidos
liquidos, herramientas y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de autobuses y

autocares, un miembro de la tripulacién si el vehiculo dispone de un asiento para é) ©) (: ..........
2.6.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de enganche (¥): .. ... .
2.7. Masa minima del vehiculo completado declarada por el fabricante, en caso de vehiculo incompleto:
2.8. Masa mdxima en carga técnicamente admisible declarada por el fabricante () (*: ............... ...
2.8.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de enganche (¥): .. ... .
2.9. Carga/masa méxima técnicamente admisible sobre cada eje: .......... ... .. .. oL
2.10. Carga/masa mdxima técnicamente admisible sobre cada grupodeejes: ................ ... .. ...
2.11. Masa médxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor, en casode: ...............
2111 Remolque con barra de tracciOn: . ..o v it e
2.11.2. SEMIITEmMOLQUE: . ..ttt et e e
2.11.3. Remolque de eje central: ... ... .o e
2.11.4. Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto: ...... ... .. L o o
2.11.5. El vehiculo es [ no es (1) adecuado para remolcar cargas (véase el punto 1.2 del anexo II de la Directiva
TTIBS9ICEE) . o oo o ettt e
2.11.6. Masa mdxima del remolque sin frenos: .. ... .. e
2.12. Carga vertical estitica [ masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
2.12.1. Del vehiculo de mOtor: .. ...t
2.16. Masas mdximas admisibles previstas para matriculacién/circulacién (optativo: si se indican dichos valores,

se verificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27/CE): . .......... ... ...

2.16.1. Masa méxima admisible en carga prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones para
cada configuracion téemica (F): .. .o
2.16.2. Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por eje y, en caso de un semirremolque o

remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada por el fabricante si es infe-
rior a la masa maxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento [se admiten varias indicaciones
para cada configuracidn técnica (F)]: .. L
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2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.2

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.6.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2

3.2.4.1.

3.24.2.

3.24.2.2.

3.24.3.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.12.

3.2.12.2,

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.5.

Masa mdxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por cada grupo de ejes [se admiten varias
indicaciones para cada configuracion técmica (*)]: ...

Masa méxima remolcable admisible prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones
para cada configuracion técnica (F)]: L. L. e

Masa mdxima admisible del conjunto prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones
para cada configuracion téenica (F)]: ..o

UNIDAD MOTRIZ (9 [En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con gaséleo,
etc., o incluso combindndolos con otros combustibles, deberdn repetirse los epigrafes ()]

Fabricante: ... ... ... oo
Cédigo del motor asignado por el fabricante: .. ... ... . .
Motor de combustién interna

Principio de funcionamiento: encendido por chispa/por compresion, cuatro tiempos/dos tiempos (!)
Niimero y disposicién de los cilindros: .. ...
Cilindrada ¢): ... cm?

Régimen de ralenti normal (3): ... min™

Potencia neta mdxima (): ... kW a ... min™! (valor declarado por el fabricante)

Velocidad méxima del motor permitida por el fabricante: ... min’!

Combustible: gaséleo/gasolina/GLP/GN/etanol ()

TOR €OM PIOMIO:  « oottt ettt e e e et e e
TOR SIN PIOMIO: .« ottt e e
Alimentacién de combustible

Por carburador: si/no (})

Por inyecci6n del combustible (sélo encendido por compresién): si/no (1)

Principio de funcionamiento: inyeccién directa [ precdmara | cdmara de turbulencia (})

Por inyeccién de combustible (sélo encendido por chispa): si/no ()

Sistema de refrigeracién: por liquido/aire(*)

Sistema de admision

Sobrealimentaci6n: si/no (1)

Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica

Dispositivos adicionales contra la contaminacién (si los hubiera y no estuvieran recogidos en otro apar-
tado)

Catalizador: sijno (})

Sonda de oxigeno: si/no (})

Inyeccién de aire: si/no ()

Reciclado de los gases de escape: sifno (})

Sisterna de control de las emisiones por evaporacién: sifno (1)
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3.2.12.2.6. Filtro de particulas: sijno (1)
3.2.12.2.7. Sistema de diagnéstico a bordo (DAB): si/no (%)

3.2.12.2.8. Otros sistemas (descripcién y funcionamiento): . ...... ...ttt

3.2.13. Localizacién de la placa del coeficiente de absorcién (sélo para motores con encendido por compresién):
3.2.15. Sistema de alimentacién de combustible por GLP: si/no (})

3.2.16. Sisterna de alimentacién de combustible por GN: si/no (})

3.3. Motor eléctrico

3.3.1. Tipo (bobinado, eXCItACION): ..ot vt vttt ettt e e
33.1.1. Potencia mdxima por hora: ... kW

3.3.1.2. Tensién nominal: ... V

3.3.2. Baterfa

3.3.2.4. LocalizaCion: ... ... ..t
3.6.5. Temperatura del lubricante

minima: ... K

mdaxima: ... K

4, TRANSMISION ()
4.2, Tipo (mecénica, hidrdulica, eléctrica, €1C.): .. ..ottt
4.5. Caja de cambios
4.5.1. Tipo [manual [ automdtica [ CVT {transmisién variable continua)] ()
4.6. Relaciones de transmisién
Relaciones internas de la Relacié laci d
caja de cambios (revolucio- cacion ofre eltqonvesl N Relaci les d
Velocidades nes del motor / del eje de transmision final (rexo I{CIO- elaciones totales de
" isién de [a caia d nes del eje de transmisién | transmisién
ransmlsg;bi;s;i caja de de la rueda motriz)

Maximo para CVT (%)
1
2

3

Minimo para CVT (1)

Marcha atrds

() Transmisién variable continua (ccontinuously variable transmissions).

4.7. Velocidad méxima del vehiculo (km/l) (M): ..ot
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5. EJES
5.1. Descripcitn de cada €8 . ..o v .ttt e e
5.2. MarCa: o
5.3. 2
5.4. Posicién del eje 0 ejes retrdctiles: ... ...
5.5. Posicién del eje 0 ejes cargables: ... ...
6. SUSPENSION
6.2. Tipo y constitucién de la suspensién de cada eje o grupo de ejesorueda: ....... ... .. oL
6.2.1. Regulacién de altura: sijnofoptativa (})
6.2.3. Suspensién neumdtica en el eje o ejes propulsores: sijno (1)
6.2.3.1. Suspensién del eje o ejes propulsores equivalente a la suspensién neumtica: sifno (1)
6.2.3.2. Frecuencia y amortiguacién de la oscilacién de la masa suspendida: .......... .. .......... ... ..
6.6.1. Combinacién o combinaciones de neumdtico y rueda (para los neuméticos indique la denominacién del

tamafio, su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categoria de velocidad minima; para
las ruedas indique tamafios de las llantas y bombeos)

6.6.1.1.  Ejes

66111 BJE L o

66102 BJE 20 o
etc.

6.6.1.2. Rueda de repuesto, si la hubiera: ... ... .o e

6.6.2. Limites superior e inferior de los radios de rodadura

X R -

X A %
etc.

7. DIRECCION

7.2. Transmisién y mando

7.2.1. Tipo de transmisién (en su caso, indique si es delantera o trasera): ........... ... ...,

7.2.2. Transmisi6n a las ruedas (incluidos los medios no mecénicos; en su caso, indique si es delantera o trasera):

7.2.3. Tipo de asistencia, si la hublera: ... ... .. .

8. FRENOS

8.5. Sistema antibloqueo de frenos: sijnofoptativo (1)

8.9. Breve descripcién de los dispositivos de frenado {(con arreglo al punto 1.6 de la adenda al apéndice 1 del
anexo IX de la Directiva 71/320/CEE): ... ...ttt
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9. CARROCERIA

9.1. Tipo de CaITOCEIa: . ..ot

9.3. Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

9.3.1. Configuracién y niimero de PUETTAs: .. ........uiiirutie i

»¥9.9, Dispositivos de vision indirecta

9.9.1. Espejos retrovisores (especifiquese para cada espejo retrovisor): .. ... v i

9.9.1.1. MATCAT o s

9.9.1.2. Marca de homologacion CE: ... ..o ittt

9.9.1.3. Vamiante: ..o e

9.9.1.4. Dibujo(s) para la identificacion del retrovisor en ¢l (los) que se muestre la posicion del retrovisor respecto
dela estructura del vehiculo: .. ... ... . e

9.9.1.5. Detalles del método de fijacién, con mencion de la parte de la estructura del vehiculo a la que se fija el re-
BTOVISOT. o ittt ettt e e

9.9.1.6. Equipo opcional que pueda afectar al campo de visidn trasero: ...

9.9.1.7. Descripcion sucinta de los componentes electronicos (si los hay) del sistema de regulacion: ..........

9.9.2. Dispositivos de vision indirecta distintos de 10s espejos retrovisores: .. .....ovvvvin i,

9.9.2.1. Tipo y caracteristicas (por ejemplo, descripcion completa del dispositivo: .. ............ ... . ...,

9.9.2.1.1. En caso de dispositivo con cdmara y monitor, distancia de deteccion (mm), contraste, amplitud de lumi-

nancia, correccion de reflejos, funcionamiento del dispositivo de visualizacion (blanco y negro/color),
frecuencia de repeticion de la imagen, amplitud de luminancia del monitor: .. ...................

9.9.2.1.2. Dibujos suficientemente detallados para identificar el dispositivo completo, incluidas las indicaciones de
instalacion; el emplazamiento de la marca de homologacién CE deberé indicarse en los dibujos: . . . . . : “

9.10. Acondicionamiento interior

9.10.3. Asientos

9.10.3.1. NUIMETO: . oot ettt ettt e e e et ettt et et et et e e e et e

9.10.3.2. Localizacion y disposiciOn: . ...t

9.10.3.2.1. Niimero de plazas de asiento: .......... ...ttt

9.10.3.2.2. Asiento(s) utilizado(s) tinicamente estando el vehiculo parado: ........... ... ... oL

9.10.4.1. Tipo(s) de reposacabezas: integradofamovible/separado (%)

9.10.4.2. Ntimero(s) de homologacion CE, €N S CASOI oot vvie ettt e eeeneiaeeeee s

" M21
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9.12.2. Clase y localizacién de los dispositivos de retencién suplementarios (indique si/nofoptativo):
Colchén de aire (airbag) Colchén de aire (airbag) Dispositivo de pretensado
delantero lateral del cinturén

I

Primera fila de C

asientos
D
I

Segunda fila de

; : C

asientos (1)

D

(I = izquierda, C = centro, D = derecha)
(Y El cuadro podra ampliarse en caso de vehiculos con mds de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos por fila.

9.17. Placas reglamentarias (Directiva 76/114/CEE)

9.17.1. Fotografias o planos de [a localizacién de las placas e inscripciones reglamentarias y del ndmero de identi-
ficacién del vehiculo: . ... ..

9.17.4. Declaracién del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la Directiva
76/114/CEE

9.17.41.  En la segunda seccibn y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utilizados
para cumplir los requisitos de la seccién 5.3 de la norma ISO 3779:1983: .......................

9.17.42.  Si los caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccién 5.4 de la

»"9.23. Proteccién de los peatones

9.23.1. Descripcion detallada, incluyendo fotografias o planos, del tipo de vehiculo en cuanto a la estructura, dimen-
siones, lineas de referencia pertinentes y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo (exterior
¢ interior). La descripcion incluird informacién de cualquier sistema de proteccién activa instalado. <

11. UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES
11.1. Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de enganche instalados o por instalar: .. .................
11.3. Instrucciones de montaje del tipo de enganche al vehiculo y fotografias o planos de los puntos de fijacién

al vehiculo previstos por el fabricante; informacién suplementaria si el tipo de enganche se utiliza sélo en

»" M20
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11.4. Informaci6n sobre la instalacién de brazos de arrastre o placas de soporte especiales: ...............
11.5. Nimero(s) de homologacion CE: ... .. .. ...
»¥13. DISPOSOCTONES PARTICULARES PARA VEHICULOS UTILIZADOS PARA EL TRANSPORTE DE

VIAJEROS CON MAS DE OCHO PLAZAS ADEMAS DEL ASIENTO DEL CONDUCTOR

13.1 Clase de vehiculo (clase I, clase II, clase III, clase A, clase B):. .. oot vvvvniiieee e
13.1.1 Tipos de bastidor en los que puede instalarse la carroceria homologada CE (fabricante/s y tipos de
VERICUI0) . o ot e
13.3. Nimero de viajeros (sentados y de pie):
1331 TOtL N oo e e e e e e e
13.3.2. Piso SUPerior () (0 v vttt e e e
13.3.3. Piso nferior (Np) (1 o v v e vttt et e et e e e e e e e e
13.4. Niimero de viajeros (sentados):
13.4.1. TOtal (A o e ettt et e e
13.4.2. Piso SUPETIOr (A (: v vttt e e e e
13.4.3. Piso inferior (Ap) (1« v v n vt e e e «

B: Para la categorfa O

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (razon social del fabricante): ... ...ttt e e
0.2. DO it e e s
0.2.1. Denominacion comercial (si estd disponible): ......... ...
0.3. Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcadoen él () .......... ... ... . .l
0.3.1. Localizacion de estas MArCas: ... ........o.uueinntnniee i
0.4, Categorfa del vehiculo (9: ... ... o e
0.4.1. Clasificacién segtin las mercancias peligrosas que pueda transportar: . . ...............oonueoaun..
0.5. Nombre y direccion del fabricante: .......... ... .. i
0.8. Direccién de la planta o plantas de montaje: ............. ..o
1. CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

1.1. Fotograffas o planos de un vehiculo representativo: ........ ...t
1.3. Niimero de ejes y ruedas: . ... ...
1.3.2. Nimero y localizacién de los ejes de direccion: ...ttt
1.4. Bastidor (en su caso), plano general: .......... .
2. MASAS Y DIMENSIONES (%) (kg y mm) (haga referencia a los planos, en su caso)

2.1. Distancias entre ejes (plena carga) P

»" Mi1s
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23.1. Via de cada eje de direccion (): ... ...
2.3.2. Via de 105 demas €16s () . oottt et e e s
2.4, Gama de dimensiones (generales) del vehiculo

2.4.2. Para bastidor con carrocerfa

2.4.2.1. Longitud () .« .t
24211, Longituddelazonadecarga: .......... .
2.4.2.2. ANCHUTA () L L

2.42.2.1. Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura contro-

[ada): oo e
2.4.2.3. Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspensién regulable en altura, indique la posicién normal de

TATCRA): L L ottt e e e e e e e e e e
2.6. Masa del vehiculo con carrocerfa y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categorfa My, con dis-

positivo de acoplamiento, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor o del
bastidor con cabina, sin carrocerfa o dispositivo de acoplamiento si el fabricante no los instala (incluidos
liquidos, herramientas y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de autobuses y

autocares, un miembro de la tripulacién si el vehiculo dispone de un asiento para él) ) (*): ..........
2.6.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de enganche (): .. ... ...
2.7. Masa minima del vehiculo completo declarada por el fabricante, en caso de un vehiculo incompleto: . . . .
2.8. Masa méxima de carga técnicamente admisible declarada por el fabricante () (*: .......... ... .. ...
2.8.1. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de enganche (): ... ...
2.9. Masa mdxima técnicamente admisible por cada eje: ... . .
2.10. Masa mdxima técnicamente admisible por grupode gjes: ....... . .. i i
2.12. Carga/masa vertical estdtica maxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
2.12.2. del semirremolque o remolque de eje central: .. ... ...
2.16. Masas mdximas admisibles previstas para matriculacién/circulacién (optativo: si se indican dichos valores,
se verificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27/CE): ..................
2.16.1. Masa mdxima admisible en carga prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones para
cada configuracion tenica (F): ...
2.16.2. Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por eje y, en caso de un semirremolque o

remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada por el fabricante si es infe-
rior a la masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento [se admiten varias indicaciones

para cada configuracion temica (F)l: ...
2.16.3. Masa mdxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por cada grupo de ejes [se admiten varias

indicaciones para cada configuracion tenica (#)]: ... ...
2.16.4. Masa méxima remolcable admisible prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones

para cada configuracion técnica (#)]: ...
2.16.5. Masa maxima admisible del conjunto prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones

para cada configuracion técnica (#)]: ...
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5. EJES
5.1. Descripcion de cada fe: ... ..o
5.2. PP
5.3. TP e
5.4. Posicién del eje 0 ejes retrdctiles: ... ...
5.5. Posicion del eje 0 ejes car@ables: . .. ...
6. SUSPENSION
6.2. Tipo y constitucién de la suspensién de cada eje o grupo de gjeso rueda: ....... .. ...
6.2.1. Regulacién de altura: si/nofoptativa (})
6.6.1. Combinacién o combinaciones de neumdtico y rueda (para los neumdticos, indique la denominacién del

tamafio, su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categorfa de velocidad minima; para
las ruedas, indique tamafio de las llantas y bombeos)

6.6.1.1. Ejes

6.60. 111, Eje Lt oo

6.6.1. 1.2, Eje 2r L
etc.

6.6.1.2. Rueda de repuesto, si la hubiera: ... .. ...

6.6.2. Limites superior e inferior de los radios de rodadura

L R T - T E

6622 EE 20 et
etc.

7. DIRECCION

7.2, Transmisién y mando

7.2.1. Tipo de transmisién (en su caso, indique si es delantera o trasera): ............. ... ... .. ...

7.2.2. Transmision a las ruedas (incluidos los medios no mecénicos; en su caso, indique si es delantera o trasera):

7.2.3. Tipo de asistencia, si la hubiera: ... ...

8. FRENOS

8.5. Sistema antibloqueo de frenos: sijnofoptativo ()

8.9. Breve descripcién de los dispositivos de frenado (con arreglo al punto 1.6 de la adenda al apéndice 1 del
anexo IX de la Directiva 71/320/CEE): . .. ..ottt ettt

9. CARROCERIA

9.1. Tipo de CATTOCEIiar .. ... it

9.17. Placas reglamentarias (Directiva 76/114/CEE)

9.17.1. Fotografias o planos de la localizacién de las placas e inscripciones reglamentarias y del nimero de identi-

ficacién del vehiculo



1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 71

YM17
9.17.4. Declaracién del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la Directiva
76/114/CEE
9.17.41.  En la segunda seccién y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utilizados

para cumplir los requisitos de la seccién 5.3 de la norma ISO 3779:1983: ........ .. ...

9.17.4.2.  Si los caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccién 5.4 de la
norma ISO 3779:1983, se indicardn dichos caracteres: .. ........ ... ... i i i

11. UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES

11.1. Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de enganche instalados o por instalar: ...................

11.5. Niimero(s) de homologacion CE: ... ...ttt et e
PARTE II

Cuadro que muestra las combinaciones autorizadas en las diferentes versiones de vehiculos de los apartados de la parte
I que tienen varios subapartados. Para cada uno de estos conceptos se utilizard en este cuadro una letra prefijo que indi-
card qué concepto (o conceptos) de un punto concreto son aplicables a una versién determinada.

Se cumplimentard un cuadro por cada variante dentro de un mismo tipo.

Los conceptos con subapartados que puedan combinarse sin restricciones dentro de una variante se enumerarén en la
columna denominada «todos».

Punto n° Todos Version 1 Versién 2 Etc. Versién n°®

Esta informacién podrd presentarse con otro formato siempre que se cumpla la finalidad original.

Cada variante y cada versién deberdn identificarse mediante un cédigo numérico o alfanumérico que deberd indicarse
también en el certificado de conformidad (anexo IX) del vehiculo de que se trate.

A las variantes con arreglo al anexo XI o a la letra c) del apartado 2 del articulo 8 el fabricante les asignard un cédigo
especial.
PARTE III
Ndmeros de homologacién CE de las Directivas particulares

Proporcione la informacién exigida mediante el siguiente cuadro acerca de los elementos (***) aplicables a este vehiculo
en los anexos IV u XI (deberd incluir todas las homologaciones pertinentes de cada elemento).

Estado miembro que
expide la homologacién | Fecha de la extension Variantes/ versiones
CE()

Nimero de homologa-

Elemento cién CE

(*) Se indicard este dato en caso de que no pueda deducirse del niimero de homologacién CE.
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ANEXO 1V

LISTA DE REQUISITOS PARA LA HOMOLOGACION CE DE VEHICULOS

PARTE I
Lista de Directivas particulares

(Teniendo en cuenta, cuando proceda, el ambito de aplicacion y la ultima modificacion de las Directivas particulares
enumeradas a continuacion.)

X Directiva aplicable.

A Nutmero de Referencia del Aplicable a:
sunto Directiva Diario Oficial
M | M |M|N|N|N|]O|O0]|oO/|oO
1. Nivel sonoro 70/157/CEE | L 42 de X | X | X | X | X | X
23.2.1970, p. 16
2. Emisiones 70/220/CEE L 76 de X X X X X X
6.4.1970, p. 1
3. Depositos de 70/221/CEE | L 76 de XOIXOIXOIXOIXOIXE)| X X | X X
combustible / 6.4.1970, p. 23
dispositivos de
proteccion trasera
4. Espacio placa 70/222/CEE L 76 de X X X X X X X X X X
de matricula 6.4.1970, p. 25
posterior
5. Mecanismos de | 70/311/CEE L 133 de X X X X X X X X X X
direccion 8.6.1970, p. 10
6. Cerraduras y 70/387/CEE L 176 de X X X X
bisagras de las 10.8.1970, p. 5
puertas
7. Avisador acus- | 70/388/CEE | L 176 de X | X | X | X | X | X
tico 10.8.1970, p. 12
8. Dispositivos de | 2003/97/CE L 25 de X X X X X X
vision indirecta 29.1.2004
9. Frenado 71/320/CEE | L 202 de X1 X | X[ X | X[ X | X[ X]|X X
6.9.1971, p. 37
10. Supresion de 72/245/CEE | L 152 de X | X | X[ X | X[ X | X[ X ]| X X
parasitos radioe- 6.7.1972, p. 15
léctricos
11. Emisiones 72/306/CEE L 190 de X X X X X X
diesel 20.8.1972, p. 1
12. Acondiciona- 74/60/CEE L 38 de X
miento interior 11.2.1974, p. 2
13. Antirrobo e 74/61/CEE L 38 de X X | X | X | X | X
inmovilizador 11.2.1974, p. 22
14. Dispositivo de | 74/297/CEE | L 165 de X
conduccién en 20.6.1974, p. 16
caso de colision
15. Resistencia de | 74/408/CEE L 221 de X X X X X X
los asientos 12.8.1974, p. 1
16. Salientes 74/483/CEE | L 256 de X
exteriores 2.10.1974, p. 4
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A Nutmero de Referencia del Aplicable a:
sunto Directiva Diario Oficial
Ml MZ M3 Nl N2 NB Ol 02 03 04
17. Velocimetro y | 75/443/CEE L 196 de X X X X X X
marcha atras 26.7.1975, p. 1
18. Placas regla- 76/114/CEE L 24 de X X X X X X X X X X
mentarias 30.1.1976, p. 1
19. Anclajes de 76/115/CEE L 24 de X X X X X X
los cinturones de 30.1.1976, p. 6
seguridad
20. Instalacion de | 76/756/CEE | L 262 de X1 X | X[ X | X[ X | X|X]|X X
dispositivos de 27.9.1976, p. 1
alumbrado y
sefializacion
luminosa
21. Catadioptricos | 76/757/CEE L 262 de X X X X X X X X X X
27.9.1976, p. 32

22. Luces de 76/758/CEE | L 262 de X1 X | X[ X | X[ X | X[ X ]| X X
galibo, de posi- 27.9.1976, p. 54
cion delanteras y
traseras, de

frenado, laterales
de posicion y de
circulacion diurna

23. Indicadores 76/759/CEE L 262 de X X X X X X X X X X
de direccion 27.9.1976, p. 71
24. Dispositivo de | 76/760/CEE | L 262 de X | X | X[ X[ X[ X|X|X]|X X
alumbrado de la 27.9.1976, p. 85

placa de matri-
cula posterior

25. Proyectores 76/761/CEE | L 262 de X | X | X | X | X | X
(incluidas las 27.9.1976, p. 96
lamparas)
26. Faros anti- 76/762/CEE L 262 de X X X X X X
niebla delanteros 27.9.1976, p.

122
27. Dispositivos 77/389/CEE | L 145 de X | X | X | X | X |[X
de remolque 13.6.1977, p. 41
28. Luces anti- 77/538/CEE | L 220 de X | X X |1 X[ X | X | X | X | X X
niebla traseras 29.8.1977, p. 60
29. Luces de 77/539/CEE L 220 de X X X X X X X X X X
marcha atras 29.8.1977, p. 72
30. Luces de 77/540/CEE | L 220 de X | X | X | X | X |[X
estacionamiento 29.8.1977, p. 83
31. Cinturones de | 77/541/CEE | L 220 de X | X | X | X | X | X
seguridad 29.8.1977, p. 95
32. Campo de 77/649/CEE L 267 de X
vision del 19.10.1977, p. 1
conductor
33. Identificacion | 78/316/CEE | L 81 de X | X | X | X | X |[X
de mandos 28.3.1978, p. 3
34. Dispositivos 78/317/CEE | L 81 de X1 O]l O] O] OfF O
antihielo y anti- 28.3.1978, p. 27

vaho
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Aplicable a:

Asunto Nﬁmerq de Rgfefencia Qel
Directiva Diario Oficial M, M, M, N, N, N,
35. Lava/limpia- 78/318/CEE L 81 de X Al Ol ] O 06
parabrisas 28.3.1978, p. 49
36. Calefaccion 2001/56/CE L 292 de X X X X X X
9.11.2001, p. 21
37. Guardabarros 78/549/CEE L 168 de X
26.6.1978, p. 45
38. Reposaca- 78/932/CEE L 325 de X
bezas 20.11.1978, p. 1
39. Emisiones de 80/1268/ L 375 de X
CO, / consumo de | CEE 31.12.1980, p.
combustible 36
40. Potencia del 80/1269/ L 375 de X X X X X X
motor CEE 1.12.1980, p. 46
41. Emisiones 88/77/CEE L 36 de X X X X X X
diesel 9.2.1988, p. 33
42. Proteccion 89/297/CEE L 124 de X X
lateral 5.5.1989, p. 1
43. Sistemas anti- | 91/226/CEE L 103 de X X
proyeccion 23.4.1991, p. 5
44. Masas y 92/21/CEE L 129 de X
dimensiones 14.5.1992, p. 1
(automoviles)
45. Vidrios de 92/22/CEE L 129 de X X X X X X
seguridad 14.5.1992, p. 11
46. Neumaticos 92/23/CEE L 129 de X X X X X X
14.5.1992, p. 95
47. Limitadores 92/24/CEE L 129 de X X X
de velocidad 14.5.1992, p.
154
48. Masas y 97/27/CE L 233 de X X X X X
dimensiones 28.8.1997, p. 1
(excepto
vehiculos: punto
44)
49. Salientes 92/114/CEE L 409 de X X X
exteriores de las 31.12.1992, p.
cabinas 17
50. Dispositivos 94/20/CE L 195 de XAOXOIXAOXOIXAOIXE
de enganche 29.7.1994, p. 1
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Aplicable a:

Asunto Nﬁmerq de Rgfefencia Qel
Directiva Diario Oficial M, N, N, N, 0, o, o, o,

51. Inflamabi- 95/28/CE L 281 de
lidad 23.11.1995, p. 1
52. Autobuses y .../...ICE L..
autocares
53. Colision 96/79/CE L 18 de X
frontal 21.1.1997, p. 7
54. Colision 96/27/CE L 169 de X X
lateral 8.7.1996, p. 1
55.
56. Vehiculos 98/91/CE L 11 de XAOIX®OIXOIXOIXOIXO|IX®
destinados al 16.1.1999, p. 25
transporte de
mercancias peli-
grosas
57. Proteccion 2000/40/CE L 203 de X | X
contra el empo- 10.8.2000, p. 9
tramiento
58. Proteccion de 2003/102/ L 321 de X (%) X (&
los peatones CE 6.12.2003, p. 15 ) ()

X Directiva aplicable.

(") Los vehiculos de esta categoria estaran equipados de un dispositivo de antihielo y antivaho del parabrisas.
(®) Los vehiculos de esta categoria estaran equipados de un dispositivo lava/limpiaparabrisas.
(®) Los requisitos de la Directiva 94/20/CE solo seran aplicables para vehiculos equipados con dispositivos de enganche.
(*) Los requisitos de la Directiva 98/91/CE sélo seran aplicables cuando el fabricante solicite la homologacion CE de un vehiculo

destinado al transporte de mercancias peligrosas.
(°) En caso de vehiculos con GLP o GNC, a la espera de la aprobacion de las modificaciones pertinentes de la Directiva 70/221/CEE a

fin de incluir los depdsitos de GLP y GNC, se requerird una homologacion con arreglo al Reglamento CEPE 67-01 o 110.

»M20 (°) Masa maxima no superior a 2,5 toneladas.
(") Derivados de vehiculos de la categoria M,. <«
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PARTE 11

Cuando se haga referencia a una Directiva particular, se considerard que la
homologacion, de acuerdo con los siguientes Reglamentos de la Comision
Econdmica de las Naciones Unidas para Europa [teniendo en cuenta el ambito
de aplicacion (') y las enmiendas de cada uno de los Reglamentos de la CEPE
enumerados a continuacion], sustituye a la homologacion CE con arreglo a la
Directiva particular acerca del asunto especificado en el cuadro de la parte I.

Dichos Reglamentos son aquellos a los que la Comunidad se adhirié como parte
contratante del Acuerdo revisado de Ginebra de 1958 de la Comision Econo-
mica de las Naciones Unidas para Europa, con arreglo a la Decision 97/836/
CE del Consejo (DO L 346 de 17.12.1997, p. 78), o de posteriores decisiones
del Consejo, como establece el apartado 3 del articulo 3 de la Decision citada.

Toda modificacion posterior de los Reglamentos CEPE que figuran a continua-
cion se considerara equivalente, sujeta a la decision de la Comunidad prevista
en el apartado 2 del articulo 4 de la Decision 97/836/CE ++.

A N° de Reglamento CEPE Serie de
sunto .
de base enmiendas
1. Nivel sonoro 51 02
1. Sustitucidon de silenciadores 59 00
2. Emisiones 83 03
2. Sustituciéon de catalizadores 103 00
3. Dispositivo de proteccion 58 01
trasera
3. Depositos de combustible 34 01
3. Depositos de combustible 67 01
3. Depositos de combustible 110 00
5. Direccion 79 01
6. Cerraduras y bisagras de las 11 02
puertas
7. Avisador acustico 28 00
8. »M21 Dispositivos de vision 46 01
indirecta <«
9. Frenado 13 09
9. Frenado 13 H 00
9. Frenado (forros) 90 01
10. Supresion de parasitos radioe- 10 02
léctricos
11. Emisiones diesel 24 03
12. Acondicionamiento interior 21 01
13. Antirrobo 18 02
13. Inmovilizador 97 00
13. Sistemas de alarma 97 00
14. Comportamiento del disposi- 12 03
tivo de direccidon en caso de coli-
sion
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A N° de Reglamento CEPE Serie de
sunto .
de base enmiendas
15. Resistencia de los asientos 17 06
15. Resistencia de los asientos 80 01
(autobuses y autocares)
16. Salientes exteriores 26 02
17. Velocimetro 39 00
19. Anclajes de los cinturones de 14 04
seguridad
20. Instalacién de dispositivos de 48 01
alumbrado y sefializacion lumi-
nosa
21. Catadidptricos 3 02
22. Luces de galibo, de posicion 7 02
delanteras y traseras y de frenado
22. Luces de circulacion diurna 87 00
22. Luces laterales de posicion 91 00
23. Indicadores de direccion 6 01
24. Dispositivo de alumbrado de 4 00
la placa de matricula posterior
25. Faros (R, y HS)) 1 01
25. Faros (sellados) 5 02
25. Faros (H,, H,, H,, HB,, HB,, 8 04
H, o H)
25. Faros (H,) 20 02
25. Faros (sellados halogenos) 31 02
25. Lamparas de incandescencia 37 03
destinadas a unidades para
lamparas homologadas
25. Faros con fuentes de luz de 98 00
gas de descarga
25. Fuentes de luz de descarga 99 00
destinadas a  unidades con
lamparas de gas de descarga
26. Faros antiniebla delanteros 19 02
28. Luces antiniebla traseras 38 00
29. Luces de marcha atras 23 00
30. Luces de estacionamiento 77 00
31. Cinturones de seguridad 16 04
31. Asientos para nifios 44 03
38. Reposacabezas (combinados 17 06
con asientos)
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A N° de Reglamento CEPE Serie de
sunto .
de base enmiendas
38. Reposacabezas 25 04
39. Consumo de combustible 101 00
40. Potencia del motor 85 00
41. Emisiones diesel 49 02
42. Proteccion lateral 73 00
45. Vidrios de seguridad 43 00
46. Neumaticos (vehiculos de 30 02
motor y sus remolques)
46. Neumaticos (vehiculos 54 00
comerciales y sus remolques)
46. Ruedas o neumaticos de 64 00
repuesto provisional
47. Dispositivos de limitacion de 89 00
la velocidad
52. Resistencia de la superestruc- 66 00
tura (autobuses)
57. Proteccion contra el empotra- 93 00
miento

(") Cuando las Directivas particulares contengan requisitos de instalacion, se aplicaran
asimismo a los componentes y unidades técnicas independientes homologados
conforme a los reglamentos de la Comisién Economica de las Naciones Unidas para

Europa.

++ Para enmiendas posteriores, véase la tltima revision de UN/ECE TRANS/WP.29/343.
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ANEXO V

PROCEDIMIENTOS PARA LA HOMOLOGACION CE DE VEHICULOS

1. Cuando se trate de una solicitud de homologacién de un vehiculo completo,
el organismo competente en materia de homologacion CE:

a) comprobara que todas las homologaciones CE con arreglo a las Directivas
particulares son aplicables a la norma adecuada de la correspondiente
Directiva particular;

b

~

remitiéndose a la documentacion, se asegurara de que las especificaciones
y datos sobre el vehiculo que se incluyen en la parte I de la ficha de
caracteristicas del vehiculo estan incluidos en el expediente de homologa-
cion y en los certificados de homologacion de las correspondientes
homologaciones expedidas con arreglo a las Directivas particulares, y
cuando un punto de la parte I de la ficha de caracteristicas no esté
incluido en el expediente de homologacion de cualquiera de las Directivas
particulares, confirmara que el elemento correspondiente o la caracteris-
tica se ajusta a la informacion del expediente del fabricante;

c) en una muestra seleccionada de vehiculos del tipo que se quiere homo-
logar, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo inspecciones de
las piezas y sistemas del vehiculo para comprobar que el vehiculo esta
fabricado de acuerdo con los datos pertinentes, incluidos en el expediente
de homologacion autenticado relativo a las homologaciones CE expedidas
con arreglo a las Directivas particulares;

d

=

llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo controles de la instalacion
de una unidad técnica independiente, cuando asi proceda;

e) en su caso, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo las comproba-
ciones necesarias de la presencia de los dispositivos establecidos en las
notas 1 y 2 de la parte I del anexo IV.

2. El niimero de vehiculos que se inspeccionaran para los fines de la letra c) del
apartado 1 sera el suficiente para realizar un control adecuado de las diversas
combinaciones que quieren homologarse segun los siguientes criterios:

Categoria de los
vebionlos M, M, | M, N, N, N, 0, 0, o, 0,

Criterios
Motor X X X X X X - - - -
Caja de cambios X X X X X X - - - -
Numero de ejes - X X X X X X X X X
Ejes motores X X X X X X - - - -
(numero, localiza-
cion, interconexion)
Ejes directores X X X X X X X X X X
(numero y posicion)
Estilos de la carro- X X X X X X X X X X
ceria
Numero de puertas X X X X X X X X X X
Posicion de conduc- X X X X X X - - - -
cion
Numero de asientos X X X X X X - - - -
Nivel de equipa- X X X X X X - - - -
miento
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3. En el caso de que no estén disponibles certificados de aprobacion de ninguna
de las Directivas particulares correspondientes, el organismo expedidor de la
homologacion CE:

a) dispondra que se realicen los controles y ensayos exigidos por cada una
de las Directivas particulares correspondientes;

b) comprobara que el vehiculo se ajusta a la documentacion y que cumple
los requisitos técnicos de cada una de las Directivas particulares corres-
pondientes;

c) en su caso, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo comproba-
ciones de la instalacion de las unidades técnicas independientes;

d) en su caso, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo las comproba-
ciones necesarias de la presencia de los dispositivos establecidos en las
notas (') y (*) de la parte I del anexo IV.
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ANEXO VI

MODELO
Formato médximo A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CE DE VEHICULOS

Sello del organismo expedidor de la
homologacién CE

Comunicacién relativa a: de un tipo de:

— homologacién CE (}) — vehiculo completo (1)

— extensién de homologacién CE (%) — vehiculo completado (%)

— denegacién de homologacién CE (1) — vehiculo incompleto (1)

— retirada de homologacién CE (}) — vehiculo con variantes completas e incompletas ()

— vehiculo con variantes completadas e incompletas (1)

con arreglo a la Directiva 70/156/CEE, cuya tltima modificacién la constituye la Directiva 2001/116/CE
Ntmero de homologacién CE:

Motivos de la extensién:

0.1. Marca (razén social del fabricante): ... ... ... e
0.2 TPO: e
0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales () . ... ...ttt t it e e e
0.3. Medios de identificacién del tipo, si estdn marcados en el vehiculo: ........ ... . ... .. .. ..
0.3.1.  Localizacion de estas MATCAS: ... ... tuuut ittt ittt i e
0.4.  Categorfa del vehiculo (3): . ... o
0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo completo (1) ... .. .o.oiuiit i

Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base () (): ... oot

Nombre y direccién del fabricante de la dltima fase del vehiculo incompleto () (: .........oooiiiat.

Nombre y direccién del fabricante del vehfculo completado () (*):

(Y Téchese lo que no proceda.

(3 Sino estd disponible en el momento de otorgar la homologacion, este apartado deberd ser completado en el momento de la comer-
cializacion del vehiculo.

() Como se define en la seccién A del anexo IL

(* Véase la cara 2.
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0.8.

El abajo firmante certifica que la descripcién del fabricante que figura en la ficha adjunta de caracterfsticas del
vehiculo que acaba de describirse (del que el organismo expedidor de la homologacién CE ha seleccionado una
o varias unidades que han sido presentadas por el fabricante como prototipo del tipo de vehiculo) es exacta y
que los resultados de los ensayos adjuntos son aplicables al tipo de vehiculo.

En caso de vehiculos/variantes completos y completados (1):

El tipo de vehfculo cumple | no cumple (}) los requisitos técnicos de las correspondientes Directivas particula-
res como se exige en los anexos IV y XI (1) () de la Directiva 70/156/CEE.

En caso de vehiculos/variantes incompletos ():

El tipo de vehfculo cumple | no cumple (}) los requisitos técnicos de las correspondientes Directivas particula-
res que figuran en el cuadro de la cara 2.

Se concede/deniega/retira (1) la homologacién.

Se concede la homologacién con arreglo a la letra ¢) del apartado 2 del articulo 8. La homologacién expira el
dd/mm/aa.

(Localidad) (Firma) (Fecha)

Se adjuntan: Expediente de homologaci6n.

Resultados de los ensayos (véase el anexo VIII).

Nombre de las personas autorizadas a firmar los certificados de conformidad, muestras de sus firmas e
indicacién del cargo en la empresa.

NB: Cuando este modelo se utilice para una homologacién en virtud del apartado 2 del articulo 8, no podrd llevar el
titulo «Certificado de homologacién CE de un vehiculo», excepto en el caso contemplado en la letra ¢) de dicho apartado
cuando la Comisién haya aprobado el informe.
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CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CE DE UN VEHICULO
Cara 2

Esta homologacién CE se basa, en lo que se refiere a vehiculos o variantes incompletos y completados, en la homologa-
cién u homologaciones de vehiculos incompletos que se enumera a continuacién:

Fase 1: Fabricante del vehiculo de base:
Nimero de homologacién CE:
Fecha:

Aplicable a las variantes:

Fase 2: Fabricante:

Ntmero de homologacién CE:
Fecha:

Aplicable a las variantes:

Fase 3: Fabricante:

Nimero de homologacién CE:
Fecha:

Aplicable a las variantes:

En caso de que la homologacién incluya una o mds variantes incompletas, enumere las variantes completas o completa-
das.

Variantes completas/completadas:

Lista de requisitos aplicables al tipo o variante del vehiculo incompleto homologado (teniendo en cuenta, en su caso, el
alcance y la dltima modificacién de cada una de las Directivas particulares enumeradas a continuacién).

Epigrafe Asunto Nimero de Directiva Ultima modificacién Aplicable a las variantes

(Enumere Ginicamente los asuntos a los que se aplica una Directiva particular de homologacién CE.)

En caso de vehiculos especiales, excepciones concedidas o disposiciones especiales aplicadas con arreglo al anexo XI 'y
excepciones concedidas de conformidad con la letra ¢) del apartado 2 del articulo 8:

Tipo de homologacién y natura-

leza de la excepcion Aplicable a las variantes

Niimero de Directiva Epigrafe
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ANEXO VIl

SISTEMA DE NUMERACION DEL CERTIFICADO DE HOMOLO-
GACION CE (')

1. El nimero de homologaciéon CE constara de cuatro secciones, en caso de
homologacion de vehiculos completos, y de cinco en el de sistemas, compo-
nentes o unidades técnicas independientes, como se especifica a
continuacion. En todos los casos, las secciones estaran separadas por un aste-
risco.

Seccion I: La letra mindscula «e» seguida de nuimero que identifica al
Estado miembro que extiende la homologacion CE:

para Alemania,

para Francia,

para Italia,

para los Paises Bajos,

para Suecia,

AN AW =

para Bélgica,
9 para Espaiia,
11 para el Reino Unido,
12 para Austria,
13 para Luxemburgo,
17 para Finlandia,
18 para Dinamarca,
21 para Portugal,
23 para Grecia,
24 para Irlanda.
Seccion 2:  El nimero de la Directiva de base.

Seccion 3: El nimero de la ultima modificacion de la Directiva aplicable a
la homologacion CE.

— En caso de homologacion CE de un vehiculo completo, sera
el de la ultima Directiva por la que se modifiquen articulos
de la Directiva 70/156/CEE.

— EI de la ultima Directiva en la que se incluyan las disposi-
ciones reales que cumple el sistema, componente o unidad
técnica.

— En caso de que una Directiva incluya fechas de entrada en
vigor distintas para diferentes normas técnicas, se afiadira
un caracter alfabético para especificar la norma segun la
cual se concedié la homologacion.

Seccion 4: Una secuencia numérica de cuatro digitos (con ceros delante si
es necesario) para la homologacion CE de un vehiculo completo,
o de cuatro o cinco digitos para la homologacion CE con arreglo
a una Directiva particular, que represente el nimero de homolo-
gacion de base. La secuencia comenzara a partir del 0001 para
cada Directiva de base.

Seccion 5: Una secuencia numérica de dos digitos (con un cero delante si es
necesario) que indique la extension. La secuencia comenzara a
partir del 00 para cada niimero de homologacion de base.

2. Cuando se trate de la homologacion CE de un vehiculo completo, se omitira
la seccion 2.

3. Sélo podra omitirse la seccion 5 en la placa reglamentaria del vehiculo.

4. Ejemplo de la tercera homologacion de un sistema (sin extensiones hasta la
fecha) extendida por Francia seglin la Directiva de frenado:
€2*71/320*98/12*0003*00
o bien

€2%88/77%91/542A*0003*00 en caso de una Directiva con dos etapas de apli-
cacion A y B.

(I

Los componentes y unidades técnicas independientes se marcaran con arreglo a las
disposiciones de las Directivas particulares correspondientes.

~
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5. Ejemplo de la segunda extension de la cuarta homologacion de un vehiculo
extendida por el Reino Unido:

€11*98/14*0004*02

siendo la Directiva 98/14/CE la ultima que hasta la fecha modifica los
articulos de la Directiva 70/156/CEE.

6. Ejemplo de niimero de homologacion CE inscrito en la placa reglamentaria
del vehiculo:

e11*98/14*0004
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ANEXO VIl

RESULTADOS DE LOS ENSAYOS

(Deberd cumplimentarlos el organismo expedidor de la homologacién CE y afiadirlos al certificado de homologacién
del vehiculo.)

En cada caso, la informacién deberd precisar a qué variante o versién se aplicard. No podrd haber més de un resultado
por versién. Sin embargo, se admite una combinacién de varios resultados por versién correspondientes al caso mds
desfavorable. En este dltimo caso, una nota a pie de pégina especificard que en los puntos que llevan un asterisco ()
s6lo se indica el peor resultado obtenido.

2.1

Resultado de los ensayos sobre el nivel de ruido

Nimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién. En caso de
Directivas con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase: ............... ... .. ... ... ...

Varfante/version [ .. | L |

En marcha [dBA)E: | ..o |
Parado [dB(A)E: | .|

a(min): L

Resultados de los ensayos sobre las emisiones de gases de escape

Directiva de base (1):

— Directiva 70/220/CEE relativa a los gases procedentes de los vehiculos de motor.

— Directiva 88/77/CEE relativa a las emisiones de motores destinados a la propulsién de vehiculos.
— Directiva 72/306/CEE relativa a las emisiones de los motores diesel.

Directiva 70/220/CEE relativa a los gases procedentes de los vehiculos de motor.

Indique la diltima versién de la Directiva aplicable a la homologacién. En caso de Directivas con dos o mds fases
de aplicacién, indique también la fase: . ...

Combustible 3): ......... (gasdleo, gasolina, GLP, GN, mezcla gasolina/GLP, mezcla gasolina/GN, etanol, etc.)

. Ensayo de tipo I (}): emisiones del vehiculo en el ciclo de ensayo tras arranque en frio

Variantefversion [ .| L

cc

HC e

No,

HC+NO,

Particulas | . | . |
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2.1.2. Ensayo de tipo II (%): datos sobre las emisiones necesarios para la inspeccién técnica

2.2,

Tipo 11, ensayo al ralent{ bajo:

Variante/versién

% CO

Velocidad del motor

Temperatura del aceite del motor

Tipo II, ensayo al ralentf alto:

Variante/versién

% CO

Valor Lambda

Velocidad del motor

Temperatura del aceite del motor

. Resultado del ensayo de tipo Il .. ..ottt e

. Resultado del ensayo de tipo IV (evaporacion): . ............ouvuuuiuuureeeniinuineneennns gfensayo

. Resultado del ensayo de tipo V (durabilidad):

— Tipo de durabilidad: 80 000 km/100 000 km/no aplicable ()
— Factor de deterioro FD: calculadoffijo (1)
— Especificacién del valor:

CO: ...

HC ...

NO,: ...

. Resultado del ensayo de tipo VI (emisiones a baja temperatura ambiente):

Variantefversion | ... | L. L

CO gfkm

HC g/km

. DAB: si/no (})

Directiva 88/77/CEE relativa a las emisiones de motores destinados a la propulsién de vehiculos.

Indique la dltima versién de la Directiva aplicable a la homologacién. En caso de Directivas con dos o més fases
de aplicacién, indique también la fase: ... ... .. .
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2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Resultado del ensayo ESC (})
CO: g/lkWh

HCT: g/kWh

NO. g/kWh

PT: g/kWh

Resultado del ensayo ELR (})

Valor de BUMIOS: .« it ittt e it e e e e e m

Resultado del ensayo ETC (%)
CO: g/kWh

HCT: g/kWh(})

HCNM: g/kWh(Y)

CH,: g/kWh(})

NO: g/kWh

PT: g/kWh(!)

Directiva 72/306/CEE relativa a las emisiones de los motores diesel.

Indique la dltima versién de la Directiva aplicable a la homologacién. En caso de Directivas con dos o mis fases
de aplicacién, indique también la fase: ... ..

. Resultados de los ensayos en aceleracién libre

Variante/versién

Valor corregido del coeficiente de absorcién
(mh)

Velocidad del motor al ralenti normal

Velocidad méxima del motor

Temperatura del aceite (min./méx.)

Resultados de los ensayos sobre las emisiones de CO, [ consumo de combustible (1) (%)

Niimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién: ...

Variante/versién

Emisiones de CO, en masa (ciclo urbano)

(g/kem)

Emisiones de CO, en masa (en carretera)

(gfkem)

Emisiones de CO, en masa (ciclo mixto)

(g/kem)

Consumo de combustible (ciclo urbano)

(/100 km) )

Consumo de combustible (en catretera)

(/100 km) ()

Consumo de combustible (ciclo mixto)
(/100 km) ()

(1) Para los vehiculos que ruedan con gas natural, la unidad «/100 km» se reemplaza por «m?/100 km.

(M) En su caso.

() En caso de vehiculos cuyo combustible sea el GN, en lugar de d/100 km» se utilizard como unidad «m?/100 km.

(}) Repitanse en el caso de la gasolina y el gas si se trata de un vehiculo que puede utilizar ambos. Los vehiculos que utilizan tanto gaso-
lina como gas, pero la gasolina s6lo para casos de emergencia o para el arranque, y cuyo depdsito no pueda contener mds de 15

litros se considerardn para los fines del ensayo como vehiculos que utilizan Ginicamente gas.
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ANEXO IX
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE

Para vehiculos completos/completados (*)

PARTE I
(Formato médximo: A4 [210 x 297 mm] o una carpeta de formato A4)
Cara 1

El abajo firmante: . ... ...
(Nombre y apellidos)

certifica por la presente que el vehiculo:

0.1.  Marca (razén social del fabricante): ... .. ... ..ottt
0.2, TEPOI ettt e s
VATIANTE (2) © ottt ettt e e e e e e e e e e
(= 151 o PP
0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales: . ........... ... i i
0.4, Categorial ..ottt e
0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base: .......... ... .. . i
Nombre y direccién del fabricante de la tiltima fase de fabricacién del vehiculo (*): ............ ... .....
0.6.  Emplazamiento de las placas reglamentarias: ............ ... . .. i
Niimero de identificacién del vehiculo: ....... ..
Emplazamiento del niimero de identificacién del vehiculo en el bastidor: ......... ... ... ... ... . .....

fundamentado en el tipo o tipos de vehiculo descritos en la homologacién CE (1)
Vehiculo de base: ... .o

B iAo ottt et e e e e e e e e e

(Y Tache lo que no proceda.
() Indique también el codigo numérico o alfanumérico de identificacion. Este codigo no deberd tener mds de 25 o 35 posiciones para
una variante o version, respectivamente.
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se ajusta en todos los aspectos al tipo completo/completado (1) descrito en

El vehiculo puede matricularse definitivamente en los Estados miembros en los que la circulacién se efectiie por
la derechafizquierda (%) y la unidad utilizada en el velocimetro pertenezca al sistema métrico decimal | impe-
rial (3).

(Localidad) (Fecha): .. ..ot

(Firma) (Cargo)

Anexos ((inicamente aplicable a los tipos de vehiculos multifdsicos): certificado de conformidad de cada fase.

(1) Indique si el vehiculo estd fabricado de modo adecuado para la circulacién por la derecha, por la izquierda o para ambas.
() Indique si el velocimetro instalado utiliza unidades del sistema métrico o unidades métricas e imperiales.
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Cara 2
Para vehiculos completos o completados de la categoria M;

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién CE de las
correspondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificardn los valores con arre-
glo a los métodos establecidos en las directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP
autorizadas en dichas Directivas.)

1. Nimero de ejes: ... y ruedas: ...

2. B S MIOTOTES: L\ oottt et e e e
3. Distancia entre ejes: ...... mm

5. Via del ¢je: 1 ... mm 2 mm 3 mm

6.1.  Longitud: ...... mm

7.1.  Anchura: ...... mm

8. Altura: ...... mm

11.  Voladizo trasero: ...... mm

12.1.  Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg

14.1. Masa médxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg, etc.

14.3.  Masa méxima técnicamente admisible en cada eje: 1.... kg 2. kg 3. ... kg, etc.

16.  Carga mdxima admisible en el techo: ...... kg

17. Masa méxima del remolque (con frenos): ...... kg; (sin frenos): ...... kg

18.  Masa mdxima del conjunto: ...... kg

19.1. Méxima carga vertical en el punto de acoplamiento del remolque: ...... kg

20.  Fabricante del MOtOT: . ... v ittt ittt ettt e e
21, Cédigo marcado en el MOTOr: .. .ottt et e e
22. Principio de fUncionamuiento: ... ......... .t e

22.1.  Inyeccién directa: sijno (%)

23, Namero y disposicién de los cilindros: .. ... ...
24.  Cilindrada: ...... cm?

25. Combustible:r .. ...
26. Potencia mdxima neta: ............. ... kWa oo min
27, Embrague (HPO) ...t e
28, Cajade cambios (HPO): ...t e
29. Relaciones de la transmisién: ) O 2. ... 3 4 ... 50 v 6. .o

30. Relacidn final de la transmision: . . ... ... ..o iuttt ettt e e e
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32. Neuméticos y ruedas: Eje 1. ...... Eje 2: ...... Eje 3: ...... (para neuméticos de categorfa
Z destinados a vehiculos cuya velocidad mdxima supere los 300 kmjh indicar sus caracteristicas principales)
34, Direccion, método de asistelCiar . . .. v\ vttt it e
35. Breve descripcion del dispositivo de frenado: ... ... e
37. TiPo de CATTOCEITAL ..ottt et et e e e et e

38, Color del ehictlo (1) vt vt ettt

41.  Ndmero y disposicion de las puertas: .. ..........o it
42.1  Nimero y emplazamiento de los asientos: .. .......... . .t
43.1.  Marca de homologacién CE del dispositivo de enganche, ensucaso: .............cociiiviiiinea...

44, Velocidad méxima: ...... km/h
45, Nivel de ruido

Niimero de la Directiva de base y de la tiltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de
Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase:

Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor: ...... min™t
En marcha: ...... dB(A)

46.1. Emisiones de escape (3):

Ntmero de la Directiva de base y de la tltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de
Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase:

1. Procedimiento de ensayo:

CO: ... HC ... NO: ...... HC + NOg ......
Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién (m™))... Particulas: ......

2. Procedimiento de ensayo (en su caso):
CO: ... NO,: ... HCNM: ...... HCT....... CHy: ..ol Particulas: ...
46.2.  Emisiones de CO, [ consumo de combustible (6):

Nimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién: ...

Emisiones de CO, Consumo de combustible
Ciclo urbano: | L. ghkm | ... 1/100 km/m?/100 km (})
En carretera: | .. gkm | ... 1/100 km/m?/100 km (}
Mixte: | L glkm | ... 1/100 km/m?/100 km (})

(1) Indique sélo el color o colores bésicos como sigue: blanco, amarillo, naranja, rojo, ptrpurafvioleta, azul, verde, gris, marrén o negro.

(%) En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los
vehiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina s6lo esté instalada para casos de emergencia o
para el arranque y cuyo depdsito no pueda contener mdas de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con com-
bustible gaseoso.
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47.  Potencia fiscal o ndmero(s) de c6digo nacional(es) si procede:

Bélgica: ................... Francia: .................. Austria: ... ..o
Dinamarca: . ............... Ilanda: .................. Portugal: ..................
Alemania: ........ ... ... Italia: .......... ... .. ... Finlandia: .................
Grecia: ............ ...l Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Paises Bajos: . ............. Reino Unido: ...............
50, ODSEIVACIONES: ..ttt ittt ettt ettt et e

51. B PCIOMES: L ottt e
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Cara 2
Para vehiculos completos o completados de las categorias M, y M,

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de las corres-
pondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificardn los valores con arreglo a
los métodos establecidos en las Directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP autoriza-
das en dichas Directivas.)

1. Ndmero de ejes: ... y ruedas: ...

2. BJeS MMOTOTES: . oottt e
3. Distancia entre gjes: ...... mm

5. Via del eje: 1 ... mm 20 mm 3 mm 4 mm

6.1.  Longitud: ...... mm

6.3.  Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm

7.1.  Anchura: ...... mm

8. Altura: ... mm

10.1.  Superficie del suelo por el vehiculo: ...... m?
11.  Voladizo trasero: ...... mm

12.1.  Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg

14.1. Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. .. kg 2. kg 3. ... kg 4. ... kg
14.4. Masa mdxima técnicamente admisible en cada eje:  1...kg 2...... kg 3...kg 4 ..kg

16.  Mdaxima carga admisible en el techo: ...... kg

17. Masa maxima del remolque (con frenos): ....... kg; (sin frenos):....... kg

18.  Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto ...... kg

19.1.  Masa méxima técnicamente admisible en el punto de enganche del vehiculo de motor: ...... kg

20.  Fabricante del motor:

21, Codigo marcado en el MOTOL ..ottt ettt
22. Principio de funcionamiento: . ....... ... ... e

22.1. Inyeccién directa: sijno ()

23, Ndmero y disposicién de los cilindros: ... ... i
24.  Cilindrada: ...... cm?

25 Combustible: ... ..
26.  Potencia méxima neta: ...... kWa ... min~?

27.  Embrague (tipo): ...

28.  Caja de cambios (tipo): ...

29. Relaciones de la transmision; 1. ... 2 30 4. ... 5 s [P
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30. Relacién final de [a transmision: ... ... ... vttt it e
32. Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... Eje 4 ......

33.1.  Eje o ejes directores equipados de suspension neumtica o sistema equivalente: si/no ()

34, Direccidn, método de asiStenCIar . . . .\ vttt e e e e e
35, Breve descripcién del dispositivo de frenado: ... L o oo
36.  Presion en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: . ........ ... ...... bar
37, TIPO de CAITOCEITAI o\ vttt ittt ettt ettt et et
41.  Namero y disposicién de las puertas: ... ... ...
42.2. Nuamero de plazas de asiento (excluido el conductor): ... ...
423, Namero de plazas de pier ... ...
43.1.  Marca de homologacién CE del dispositivo de enganche, en sucaso: .......... ... ...
44, Velocidad méxima: ...... km/h

45, Nivel de ruido

Ntmero de la Directiva de base y de la tiltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de

Directivas con dos o mds fases de aplicacién, indique también la fase: ......... ... .. ... ... .. .
Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor ...... min~!
En marcha: ...... dB(A)

46.1.  Emisiones de escape (%):

Niimero de la Directiva de base y de la tltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de
Directivas con dos o mds fases de aplicacién, indiquese también la fase:

1. Procedimiento de ensayo:

CO: ... HC: ... NOg ...... HC + NOg ......
Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ...... Particulas: ......

2. Procedimiento de ensayo (en su caso):

CO: ... NOg ...... NMHC: ...... THC: ...... CHy ... Particulas: ...
47. Potencia fiscal o ntimero(s) de codigo nacional(es) si procede:
Bélgica: .......... ... ... Francia: .................. Austiia: ... o
Dinamarca: . ............... Ilanda: .................. Portugal: ..................
Alemania: ... ... Italia: ... Finlandia: .................
Grecia: ........ ... . oL Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Paises Bajos: . ............. Reino Unido: ...............
50, ODSEIVACIONES: .« oottt ittt ettt ettt et e e e e

51. X COPCIOMES: Lo e
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Cara 2
Para vehiculos completos o completados de las categorias Ny, N, y N,

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién CE de las
correspondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificardn los valores con arre-
glo a los métodos establecidos en las Directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP
autorizadas en dichas Directivas.)

1. Namero de ejes: ... y ruedas: ...

2. B MOtOTeS: . oo e

3. Distancia entre ejes: ...... mm

4.1.  Avance de la quinta rueda (méximo y minimo en caso de que se trate de una quinta rueda ajustable): ...... mm

5. Via del gje: R mm 2. mm 3 mm 4 ... mm

6.1.  Longitud: ...... mm

6.3.  Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de enganche: ... mm

6.5.  Longitud de la zona de carga: ...... mm

7.1.  Anchura: ...... mm

8. Altura: ...... mm

10.2.  Superficie del suelo cubierta por el vehiculo (sélo N, y Na): ... m?

11.  Voladizo trasero: ...... mm

12.1.  Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg

14.1. Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. .. kg 4. ... kg

14.4. Masa mdxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3...kg 4 ..
kg

15.  Posicién del eje o ejes retrictiles o cargables: ...

17. Masa mdxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de:

17.1.  Remolque con barra de traccién:

17.2.  Semirremolque:

17.3.  Remolque de eje central:

17.4.  Masa mdxima técnicamente admisible del remolque (sin frenos): ...... kg

18.  Masa mdxima en carga técnicamente admisible del conjunto: ... kg

19.1. Masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento del vehiculo de motor: ... kg

20.  Fabricante del MOTOI: ... ..ot
21, Cédigo marcado en el MOTOL: .. ..ottt e
22, Principio de funcionamiento: ... ... .. ...

22.1.  Inyeccién directa: sijno ()

23. Ndamero y disposicién de los cilindros: ... ... .
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24, Cilindrada: ...... cm’?

25. Combustible:r .. ...
26. Potencia médxima neta: ...... kWa ... min™!

27.  Embrague (tipo): ...

28.  Caja de cambios (tipo): ...

29. Relaciones de la transmisién: 1. ...... 2. 3. 4 5 6. eoen

30.  Relacién final de la transmision: ... .. ... oot
32. Neuméticos y ruedas: Eje 1. ...... Eje 2: ...... Eje 3. ...... Eje 4 ......

33.1.  Eje o ejes directores equipados de suspensioén neumdtica o sistema equivalente: si/no (})

34, Direccidén, método de asistencia: ... ...... ...
35.  Breve descripcion del dispositivo de frenado: . ... ... o
36.  Presién en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ...... bar

37.  Tipo de carrocerfa: ...

38.  Color del vehiculo (%) (sélo Ny): ...

39.  Capacidad del depésito (solo vehiculos cisterna): ...... m?

40.  Méxima capacidad del momento de la gria: ...... kNm

41.  Nuamero y disposicién de las puertas: ... ... ... .
42.1. Niamero y emplazamiento de los asientos: . ............ .t
43.1.  Marca de homologacién CE del dispositivo de enganche, ensucaso: ............. ... ... ..o ...
44.  Velocidad méxima: ...... km/h.

45, Nivel de ruido

Niimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de
Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase: .............

Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor ...... min~
En marcha: ...... dB(A)
46.1.  Emisiones de escape (°):

Niimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de
Directivas con dos o més fases de aplicacion, indique también la fase: .............

1. Procedimiento de ensayo: ................

CO: ...... HC ... NO: ...... HC + NO ...
Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ...... Particulas: ......

2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...........

CO: ...... NO,: ... HCNM: ...... CHy ...l Particulas: ...
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47. Potencia fiscal o niimero(s) de codigo nacional(es):
Bélgica: ............. ... Francia: .................. Austriar ...
Dinamarca: ................ Ilanda: ... .. ... .. ... Portugal: ........ ... ... ...,
Alemania: ........ ... ... Italia: ... ...l Finlandia: .................
Grecia: ..., Luxemburgo: .............. Suecia: ...l
Espafia: ................... Paises Bajos: .............. Reino Unido: . ..............

48.1. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas:

48.2.  Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales:
..... sf (clase: ......)[no ()
50, ODSEIVACIONES: ..\ttt it ittt ettt ettt e

51. 25l 41 L PP
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Cara 2
Para vehiculos completos o completados de las categorias O, O,, O3y O,
1. Ntmero de ejes: ...... y ruedas: ......
3. Distancia entre ejes: ...... mm
5. Via del ¢je: 1 ... mm 20 mm 3 mm
6.1.  Longitud: ...... mm
6.4.  Distancia entre el centro del dispositivo de acoplamiento y el borde trasero del vehiculo: ...... mm
6.5.  Longitud de la zona de carga: ...... mm
7.1.  Anchura: ...... mm
8. Altura: ...... mm
10.3.  Superficie del suelo cubierta por el vehiculo (s6lo O,, O3y Oy): ...... m?
11.  Voladizo trasero: ...... mm

12.1.  Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg
14.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.5. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de eje central,

masa sobre el punto de acoplamiento: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg Punto de
acoplamiento: ...... kg
14.6. Masa técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. kg 20 kg . kg,
¥, en caso de un semirremolque o un remolque de eje central, masa sobre ¢l punto de acoplam1ento ...... kg
15.  Posicién del ¢je o ejes retrictiles o cargables: ...

19.2.  En caso de dispositivos de enganche de las clases B, D, E y H: masa méxima del vehiculo tractor (T) o de la
combinacién de vehiculos (si T < 32 000 kg): ...... kg

32. Neuméticos y ruedas: Eje 1: ...... Eje 2: ...... Eje 3. ......

33.2.  Eje o ejes equipados de suspensién neumatica o sistema equivalente: sijno (})

34. Direcci6n, método de asiStenCia: . .. ...ttt it e
35. Breve descripcién del dispositivo de frenado: ... ...
37. Tipo de CATTOCETIA .. vttt ettt ettt e et e e e et e e e e e e
39.  Capacidad del depésito (s6lo vehiculos cisterna): ...... m?
43.2.  Marca de homologacién del dispositivo de enganche:
47. Potencia fiscal o ntimero(s) de cddigo nacional(es), en su caso:
Bélgica: ................... Francia: .................. Austria: ...
Dinamarca: ................ Irlanda: .................. Portugal: ..................
Alemania: ................. Ttalia: ......... . ... Finlandia: .................
Grecia: ... .. i Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Pafses Bajos:  .............. Reino Unido: ...............
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48.1. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas:
sf (clase: ...... Yo (1)

48.2. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales:
si (clase ...... )no (Y

50.  Observaciones:

51. Excepciones:
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PARTE II

CERTIFICADO CE DE CONFORMIDAD
para vehiculos incompletos

[Formato méximo: A4 (210 x 297 mm) o una carpeta de formato A4]

Cara 1
El abajo fITMante: . . ..ottt ottt ettt e e e e e e e e
(Nombre y apellidos)

certifica por la presente que el vehiculo:

0.1.  Marca (razén social del fabricante): .. ... ... ... oo e

0.2, THPOr ittt e e e e e e e
Vamante () & ot ettt
R 3% 1 T PP

0.2.1. Denominacién comercial (si estd disponible): . ... ... .. .

0.4, Categomial ...t

0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base: ........ ... .. .. . i i i
Nombre y direccién del fabricante de la tltima fase de fabricacién del vehiculo () ....................

0.6.  Localizacién de las placas reglamentarias: .. ........... .. i i
Nuamero de identificacién del vehiculo: .. ... ...
Localizacién del niimero de identificacién del vehiculo en el bastidor: ...... ... ... it

fundamentado en el tipo o tipos de vehiculo descritos en la homologacién CE (%)
Vehiculo de base:

FaDTICANTE: o ottt ettt e e e e e e

se ajusta en todos los aspectos al tipo incompleto descrito en:

Namero de Homologacion: .. ... ..ottt ettt

(Localidad) (Fecha) (Firma) (Cargo)

Se adjunta: Certificado de conformidad de cada fase.
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Cara 2
Para vehiculos incompletos de la categoria M;

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de las corres-
pondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificarén los valores con arreglo a
los métodos establecidos en las Directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP autoriza-
das en dichas Directivas.)

1. Nimero de ejes: ... y ruedas: ...

2. BJeS IMIOTOTES: L o\ttt ettt e e
3. Distancia entre ejes: ...... mm

5. Via del eje: 1 ... mm 2. mm 3 mm

6.2.  Longitud mixima admisible del vehiculo completado: ...... mm

7.2.  Anchura méxima admisible del vehiculo completado: ... mm
9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g): ...... mm
9.2.  Altura médxima altura admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ...... mm

9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ...... kg

13.2.  Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2 kg 3. kg

14.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg

14.3. Masa maxima técnicamente admisible en cada eje: 1. ... kg 2 kg 3.... kg

16.  Méxima carga admisible en el techo: ...... kg

17.  Masa mixima del remolque (con frenos): ...... kg (sin frenos): ...... kg

18.  Masa mixima del conjunto: ...... kg

19.1. Méxima carga vertical en el punto de enganche del remolque: ...... kg

20.  Fabricante del MOtOr: ... .. . e
21, Cédigo marcado en el MOLOL: ...\ttt
22, Principio de fUncionamuiento: . ... .. .. .. ...

22.1. Inyeccién directa: sijno ()
23, Namero y disposicién de los cilindros: . ... ...

24, Cilindrada: ...... cm?

25, Combustible: ... ...
26. Méxima potencia neta: ...... kWa ... min™!

27, Embrague (HPO) ..ot e
28, Cajade cambios (HPO) .. ..uv ettt e e

29, Relaciones de la transmisién: 1....... 2. ... 30 4,0 L 6. ......
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30.  Relacién final de la transmision: ... ....... .. i e
32. Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ...

34, Direccién, método de asistencia: ... ...
35.  Breve descripcién del dispositivo de frenado: ... ...
41. Niimero y disposicion de las PUEItas: . ........ .o
42.1  Ndamero y emplazamiento de los asientos: . ........ ... i
43.1.  Marca de homologacién CE del dispositivo de enganche, en sucaso: ...,
43.3.  Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse: ......... ... ... ... oo i

43.4.  Valores caracteristicos (%): D...|V...[S.../U...
45.  Nivel de ruido:

Nuamero de la Directiva de base y de la tltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de

Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase:.............
Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor ...... min™!
En marcha: ...... dB(A)

46.1. Emisiones de escape ©):

Ntmero de la Directiva de base y de la tiltima versién de la misma aplicable a la homologacién CE. En caso de

1. Procedimiento de ensayo: ................

CO: ... HC: ... NOg ... HC + NOy: ...
Humeo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™1]): ... Particulas: ......

2. Procedimiento de ensayo (en su caso):

CO: ... NOg ...... HCNM: ...... THC: ...... CHy: ... Particulas: ...

47. Potencia fiscal o niimero(s) de cédigo nacional(es):
Bélgica: .......... . ... ... Francia: .................. Austria: ...
Dinamarca: ................ Irlanda: .................. Portugal: ............. ... ..
Alemania: ......... ... ... Italia: .............. ... .. Finlandia: .................
Grecia: ... Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafla: ................... Paises Bajos: .............. Reino Unido: ...............

49.  Bastidor disefiado Ginicamente para vehiculos todo terreno: sifno ()
50, ODSEIVACIONES: .« . oottt it ettt ettt et e e e e

51 ERCBPCIOMES: . o ottt et e
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Cara 2
Para vehiculos incompletos de las categorias M, y M,

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de las corres-
pondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificardn los valores con arreglo a
los métodos establecidos en las Directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP autoriza-
das en dichas Directivas.)

1. Niimero de ejes: ... y ruedas: ...

2. EJBS IMOTOTES: . . vt ot vttt
3. Distancia entre ejes: ...... mm

5. Via del ¢je: 1 ... mm 2. mm 3 mm 4 mm

6.2.  Longitud méixima admisible del vehiculo completado: ...... mm

6.3.  Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm
7.2.  Anchura mdxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g): ...... mm

9.2, Altura mdxima admisible del c.d.g. del vehiculo completados: ...... mm

9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completados: ...... mm

12.3.  Masa del bastidor desnudo: ...... kg

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ...... kg

13.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg 4. .. kg

14.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2.  Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg

14.4. Masa médxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ...... kg 3...kg 4 ..
ke

16.  Méxima carga admisible en el techo: ...... kg

17.4. Méxima carga admisible en el techo: ...... kg; (sin frenos): ...... kg

18 Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto:....... kg

19.1. Masa mixima técnicamente admisible en el punto de enganche del vehiculo de motor: ... kg

20.  Fabricante del MOtOr ... ... e
21.  Cédigo marcado en el MOLOL: .. ..ottt e
22, Principio de funcionamiento: ... ... ...

22.1. Inyeccién directa: sijno ()

23, Nimero y disposicién de los cilindros: . ...
24, Cilindrada: ...... cm’

25 Combustible: . ... e
26. Potencia mdxima neta: ...... kWa.... min~!

27, Embrague (HPO): ... e
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28, Caja de cambios (HPO): ... v vttt e e
29. Relaciones de la transmisién: 1. ...... 2. 3. 4. e 500 [T
30. Relacién final de la transmision: .. ... ..ottt e e
32. Neumdticos y ruedas: Eel:..... Eje 2: ... Eje 3. ... Eje 4 ...

33.1.  Fje o ejes directores equipados de suspensién neumdtica o sistema equivalente: sifno ()

34, Direccién, método de asiStencia: . .. .. ...
35.  Breve descripcion del dispositivo de frenado: ... ... o
36.  Presién en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ...... bar

41.  Ndmero y disposicidn de 1as pUItas: ... .. ...ttt ettt
43.1. Marca de homologacién del dispositivo de enganche, en st caso: ...
43.3.  Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse: ............. ... .. ... ..

43.4.  Valores caracteristicos (1: D ...,V ..., S ..., U ...
45, Nivel de ruido:

Nimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién. En caso de

Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase: ......
Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor ...... min’!
En marcha: ...... dB(A)

46.1. Emisiones de escape (*):

Niimero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién. En caso de

Directivas con dos o mds fases de aplicacién, indique también la fase: .............. ... ... ... .. ...
1. Procedimiento de ENSAYO: .. ... v vttt ittt ettt et e e e
CO: ... HC: ... NOg ...... HC + NOg ......
Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]); ...... Particulas: ......
2. Procedimiento de ensayo (BN SU CASO):  « v v v vt vvtuunn e e e e e e e
CO: ... NO,: ...... HCNM: ... HCT: ... CHy o Particulas: ...
47. Potencia fiscal o niimero(s) de cédigo nacional(es), en su caso:
Bélgica: ...l Francia: .................. Austriar ...
Dinamarca: . ............... Irlanda: . ................. Portugal: ..................
Alemania: ................. Ttalia: ... Finlandia: .................
Grecia: ........ ... .. Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Pafses Bajos:  .............. Reino Unido: ...............
49.  Bastidor disefiado tinicamente para vehiculos todo terreno: sijno ()
50. ODSEIVACIONES: ..\ vttt ettt ettt et et et e e e

51 XD CIONES: L\ e
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Cara 2
Para vehiculos incompletos de las categorias Ny, N, y N3

(Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de las corres-
pondientes Directivas. En los ensayos de conformidad de la produccién [COP] se verificardn los valores con arreglo a
los métodos establecidos en las Directivas pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los ensayos COP autoriza-
das en dichas Directivas.)

1. Namero de ejes: ... y ruedas: ...

2. B MIOtOTeS: . oo e
3. Distancia entre gjes: ...... mm

4.2.  Avance de la quinta rueda de un vehiculo tractor semirremolque (méximo y minimo): ...... mm

5. Via del gje: 1o mm 2. mm 3 mm 4. ... mm

6.2.  Longitud mdxima admisible del vehiculo completado: ...... mm

6.3.  Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm

7.2.  Anchura mdxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g.): ...... mm

9.2.  Altura méxima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ...... mm

9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ...... mm

12.3.  Masa del bastidor desnudo: ...... kg

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ...... kg

13.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. .. kg 4 . kg
14.1. Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes:  1...kg 2. kg 3...kg 4 ... kg

14.4.  Masa méxima técnicamente admisible en cada ¢je o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3...kg 4 ...
kg

15.  Posicién del eje o ejes retrctiles o cargables: ... ...

17. Masa mdxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de:

17.1.  Remolque con barra de tracciOn: ... ... .t it

17.20 SemIITEMOIQUE: . ..o\ttt

17.3. Remolque de eje central: .. .. ..o

17.4.  Masa maxima del remolque (sin frenos): ........ oo i kg
18, Masa mdxima del cOnUIo: ... ... . it i kg
19.1. M4xima carga vertical en el punto de enganche del remolque: ........ ... ... .. .o kg
20.  Fabricante del MOTOIT .. ..ottt
21, Codigo marcado en el MOTOLT ..ottt ettt e
22, Principio de funcionamiento: ... ... ...

22.1. Inyeccién directa: sifno (})
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23, Ndmero y disposicién de los cilindros: .. ... .
24, Cilindrada: ... Cm?
25. Combustible: ...
26. Potencia méxima neta: ...... kWa ... min™!
27, Embrague (HPO) ..o
28, Caja de cambios (HPO) . oottt ittt
29.  Relaciones de la transmisién: 1. ...... 2. 3 4. 5. cerens 6. o
30.  Relacién final de la transmision: ... ... ..o e
32. Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3. ... Eje 4 ......

33.1.  Eje o ejes directores equipados de suspensién neumdtica o sistema equivalente: (1)

34, Direccidn, método de asiStenCiar . .. .\ v\ttt e e e
35.  Breve descripcién del dispositivo de frenado: ... ..
36.  Presién en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ...... bar

41.  Namero y disposicién de las puertas: . ..., ...
42.1. Namero y emplazamiento de los asientos: ... ... ...t
43.1.  Marca de homologacién CE del dispositivo de enganche, en sucaso: ...,
43.3. Tipos o clases de los dispositivos de enganche que pueden instalarse: ........... ... ... ...

43.4,  Valores caracteristicos (1): D...., V...., S..., U....
45, Nivel de ruido:

Ndamero de la Directiva de base y de la dltima versién de la misma aplicable a la homologacién. En caso de

Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase: ...... ... .. ... ... ... . .
Parado: ...... dB(A) a velocidad del motor ...... min™?
En marcha: ...... dB(A)

46.1. Emisiones de escape (©):

Niimero de la Directiva de base y de la iltima versién de la misma aplicable a la homologacién. En caso de

Directivas con dos o més fases de aplicacién, indique también la fase: ........ ... ... ... ... o .
1. Procedimiento de enSaYO: .. ... ...ttt e e
CO: ... HC: ... NOg ...... HC + NOg ......
Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ...... Particulas: ......
2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...........
CO: ...... NO: ...... HCNM: ...... CHy ..o Particulas: ......

47. Potencia fiscal o niimero(s) de cédigo nacional(es), en su caso:
Bélgica: ........... ... ... .. Francia: .................. Austria: ...
Dinamarca: ................ Irlanda: .................. Portugal: .......... ... . ...,
Alemania: ......... ... ... Italia: ........ ... . ... .. Finlandia: .................
Grecia: ... Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Paises Bajos: .............. Reino Unido: ...............
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48.1.  Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas:
sf (clase: ....) [ no (1)
48.2. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales:
si (clase: ....) [ no (})
49, Bastidor disefiado tinicamente para vehiculos todo terreno: sifno (!)
50, ODSEIVACIONES: ...ttt ittt ettt et et

51. EXCOPCIONES: .« .ottt e
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Cara 2
Para vehiculos incompletos de las categorias O, O,, O; und Oy
1. Ndmero de ejes: ... y ruedas: ...
3. Distancia entre ejes: ...... mm
5. Via del ¢je: 1 ... mm 20 mm 3 mm
6.2.  Longitud méxima admisible del vehiculo completado: ...... mm
6.4.  Distancia entre el centro del dispositivo de enganche y el borde trasero del vehiculo: ...... mm

7.2, Anchura méxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g): ...... mm
9.2.  Altura méxima admisible del c.d.g. del vehiculo completados: ...... mm
9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ...... mm

12.3.  Masa del bastidor desnudo: ...... kg

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ...... kg
13.2.  Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. kg 3. ... kg
14.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ......... kg

14.5. Distribucién de esta masa entre los ¢jes y, en caso de un semirremolque o de un remolque de ¢je central, carga

sobre el punto de enganche: 1. ... ke 2. .. kg 3. .. ke Punto de enganche:
..... kg

14.6. Masa técnicamente admisible en cada ¢je o grupo de ejes::
1. ... kg 2. kg 3. ... kg,
y, en caso de un semirremolque o un remolque de eje central, carga sobre el punto de enganche: ...... kg

15.  Posicién del ¢je o ejes retrictiles o cargables: ...

19.2.  En caso de los dispositivos de acoplamiento de las clases B, D, E y H: masa mdxima del vehiculo tractor (T) o
de la combinacién de vehiculos (si T < 32 000 kg): ...... kg

32. Neuméticos y ruedas: Eje 1. ...... Eje 2: ...... Eje 3:......

33.2.  Fje o ejes equipados de suspensién neumdtica o sistema equivalente: sifno (})

34. Direcci6n, método de asiStenCia: . .. .. ..ttt e
35. Breve descripcion del dispositivo de frenado: . ... ..
43.2.  Marca de homologacién CE del dispositivo de acoplamiento: ........... ... it
43.3.  Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse: ............. ... ... ... ..

43.4.  Valores caracteristicos (*: D ..., V..., S ..., U ...

47. Potencia fiscal o ntimero(s) de cddigo nacional(es), en su caso:
Bélgica: ................... Francia: .................. Austria: ...
Dinamarca: ................ Irlanda: .................. Portugal: ..................
Alemania: ................. Ttalia: ................... Finlandia: .................
Grecia: ... ... Luxemburgo: .............. Sueciar ...
Espafia: ................... Pafses Bajos:  .............. Reino Unido: ...............
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48.1. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas:
sf (clase: .....) [no (1)
48.2.  Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales:
si (clase: ....) [ no (})
50, ODSEIVACIONES: ..\ttt it ittt ottt ettt e e

51 EXCEPCIONES: . ottt ittt
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ANEXO X

PROCEDIMIENTOS DE CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

0. CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

La conformidad de la produccion para garantizar la conformidad con
el tipo homologado, incluida la evaluacién de los sistemas de gestion
de la calidad a que se hace referencia mas adelante como evaluacion
inicial (') y verificacion del objeto de la homologacion y los controles
relacionados con el producto a que se hace referencia mas adelante
como disposiciones de conformidad del producto.

1. EVALUACION INICIAL

1.1. El organismo competente en materia de homologacién CE del Estado
miembro comprobard, antes de conceder la homologacion CE, que los
procedimientos y disposiciones existentes son satisfactorios para
garantizar un control eficaz de la conformidad con el tipo homologado
de los componentes, sistemas, unidades técnicas independientes y
vehiculos de que se trate.

1.2. Debera demostrarse a satisfaccion del organismo competente en
materia de homologacién CE el cumplimiento del requisito del punto
1.1. El organismo aceptard la evaluacion inicial y las disposiciones
iniciales de conformidad del producto de la seccion 2 siguiente,
tomando en consideracion, si fuera necesario, una de las disposiciones
descritas en los puntos 1.2.1 a 1.2.3 o varias de esas disposiciones, en
parte o en su totalidad, segiin proceda.

1.2.1. La verificacion o evaluacion inicial en si de las disposiciones de
conformidad del producto podran ser realizadas por el organismo
competente que concede la homologacion CE o por un servicio
técnico por cuenta del organismo competente en materia de homologa-
cion CE.

1.2.1.1. A la hora de decidir el alcance de la evaluacion inicial que debera
realizarse, el organismo competente en materia de homologaciéon CE
podra tomar en consideracion la informacion disponible referente a:

— La certificacion del fabricante descrita en el punto 1.2.3 que no
haya sido aceptada o reconocida con arreglo a dicho apartado.

— En caso de homologacion CE de un componente o una unidad
técnica independiente, las evaluaciones del sistema de calidad
realizadas en las instalaciones del fabricante del componente o de
la unidad técnica independiente por éste, con arreglo a una o varias
especificaciones de la industria que satisfagan los requisitos de la
norma armonizada EN ISO 9002:1994 o EN ISO 9001:2000, con
la exclusion autorizada de los requisitos relacionados con los
conceptos de disefio y desarrollo, punto 7.3 de ISO 9001:2000:
Satisfaccion del cliente y mejora continua.

1.2.2. La verificacion o evaluacion inicial en si de las disposiciones de
conformidad del producto podran ser realizadas por el organismo
competente en materia de homologacion CE de otro Estado miembro
o por el servicio técnico designado a tal fin por el organismo compe-
tente en materia de homologacion CE. En este caso, el organismo
competente en materia de homologacion CE del otro Estado miembro
preparara una declaracion de conformidad en la que se indicaran las
areas e instalaciones de fabricacion pertinentes al producto que ha
cubierto para la homologaciéon CE del mismo y a la Directiva segin
la cual se homologaran esos productos (*). Cuando el organismo
competente en materia de homologacion CE del Estado miembro que
concede la homologaciéon CE reciba una solicitud de declaracion de
conformidad por parte del organismo competente en materia de homo-
logacion CE de otro Estado miembro, dicho organismo enviard la
declaracion de conformidad de inmediato o comunicara que no puede
proporcionar dicha declaracion. En la declaracion de conformidad se
incluiran, por lo menos, los siguientes datos:

Grupo o empresa: (por ejemplo: Automoviles XYZ)

(") Las directrices para planificar y efectuar la evaluacion figuran en la norma armonizada
ISO 10011, partes 1, 2 y 3, de 1991.

(®) Por ejemplo, la Directiva particular correspondiente si el producto que debe homolo-
garse es un sistema, componente o unidad técnica independiente, y la Directiva 70/
156/CEE si se trata de un vehiculo.
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1.2.3.

1.3.

2.2.

2.3.

2.3.1.

23.2.

Seccién:

Fabrica/localizacion:
Vehiculo / gama de compo-
nentes:

Areas evaluadas:

Documentos examinados:

Evaluacion:

(por ejemplo: Divisién Europea)

(por ejemplo: fabrica de motores n° 1 [Reino Unido] y
fabrica de montaje de vehiculos n° 2 [Alemania])

(por ejemplo: todos los modelos de la categoria M,)

(por ejemplo: montaje de motores, estampado y montaje de
carroceria y de vehiculos)

(por ejemplo: manual y procedimientos de calidad de la
empresa y de la fabrica)

(por ejemplo: realizada del 18 al 30 de septiembre de 2001)

(por ejemplo: proxima visita de inspeccion: marzo de 2002)

El organismo competente en materia de homologacion CE aceptara la
certificacion del fabricante adecuada en cumplimiento de la norma
armonizada EN ISO 9002:1994 (cuyo ambito de aplicacion incluya
los lugares de produccién y el producto o productos que se quieran
homologar) o EN ISO 9001:2000, con la exclusién autorizada de los
requisitos relacionados con los conceptos de disefio y desarrollo, punto
7.3: Satisfaccion del cliente y mejora continua, o de una norma armo-
nizada equivalente al cumplimiento de los requisitos de la evaluacion
inicial del punto 1.2. El fabricante proporcionara todas las informa-
ciones necesarias sobre la certificacion y se comprometera a informar
al organismo competente de la homologaciéon CE sobre cualquier
cambio en la validez o en el ambito de aplicacion.

Por «adecuada» se entendera la certificacion concedida por un orga-
nismo certificador que cumpla la norma armonizada EN 45012, bien
reconocido como tal por el organismo competente en materia de
homologaciéon CE de un Estado miembro o bien acreditado como tal
por una organizacion nacional de acreditacion de un Estado miembro
y reconocido por la autoridad competente en materia de homologacion
CE de ese Estado miembro.

Los organismos competentes en materia de homologaciéon CE de los
diferentes Estados miembros se informaran mutuamente de los orga-
nismos de certificacion que hayan acreditado o reconocido como se
menciona anteriormente y de toda modificacion del ambito de actua-
cion de dichos organismos.

A los fines de la homologacion CE de todo un vehiculo, no sera nece-
sario repetir la evaluacién inicial realizada para conceder las
homologaciones de sistemas, componentes y unidades técnicas del
vehiculo, pero se la completara con una evaluacion que cubra los
lugares y actividades relacionadas con el montaje del vehiculo
completo incluidos en evaluaciones anteriores.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Todo vehiculo, sistema, componente o unidad técnica independiente
homologado CE segin la presente Directiva o seglin una Directiva
particular serd fabricado de forma que se ajuste al tipo homologado,
cumpliendo los requisitos de la presente Directiva o de una Directiva
particular de las incluidas en la lista completa que figura en los anexos
IV u XI.

Cuando conceda una homologacion CE, el organismo competente en
materia de homologacion CE de un Estado miembro comprobara la
existencia de disposiciones adecuadas y planes de control documen-
tados, que contardn con el acuerdo del fabricante para cada
homologacion, para realizar a intervalos determinados los ensayos y
controles necesarios para poder comprobar la conformidad con el tipo
homologado, incluidos, en su caso, los ensayos previstos en las Direc-
tivas particulares.

El titular de la homologacion CE debera cumplir, en particular, las
siguientes condiciones:

Garantizara la existencia y la aplicaciéon de procedimientos que
permitan el control efectivo de la conformidad de los productos
(vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas independientes)
con el tipo homologado.

Tendra acceso al equipo de ensayo u otro equipo necesario para
comprobar la conformidad de cada tipo homologado.
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2.3.3. Se asegurara de que los resultados del ensayo o de la verificacion se
registren y de que queden disponibles los documentos anexos durante
un periodo que se determinara de acuerdo con el organismo compe-
tente en materia de homologacion. No sera necesario que dicho
periodo sea superior a diez afios.

2.34. Analizara los resultados de cada tipo de ensayo o verificacion para
comprobar y garantizar la invariabilidad de las caracteristicas del
producto, teniendo en cuenta las tolerancias inherentes a la produccion
industrial.

2.3.5. Velara por que se realicen, para cada tipo de producto, los controles
prescritos en la presente Directiva y los ensayos exigidos en las Direc-
tivas particulares aplicables que figuran en la lista completa de los
anexos IV u XI.

2.3.6. Garantizara que toda serie de muestras o piezas que demuestren la no
conformidad en el tipo de ensayo de que se trate se sometan a una
nueva toma de muestras y nuevos ensayos o verificaciones. Se
tomaran todas las medidas necesarias para restablecer la conformidad
de la correspondiente produccion.

2.3.7.  Cuando se trate de la homologacion CE de un vehiculo completo, los
controles citados en el punto 2.3.5 seran tnicamente los adecuados
para comprobar que se han respetado las especificaciones en lo que
se refiere a la homologacion y, en especial, a la ficha de caracteristicas
del anexo III y a la informacion exigida en los certificados del anexo
IX de la presente Directiva.

3. DISPOSICIONES DE VERIFICACION CONTINUA

3.1. El organismo que haya expedido la homologacion CE podra verificar
en cualquier momento los métodos de control de la conformidad apli-
cados en cada planta de produccion.

3.1.1. Lo normal sera verificar la eficacia permanente de los procedimientos
establecidos en el punto 1.2 (evaluacion inicial y conformidad de la
produccion) del presente anexo.

3.1.1.1. El resultado de la vigilancia realizada por un organismo de certifica-
cion (acreditado o reconocido con arreglo al punto 1.2.3 del presente
anexo) debera satisfacer los requisitos del punto 3.1.1 en lo que se
refiere a los procedimientos establecidos en la evaluacion inicial
(punto 1.2.3).

3.1.1.2. La frecuencia normal de las verificaciones realizadas por el organismo
competente en materia de homologacion CE (que no sean las indi-
cadas en el punto 3.1.1.1) garantizara que los controles pertinentes
efectuados con arreglo a las secciones 1 y 2 del presente anexo son
revisados durante un periodo adecuado a la fiabilidad establecida por
el organismo de homologacion.

3.2. En cada revision, se pondran a disposicion del inspector las actas de
los ensayos y verificaciones y los registros de la produccion; en parti-
cular, las actas de los ensayos o verificaciones documentadas como se
exige en el punto 2.2 del presente anexo.

3.3. Cuando la naturaleza del ensayo lo permita, el inspector podra selec-
cionar muestras al azar, para ser sometidas a ensayo en el laboratorio
del fabricante (o en el del servicio técnico cuando asi lo establezca la
Directiva particular). El nimero minimo de muestras se podra deter-
minar de acuerdo con los resultados de la propia verificacion del
fabricante.

34. Cuando el nimero de controles no resulte suficiente o cuando parezca
necesario comprobar la validez de los ensayos realizados en aplicacion
del punto 3.2, el inspector seleccionara muestras que se enviaran al
servicio técnico que llevd a cabo los ensayos de homologacion CE.

3.5. El organismo competente en materia de homologacion CE podra llevar
a cabo cualquier verificacion o ensayo previstos en la presente Direc-
tiva o en las Directivas particulares aplicables que figuran en la lista
completa de los anexos IV u XI.

3.6. Cuando se obtengan resultados insatisfactorios en una inspecciéon o en
la revision de seguimiento, el organismo competente en materia de
homologacion CE velara por que se tomen todas las medidas necesa-
rias para restablecer la conformidad de la produccion a la mayor
brevedad.
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ANEXO XI

NATURALEZA DE LAS DISPOSICIONES PARA VEHICULOS ESPECIALES

Apéndice 1

Autocaravanas, ambulancias y coches funebres

) M, <
Punto Asunto Nu]r)l?ero 'de la 2500 (") M, >2500() M M
irectiva ke kg 2 3
1 Nivel sonoro 70/157/CEE H G+H G+H G+H
2 Emisiones 70/220/CEE Q G+Q G+Q G+Q
3 Depositos de combustible / | 70/221/CEE F F F F
dispositivos de proteccion
trasera
4 Localizacion de la placa 70/222/CEE X X X X
de matricula posterior
5 Mecanismos de direccion 70/311/CEE X G G G
6 Cerraduras y bisagras de 70/387/CEE B G+B
las puertas
7 Avisador acustico 70/388/CEE X X X X
8 » M21 Dispositivos de 71/127/CEE X G G G
vision indirecta <«
9 Frenado 71/320/CEE X G G G
10 Supresion de parasitos 72/245/CEE X X X X
radioeléctricos
11 Humos diesel 72/306/CEE H H H H
12 Acondicionamiento inte- 74/60/CEE C G+C
rior
13 Antirrobo e inmovilizador 74/61/CEE X G G G
14 Comportamiento del 74/297/CEE X G
dispositivo de conduccion
en caso de colisién
15 Resistencia de los asientos | 74/408/CEE D G+D G+D G+D
16 Salientes exteriores 74/483/CEE X para la G para la
cabina; A cabina; A
para el resto | para el resto
17 Velocimetro y marcha 75/443/CEE X X X X
atras
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE X X X X
19 Anclajes de los cinturones | 76/115/CEE D G+L G+L G+L
de seguridad
20 Dispositivos de alumbrado | 76/756/CEE A+ N A+G+N para | A+G+N para | A+G+N para
y sefializacion luminosa la cabina; la cabina; la cabina;
A+N para el | A+N para el | A+N para el
resto resto resto
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. M =<
Punto Asunto ngr}ero ‘de la 2500 " M, >2500() M M,
irectiva ke kg 2 3
21 Catadioptricos 76/757/CEE X X X X
22 Luces de galibo, de posi- 76/758/CEE X X X X
cion delanteras y traseras,
de frenado, de circulacion
diurna y laterales de posi-
cion
23 Indicadores de direccion 76/759/CEE X X X X
24 Dispositivo de alumbrado 76/760/CEE X X X X
de la placa de matricula
posterior
25 Proyectores (incluidas las 76/761/CEE X X X X
lamparas)
26 Faros antiniebla delanteros | 76/762/CEE X X X X
27 Dispositivos de remolcado | 77/389/CEE E E E E
28 Luces antiniebla traseras 77/538/CEE X X X X
29 Luces de marcha atras 77/539/CEE X X X X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X X X X
31 Cinturones de seguridad 77/541/CEE D G+M G+M G+M
32 Campo de vision delantera | 77/649/CEE X G
33 Identificacion de mandos 78/316/CEE X X X X
34 Dispositivos antihielo y 78/317/CEE X G+0O O o
antivaho
35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE X G+0 (0] (0]
36 Calefaccion de la cabina 78/548/CEE 1 G+P
del Consejo
(DO L 168 de
26.6.1978, p.
40)
37 Guardabarros 78/549/CEE X G
38 Reposacabezas 78/932/CEE D G+D
39 Emisiones de CO,/ 80/1268/CEE N/A N/A
Consumo de combustible
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X X X X
41 Emisiones diesel 88/77/CEE H G+H G+H G+H
44 Masas y dimensiones 92/21/CEE X X
(automoviles)
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE J G+]J G+]J G+]J
46 Neumaticos 92/23/CEE X G G G
47 Limitadores de velocidad 92/24/CEE X
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VY M20

YM17

. M =<
Punto Asunto ngr}ero ‘de la 2500 " M, >2500() M,
irectiva ke kg 3
48 Masas y dimensiones 97/27/CE X
(excepto vehiculos del
punto 44)
50 Dispositivos de acopla- 94/20/CE X G G
miento
51 Inflamabilidad 95/28/CE G para la
cabina, X
para el resto
52 Autobuses y autocares ...l...ICE
53 Colision frontal 96/79/CE N/A N/A
54 Colision lateral 96/27/CE N/A N/A
58 Proteccion de los peatones | 2003/102/CE X

(') Masa maxima en carga técnicamente admisible.
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Apéndice 2

Vehiculos blindados

P“;‘t‘ Asunto N‘gﬂfégﬁ‘i‘; B tm M | M| N | N[N o | o | o | o,
1 Nivel sonoro 70/157/CEE X X X X X X
2 Emisiones 70/220/CEE A A A A A A
3 Depositos de 70/221/CEE X X X X X X X X X X

combustible /
dispositivos de
proteccion trasera

4 Emplazamiento 70/222/CEE X X X X X X X X X X
de la placa de
matricula poste-
rior

5 Mecanismos de 70/311/CEE X X X X X X X X X X
direccion

6 Cerraduras y 70/387/CEE X X X X
bisagras de las
puertas

7 Avisador acustico | 70/388/CEE A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+

8 »M21 71/127/CEE S S S S S S
Dispositivos de
vision indirecta

<
9 Frenado 71/320/CEE X X X X X X X X X X
10 Supresion de 72/245/CEE X X X X X X X X X X
parasitos radioe-
1éctricos
11 Humos diesel 72/306/CEE X X X X X X
12 Acondiciona- 74/60/CEE A
miento interior
13 Antirrobo e 74/61/CEE X X X X X X
inmovilizador
14 Comportamiento 74/297/CEE N/A N/A

del dispositivo de
conduccién en
caso de colision

15 Resistencia de los | 74/408/CEE X D D D D D
asientos
16 Salientes exte- 74/483/CEE A
riores
17 Velocimetro y 75/443/CEE X X X X X X
marcha atras
18 Placas reglamen- 76/114/CEE X X X X X X X X X X
tarias

19 Anclajes de los 76/115/CEE A A A A A A
cinturones de
seguridad




1970L0156 — ES — 29.01.2004 — 017.001 — 118

YM17

Punt- Nu de 1
o Asunto Diiva | M [ M, | M | N | N, | N | O | O | O | O
20 Dispositivos de 76/756/CEE A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+
alumbrado y N N N N N N N N N N
sefalizacion
luminosa
21 Catadioptricos 76/757/CEE X X X X X X X X X X
22 Luces de galibo, 76/758/CEE X X X X X X X X X X
de posicion
delanteras y
traseras, de
frenado, de circu-
lacion diurna y
laterales de posi-
cion
23 Indicadores de 76/759/CEE X X X X X X X X X X
direccion
24 Dispositivo de 76/760/CEE X X X X X X X X X X
alumbrado de la
placa de matri-
cula posterior
25 Proyectores 76/761/CEE X X X X X X
(incluidas las
lamparas)
26 Faros antiniebla 76/762/CEE X X X X X X
delanteros
27 Dispositivos de 77/389/CEE A A A A A A
remolcado
28 Luces antiniebla 77/538/CEE X X X X X X X X X X
traseras
29 Luces de marcha 77/539/CEE X X X X X X X X X X
atras
30 Luces de estacio- 77/540/CEE X X X X X X
namiento
31 Cinturones de 77/541/CEE A A A A A A
seguridad
32 Campo de vision 77/649/CEE S
delantera
33 Identificacion de 78/316/CEE X X X X X X
mandos
34 Dispositivos anti- | 78/317/CEE A (0] (0] (0] (0] (0]
hielo y antivaho
35 Lava/limpiapara- 78/318/CEE A (0] (0] (0] (0] (0]
brisas
36 Calefaccion de la | 78/548/CEE X
cabina
37 Guardabarros 78/549/CEE X
38 Reposacabezas 78/932/CEE X
39 Emisiones de 80/1268/CEE N/A

CO,/Consumo de
combustible
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Punt- Nu de 1
o Asunto Dietiva M | M | M |N |N|N]oO|oO/|o /| o
40 Potencia del 80/1269/CEE X X X X X X
motor
41 Emisiones diesel 88/77/CEE A X X X X X
42 Proteccion lateral 89/297/CEE X X X X
43 Sistemas antipro- 91/226/CEE X X X X
yeccion
44 Masas y dimen- 92/21/CEE X
siones (automo-
viles)
45 Vidrios de segu- 92/22/CEE N/A | N/A | NJA | NJA | NJA | NJA | N/A | N/A | N/A | N/A
ridad
46 Neumaticos 92/23/CEE N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A
47 Limitadores de 92/24/CEE X X X
velocidad
48 Masas y dimen- 97/27/CE X X X X X X X X X
siones (excepto
vehiculos del
punto 44)
49 Salientes exte- 92/114/CEE A A A
riores de las
cabinas
50 Dispositivos de 94/20/CE X X X X X X X X X X
acoplamiento
51 Inflamabilidad 95/28/CE X
52 Autobuses y .../.../ICE
autocares
53 Colision frontal 96/79/CE N/A
54 Colision lateral 96/27/CE N/A N/A
56 Vehiculos desti- 98/91/CE XO[IXO|IXO|IXO[IXO[IXO|XO
nados al trans-
porte de
mercancias peli-
grosas
57 Proteccion delan- 2000/40/CE X X
tera contra el
empotramiento
VY M20
58 Proteccion de los 2003/102/CE
peatones
VYM17

(") Los requisitos de la Directiva 98/91/CE sdlo se aplican cuando el fabricante solicita la homologacion CE de un vehiculo destinado
al transporte de mercancias peligrosas.
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Apéndice 3

Otros vehiculos especiales (incluidas caravanas)

Soélo se autorizaran excepciones si el fabricante puede demostrar satisfactoriamente al organismo de homologacion que
el vehiculo, debido a su funcion especial, no puede cumplir todos los requisitos.

Punt- N de 1
o Asunto Directive M, | M, | N N, N, 0, 0, 0, 0,
1 Nivel sonoro 70/157/CEE H H H H H
2 Emisiones 70/220/CEE Q Q Q Q Q
3 Depositos de 70/221/CEE F F F F F X X X X
combustible /
dispositivos de
proteccion trasera
4 Emplazamiento de 70/222/CEE A+R|A+R|A+R|A+R|A+R|A+R|A+R|A+R|A+R
la placa de matri-
cula posterior
5 Mecanismos de 70/311/CEE X X X X X X X X X
direccion
6 Cerraduras y bisa- 70/387/CEE B B B
gras de las puertas
7 Avisador acustico 70/388/CEE X X X X X
8 Retrovisores 71/127/CEE X X X X X
9 Frenado 71/320/CEE X X X X X X X X X
10 Supresion de 72/245/CEE X X X X X X X X X
parasitos radioeléc-
tricos
11 Humos diesel 72/306/CEE H H H H H
13 Antirrobo e inmo- 74/61/CEE X X X X X
vilizador
14 Comportamiento 74/297/CEE X
del dispositivo de
conduccién en
caso de colision
15 Resistencia de los 74/408/CEE D D D D D
asientos
17 Velocimetro y 75/443/CEE X X X X X
marcha atras
18 Placas reglamenta- 76/114/CEE X X X X X X X X X
rias
19 Anclajes de los 76/115/CEE D D D D D
cinturones de
seguridad
20 Dispositivos de 76/756/CEE A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ |[A+N
alumbrado y sefia- N N N N N N N N
lizacion luminosa
21 Catadioptricos 76/757/CEE X X X X X X X X X
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Punt-

Numero de la

o Asunto Dircctiva M, N, N, N 0, 0, (OX 0,
22 Luces de galibo, 76/758/CEE X X X X X X X X
de posicion delan-
teras y traseras, de
frenado, de circu-
lacién diurna y
laterales de posi-
cion
23 Indicadores de 76/759/CEE X X X X X X X X
direccion
24 Dispositivo de 76/760/CEE X X X X X X X X
alumbrado de la
placa de matricula
posterior
25 Proyectores 76/761/CEE X X X X
(incluidas las
lamparas)
26 Faros antiniebla 76/762/CEE X X X X
delanteros
27 Dispositivos de 77/389/CEE A A A A
remolcado
28 Luces antiniebla 77/538/CEE X X X X X X X X
traseras
29 Luces de marcha 77/539/CEE X X X X X X X X
atras
30 Luces de estacio- 77/540/CEE X X X X
namiento
31 Cinturones de 77/541/CEE D D D D
seguridad
33 Identificacion de 78/316/CEE X X X X
mandos
34 Dispositivos anti- 78/317/CEE (0] (0] (0] (6]
hielo y antivaho
35 Lava/limpiapara- 78/318/CEE (0] (0] (0] O
brisas
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X X X X
41 Emisiones diesel 88/77/CEE H H H H
42 Proteccion lateral 89/297/CEE X X X X
43 Sistemas antipro- 91/226/CEE X X X X
yeccion
45 Vidrios de segu- 92/22/CEE J J J J J J J J
ridad
46 Neumaticos 92/23/CEE X X X X X X X X
47 Limitadores de 92/24/CEE X X X
velocidad
48 Masas y dimen- 97/27/CE X X X X X X X X

siones
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VY M20

Punt- Nu de I
o Asunto Dirctive M, | N | N, | N o | o | o | o
49 Salientes exteriores | 92/114/CEE X X X
de las cabinas
50 Dispositivos de 94/20/CE X X X X X X X X
acoplamiento
51 Inflamabilidad 95/28/CE X
52 Autobuses y auto- .../...ICE
cares
54 Colision lateral 96/27/CE A
56 Vehiculos desti- 98/91/CE X X X X X X
nados al transporte
de mercancias
peligrosas
57 Proteccion delan- 2000/40/CE X X
tera contra el
empotramiento
58 Proteccion de los 2003/102/CE

peatones
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Apéndice 4

Gruas moéviles

Punt- Asunto Nﬁmero .de la Grtias moviles de
o Directiva categoria N,
1 Nivel sonoro 70/157/CEE T
2 Emisiones 70/220/CEE X
3 Depositos de combustible / dispositivos de proteccion trasera 70/221/CEE X
4 Emplazamiento de la placa de matricula posterior 70/222/CEE X
5 Mecanismos de direccion 70/311/CEE X (autorizada la

guia del carro)
6 Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387/CEE A
7 Avisador acustico 70/388/CEE X
8 Retrovisores 71/127/CEE X
9 Frenado 71/320/CEE U
10 Supresion de parasitos radioeléctricos 72/245/CEE X
11 Humos diesel 72/306/CEE X
12 Acondicionamiento interior 74/60/CEE X
13 Antirrobo e inmovilizador 74/61/CEE X
15 Resistencia de los asientos 74/408/CEE D
17 Velocimetro y marcha atras 75/443/CEE X
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE X
19 Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE D
20 Dispositivos de alumbrado y sefializacion luminosa 76/756/CEE A+Y
21 Catadioptricos 76/757/CEE X
22 Luces de galibo, de posicion delanteras y traseras, de frenado, de 76/758/CEE X
circulacion diurna y laterales de posicion
23 Indicadores de direccion 76/759/CEE X
24 Dispositivo de alumbrado de la placa de matricula posterior 76/760/CEE X
25 Proyectores (incluidas las lamparas) 76/761/CEE X
26 Faros antiniebla delanteros 76/762/CEE X
27 Dispositivos de remolcado 77/389/CEE A
28 Luces antiniebla traseras 77/538/CEE X
29 Luces de marcha atras 77/539/CEE X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X
31 Cinturones de seguridad 77/541/CEE D
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Punt- A Numero de la Gruas moviles de
sunto . . ,
o Directiva categoria N,

33 Identificacion de mandos 78/316/CEE X

34 Dispositivos antihielo y antivaho 78/317/CEE O

35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE O

40 Potencia del motor 80/1269/CEE X

41 Emisiones diesel 88/77/CEE \'%

42 Proteccion lateral 89/297/CEE X

43 Sistemas antiproyeccion 91/226/CEE X

45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE J

46 Neumaticos 92/23/CEE A, siempre que se
cumplan los
requisitos de la
norma ISO
10571:1995 (E) o
del manual de
normas ETRTO
de 1998.

47 Limitadores de velocidad 92/24/CEE X

48 Masas y dimensiones 97/27/CEE X

49 Salientes exteriores de las cabinas 92/114/CEE X

50 Dispositivos de acoplamiento 94/20/CE X

57 Proteccion delantera contra el empotramiento 2000/40/CE X

Significado de las letras

X Ninguna excepcion salvo las especificadas en la Directiva particular.

N/A  Esta Directiva no es aplicable a este vehiculo (ningiin requisito).

A Se permiten las excepciones cuando el destino especial del vehiculo
impida el cumplimiento total. El fabricante debera demostrar a satisfac-
cion de las autoridades competentes en materia de homologacion que no

es posible cumplir los requisitos debido al destino especial.

B Aplicable unicamente a las puertas que dan acceso a los asientos conce-
bidos para un uso normal cuando el vehiculo circula por la calzada y si la
distancia entre el punto R del asiento y el plano medio de la superficie de
la puerta, medida perpendicularmente al plano longitudinal medio del

vehiculo, no es superior a 500 mm.

C Aplicable Unicamente a la parte del vehiculo situada por delante del
ultimo asiento destinado a un uso normal mientras el vehiculo circula
por la calzada y a la zona de impacto de la cabeza definida en la Direc-

tiva 74/60/CEE.

D Aplicable unicamente a los asientos destinados a un uso normal mientras

el vehiculo circula por la calzada.

Unicamente delante.

F Se autoriza la modificacion de la ruta y la longitud del conducto de abas-

tecimiento de combustible y el cambio de posicion del deposito.

G Requisitos conforme a la categoria del vehiculo de base o incompleto
(cuyo bastidor sirvio para fabricar el vehiculo especial). En caso de
vehiculos incompletos o completados, se acepta el cumplimiento de los
requisitos exigidos a los vehiculos de la correspondiente categoria N

(basandose en la masa maxima).

H Se autoriza la modificacion de la longitud del dispositivo de escape
después del ultimo silenciador, si no supera 2 m, sin necesidad de realizar

mas ensayos.
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1 Aplicacion limitada a los sistemas de calefaccion no concebidos especial-
mente para calefactar el habitaculo.

J El acristalamiento de todas las ventanas a excepcion de la del conductor
(parabrisas y cristales laterales) podra ser de vidrio de seguridad o de
plastico rigido.

K Autorizados sistemas de alarma de seguridad adicionales.

L Aplicable unicamente a los asientos destinados a un uso normal mientras

el vehiculo circula por la calzada. Se exigen, como minimo, anclajes para
cinturones abdominales en las plazas de asiento traseras.

M Aplicable tnicamente a los asientos destinados a un uso normal mientras
el vehiculo circula por la calzada. Se exigen, como minimo, cinturones
abdominales en todas las plazas de asiento traseras.

N Siempre que todos los dispositivos de alumbrado obligatorios estén insta-
lados y no se vea afectada la visibilidad geométrica.

El vehiculo debera disponer de un sistema adecuado en la parte delantera.

P Aplicacion limitada a los sistemas de calefaccion no disefiados especial-
mente para calefactar el habitaculo. El vehiculo dispondrd de un sistema
adecuado en la parte delantera.

Q Se admite la modificacion de la longitud del dispositivo de escape
después del ultimo silenciador, si no supera 2 m, sin necesidad de realizar
mas ensayos. La homologacion CE concedida al vehiculo de base mas
representativo seguira siendo valida independientemente de que el peso
de referencia varie.

R Siempre que puedan ser instaladas y sean visibles las placas de matricula
de todos los Estados miembros.

S El factor de transmision de la luz es de al menos el 60 % y el angulo de
oscurecimiento del montante A no es superior a 10°.

T El ensayo se realizara s6lo con el vehiculo completo/completado. El
vehiculo se sometera a ensayo de acuerdo con lo dispuesto en la Direc-
tiva 70/157/CEE. En lo que se refiere al punto 5.2.2.1 del anexo I de la
Directiva 70/157/CEE se aplicaran los siguientes valores limite:

81 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia inferior a 75

83 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia entre 75 kW y

150 kW
84 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia minima de
150 kW

U El ensayo se realizara s6lo con el vehiculo completo/completado. Los

vehiculos de hasta 4 ejes cumpliran todos los requisitos establecidos en
la Directiva 71/320/CEE. Se autorizan excepciones en el caso de los
vehiculos de mas de 4 ejes siempre que:

estén justificadas por la construccion particular, y

se cumplan todos los requisitos sobre la eficacia de los frenos de estacio-
namiento, servicio y socorro establecidos en la Directiva 71/320/CEE.

\% Podra aceptarse el cumplimiento de la Directiva 97/68/CE.

Y Siempre que se hayan instalado todos los dispositivos de alumbrado obli-
gatorios.
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ANEXO XII

LIMITES DE LAS SERIES CORTAS Y DE FIN DE SERIE

A. LIMITES DE LAS SERIES CORTAS

El nimero de unidades de una familia de tipos (cuya definicién figura mas
adelante) que podran ser matriculadas, vendidas y puestas en circulacion por
afio en un Estado miembro no superara el valor que figura a continuacion y
que se aplica a la categoria de vehiculo del que se trate.

Categoria Unidades
M, 500
M, M, 250
N, 500
N,, N, (%) 250
0,0, 500
0,, O, 250

(*) En caso de graas moviles, 20 unidades.

Una «familia de tipos» consistira en los vehiculos que coincidan en los
siguientes aspectos esenciales:

1. Para los fines de la categoria M:
— el fabricante,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— unidad motriz (combustioén interna/eléctrica/hibrida).

2. Para los fines de las categorias M, y M.:

— el fabricante,

— la categoria,

— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor / carroceria autoportante (diferencias obvias y fundamen-

tales),
— unidad motriz (combustioén interna/eléctrica/hibrida),
— numero de ejes.
3. Para los fines de las categorfas N/, N, y N.:

— el fabricante,

— la categoria,

— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— unidad motriz (combustion interna/eléctrica/hibrida),
— numero de ejes.

4. Para los fines de las categorias O, O,, O,y O;:

— el fabricante,
— la categoria,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— bastidor/carroceria autoportante (diferencias obvias y fundamen-
tales),
— numero de ejes,

— remolque con barra de traccion/semirremolque/remolque de eje
central,

— tipo de dispositivo de frenado (por ejemplo: sin frenos/de inercia/
con asistencia).

B. LIMITES DE LOS VEHICULOS DE FIN DE SERIE

El nimero maximo de vehiculos completos y completados puestos en circu-
lacion en cada Estado miembro con arreglo al procedimiento de «fin de
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serie» quedard limitado de una de las siguientes maneras, que elegird el
correspondiente Estado miembro:

Bien:

1) El nimero maximo de vehiculos de uno o mas tipos no podra superar, en
el caso de la categoria M, el 10 % y, en el caso de las demds categorias,
el 30 % de los vehiculos de todos los tipos en cuestion puestos en circu-
lacion en ese Estado miembro el afio anterior.

En caso de que el 10 % o el 30 % sea menos de 100 vehiculos, los
Estados miembros podran autorizar la puesta en circulaciéon de un
maximo de 100 vehiculos, o bien

2) Los vehiculos de cualquiera de los tipos estaran limitados a los que han
obtenido un certificado valido de conformidad en la fecha de fabricacion
o después de ésta, cuyo periodo de validez sea por lo menos de 3 meses
después de la fecha de expedicion, pero que posteriormente haya dejado
de ser valido por entrar en vigor una Directiva particular.

Se hard una anotacion especial en el certificado de conformidad de los
vehiculos puestos en circulacion con arreglo al presente procedimiento.
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ANEXO XIII

LISTA DE HOMOLOGACIONES CE CONCEDIDAS CON ARREGLO A DIRECTIVAS PARTICULARES

Sello del organismo expedidor de la homologacion|

NUMETO de fa [ISta: « o\ vttt ettt ettt et e et e e e e e

Se adjuntard la siguiente informacién sobre cada homologacién CE concedida, denegada o retirada en dicho periodo:

Y ) 1o PP

Nimero de homologacitn CE: .. ...ttt ettt et

Motivos de la eXtension (BN SU CASON: « .. v v vt vttt ettt ettt ettt e e e e

TapOr o e

Primera fecha de expedicién (en caso de exXtension): .. ... ...ttt
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ANEXO X1V

PROCEDIMIENTOS PARA LA HOMOLOGACION CE MULTIFASICA

1. GENERALIDADES

1.1. Para conseguir el funcionamiento satisfactorio del procedimiento de
homologacion CE multifasico es necesaria la colaboracion de todos los
fabricantes implicados. A tal fin, los organismos competentes en materia
de homologacion se aseguraran, antes de conceder la segunda homologa-
cion o la homologacion de la fase siguiente, de que existen las
disposiciones adecuadas entre los fabricantes implicados para propor-
cionar e intercambiar los documentos y la informaciéon necesarios para
garantizar que el vehiculo completado cumple los requisitos técnicos de
todas las Directivas particulares aplicables, tal y como se exige en los
anexos IV u XI. Dicha informacion incluira la referente a las homologa-
ciones de sistemas, componentes y unidades técnicas independientes, asi
como la de piezas del vehiculo que formen parte del vehiculo incompleto
y no hayan sido todavia homologadas.

1.2. Las homologaciones CE que se ajusten a lo dispuesto en este anexo se
concederan al grado de acabado en el que se encuentre el tipo de vehiculo
e incluiran todas las homologaciones concedidas en las fases anteriores.

1.3. Cada uno de los fabricantes que lleve a cabo el procedimiento de homo-
logacion CE multifasico sera responsable de la homologacion y la
conformidad de la produccion de todos los sistemas, componentes o
unidades técnicas independientes fabricados o afnadidos por ¢l después de
la anterior fase de fabricacion. No sera responsable de lo que haya sido
homologado en la fase anterior, excepto en aquellos casos en los que
modifiquen partes del vehiculo hasta el extremo de que invalide las ante-
riores homologaciones concedidas.

2. PROCEDIMIENTOS
El organismo competente en materia de la homologacién:

a) comprobara que todas las homologaciones CE con arreglo a las Direc-
tivas particulares son aplicables a la norma adecuada de la
correspondiente Directiva particular;

b) se asegurara de que se incluyan en el expediente del fabricante todos
los datos necesarios teniendo en cuenta el grado de acabado del
vehiculo;

(e}
~

remitiéndose a la documentacion, se asegurard de que las especifica-
ciones y datos sobre el vehiculo que se incluyen en la parte I del
expediente del fabricante del vehiculo estan incluidos en el expediente
de homologacién o en los certificados de homologacion de las corres-
pondientes homologaciones CE expedidas con arreglo a las Directivas
particulares, y, en caso de vehiculos completados, cuando un punto de
la parte I del expediente del fabricante no esté incluido en el expe-
diente de homologacion de cualquiera de las Directivas particulares,
confirmara que el elemento correspondiente o la caracteristica se ajusta
a la informacion del expediente del fabricante;

d) en una muestra seleccionada de vehiculos del tipo que se quiere homo-
logar, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo inspecciones de
las piezas y sistemas del vehiculo para comprobar que el vehiculo esta
fabricado de acuerdo con los datos pertinentes, incluidos en el expe-
diente de homologacion autenticado relativo a las homologaciones CE
expedidas con arreglo a las Directivas particulares;

€

~

llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo controles de la instala-
cion de una unidad técnica independiente cuando asi proceda.

3. El nimero de vehiculos que se inspeccionaran para los fines de la letra d)
del apartado 2 sera el suficiente para realizar un control adecuado de las
diversas combinaciones que quieran obtener la homologacion CE segun el
grado de acabado del vehiculo y los siguientes criterios:

— motor,

— caja de cambios,

— ejes motores (niimero, posicion e interconexion),
— ejes directores (numero y posicion),

— estilos de la carroceria,

— numero de puertas,

— posicion de conduccion,
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— numero de asientos,
— nivel de equipamiento.

4.  IDENTIFICACION DEL VEHICULO

En la segunda fase y en las siguientes, ademas de la placa reglamentaria
exigida en la Directiva 76/114/CEE, el fabricante colocara en el vehiculo
otra placa cuyo modelo se muestra en el apéndice de este anexo. Esta
placa estara firmemente sujeta en un lugar de facil acceso y bien visible
situada en un elemento que no pueda ser sustituido durante el uso del
vehiculo. Mostrara claramente y de forma indeleble la siguiente informa-
cion en este mismo orden:

— nombre del fabricante,

— secciones 1, 3 y 4 del numero de homologacién CE,

— fase de la homologacion,

— nutmero de serie del vehiculo,

— masa maxima en carga admisible del vehiculo (*)

— masa maxima en carga admisible del conjunto (cuando el vehiculo
pueda arrastrar un remolque) (*),

— masa maxima admisible en cada eje, enumerada de delante a atras (°),

— en caso de un semirremolque o de un remolque de eje central, masa
maxima admisible en el dispositivo de acoplamiento de la quinta
rueda (*).

— Salvo lo previsto de otro modo anteriormente, la placa debera cumplir
los requisitos de la Directiva 76/114/CEE.

() Unicamente si este valor se modifica durante la etapa de recepcion actual.
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Apéndice

Modelo de placa adicional del fabricante

Este ejemplo se da unicamente a titulo orientativo.

NOMBRE DEL FABRICANTE (fase 3)

€2*98/14%2609

Fase 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1— 700 kg

2 — 800 kg
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ANEXO XV

CERTIFICADO DE ORIGEN DEL VEHICULO

DECLARACION DEL FABRICANTE DE VEHICULOS DE BASE O INCOMPLETOS DE TODAS LAS
CATEGORIAS EXCEPTO LA M;

Declaracién niimero:

El abajo firmante declara por la presente que el vehiculo especificado mds adelante ha sido fabricado en su propia
empresa y es un vehiculo de nueva fabricacién.

0.1. Marca (razén social del fabricante): ... .. ...ttt

0.2. Tipo de vehiculo: ... ... o

0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales:

0.3. Medio de identificacién del tipo de vehiculo: ... o

0.6. Namero de identificacién del vehiculo:

0.8.  Direccién o direcciones de las plantas de montaje: ... ... .. .

Asimismo, el abajo firmante declara que el vehiculo se ajustaba, cuando fue entregado, a lo dispuesto en las siguientes

Directivas:

Asunto

Numero de la Directiva

Numero de homologacion CE

Estado miembro que concede la
homologacion CE (})

1. Nivel sonoro

2. Emisiones

3.

etc.

(1) Se indicaré este dato en caso de que no pueda deducirse del niimero de homologacién CE.

La presente declaracién se redacta con arreglo a las disposiciones del anexo XI de la Directiva 2001/.../CE.



